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 TITLE 005/2024         
March 25, 2024 

Subject : The notification of the right to purchase additional ordinary shares of  
                Rhom Bho Property Company Limited 
To :          All Shareholders of Rhom Bho Property Public Company Limited 
Attachment:         1. The letter informing the allocation of ordinary shares for the capital increase of  
                               Rhom Bho Property Company Limited (Public).   
 2. Certificate of Rights to Subscribe for Ordinary Shares for the Capital Increase of  
                                Rhom Bho Property  Company Limited (Public) issued by Thailand Securities  
                                Depository Company Limited.   
                            3. Subscription Form for Ordinary Shares for the Capital Increase of  
                                Rhom Bho Property Company Limited (Public)   
                            4. Power of Attorney for Subscription of Ordinary Shares for the Capital Increase of  
                                Rhom Bho Property Company Limited (Public)   
                            5. Form for Reporting U.S. Citizenship Status and Tax Residence in Foreign Countries. 
                            6. Bill Payment Slip 
               7. Location for Booking and Payment of Subscription for Ordinary Share Capital Increase 
               8. Privacy Note 
   9. Manuals for E RO 
 The Extraordinary General Meeting of Shareholders No. 1/2023 of Rhom Bho Property Company 
Limited ("the Company") which was held on December 25, 2023, it was resolved to approve the increase in the 
registered capital of the company from THB 360,948,746.50 to the new registered capital of THB 415,091,058 
with an additional amount of THB 54,142,311.50. This increase was made by issuing ordinary shares not 
exceeding 108,284,623 shares, with a par value of THB 0.50 per share, to accommodate the general mandate 
for capital increase. The shares were offered for sale to existing shareholders in proportion to their shareholding 
(Rights Offering), and delegate to the Board of Directors to stipulate the detail of issuance and allocation of 
newly-issued ordinary shares in General Mandate. The Board of Directors’ Meeting No.1/2024 held on February 
6, 2024, it was resolved to approve the allocation of ordinary shares for the general mandate for capital increase. 
The details of the allocation are as follows: Newly-issued ordinary shares of not 60,158,124 shares with a par 
value of THB 0.50 per share to be offered to existing shareholders proportionate to their shareholdings (Rights 
Offering) (oversubscription allowed) 12 existing ordinary shares to 1 newly-issued ordinary share (fractional 
shares shall be disregarded). The offer price per share was set at THB 3.50 resulting in a total value of the 
additional ordinary shares issued of THB 210,533,434. 
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 In the case where there are remaining ordinary shares after allocating to existing shareholders in 
proportion to their shareholding in the first round, the company will proceed to allocate the remaining additional 
ordinary shares to existing shareholders who have expressed interest in subscribing for additional ordinary 
shares beyond their entitlement (oversubscribed) in proportion to their shareholding until there are no remaining 
additional ordinary shares sufficient to allocate to shareholders further.  
 In this regard, the company has designated February 23, 2024, as the record date for shareholders 
entitled to subscribe for the additional ordinary shares (Record Date). Additionally, the company has set the 
subscription and payment dates for the subscription of additional ordinary shares to be offered to existing 
shareholders in proportion to their shareholding as follows: between April 4-5 and April 9- 11, 2024. The details 
of the allocation of additional ordinary shares according to the proportion of shareholding are specified in the 
company's letter regarding the allocation of additional ordinary shares of Rhom Bho Property Public Company 
Limited (attached 1) 
 However, the allocation of shares subscribed in excess of the entitlement according to the above 
details shall not cause any shareholder (including persons under Section 258 of the Securities and Exchange 
Act B.E. 2535) to hold shares of the company in a manner that increases or crosses the threshold requiring a 
tender offer as specified in the Securities and Exchange Commission's Announcement No. 12/2554 regarding 
criteria, conditions, and procedures for acquisition of securities to take control of operations (including any 
amendments thereto), unless such shareholders have been exempted from making a tender offer for all 
securities of the company as specified in Announcement No. 12/2554, or in a manner that violates the foreign 
shareholding restrictions as specified in the company's articles of association, which currently allow foreign 
individuals to hold shares in the company not exceeding 49% of the total number of shares already issued by 
the company.  

The company therefore writes to inform you of your entitlement to subscribe for additional ordinary shares, 
as specified in the certificate of rights to subscribe for additional ordinary shares issued by Thailand Securities 
Depository Co., Ltd. (attached  2 )The details of the subscription for additional ordinary shares are as stated in 
the letter regarding the allocation of additional ordinary shares enclosed herewith (attached  1). 

 
Please be informed accordingly, 

Sincerely yours, 

-Darong Hutajuta- 

(Mr.Darong Hutajuta)  
Director and Co-Chief Executive Officer 
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Part 1 

Information on the Allocation and Procedures for Subscribing 

Newly Issued Ordinary Shares 
Rhom Bho Property Public Company Limited 

 

1. Name and Address of the Listed Company 

Securities Offeror : Rhom Bho Property Public Company Limited  

  (“Company” or “TITLE”) 

Company Registration Number : 0107559000478  

   Head Office Address : 444-444/1 Pracha Uthit Rd, Huai Khwang, Huai Khwang 

District, Bangkok 10310  

Homepage : www.rhombho.co.th 

Telephone : 02-1036444   

Fax : 02-1032444 

 

2. Date, Month, Year and Number of the Board of Directors Meeting and Shareholders 

Meeting that Approved the Allocation of Newly Issued Ordinary Shares 
 

The date that the Board of 

Directors Meeting resolved to 

approve the allocation of newly 

issued ordinary shares 

: The Board of Directors Meeting No. 1/2024 on 

February 6, 2024 

The date that the Meeting of 

Shareholders resolved to 

approve the allocation of newly 

issued ordinary shares 

: Extraordinary General Meeting of Shareholders No. 

1/2023 on December 25, 2023. 

 
 

3. Details of the Allocation of Newly Issued Ordinary Shares 
 

Type of Newly Issued Shares : Newly Issued Ordinary Shares, at a par value of Baht 0.50 per 

share 

Registered and Paid-up Capital : As of December 31, 2023 the Company has a registered 

capital of Baht 360,948,746.50 and paid-up capital of Baht 

360,948,746.50 divided into 721,897,493 ordinary shares 

with a par value of Baht 0.50 per share 

Registered and paid-up capital that 

must be paid from this offering of 

newly issued ordinary shares to the 

existing shareholders 

: The Company has increased the registered capital from  

Baht 360,948,746.50 to Baht 415,091,058 by issuing new 

ordinary shares in the amount of 108,284,623 shares at a 

par value of Baht 0.50 per share to accommodate a general 

mandate for capital increase. This was proposed for sale to 

existing shareholders in proportion to their shareholding 

(Rights Offering). In the meeting of the Board of Directors 

No. 1/2567 on February 6, 2567, 

 

 

 

http://www.rhombho.co.th/
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  a resolution was passed approving the allocation of 

additional ordinary shares for sale to existing shareholders 

(Rights Offering) at a ratio of 12 existing shares to 1 new 

ordinary share (with fractions of shares being disregarded), 

totaling 60,158,124 shares, at a price of 3.50 baht per share. 

This amounts to a total value of new ordinary shares issued 

of 210,533,434 baht. In the event that the company is able to 

fully offer the new ordinary shares in this round, the 

additional capital to be paid will be 30,079,062 baht, 

comprising 60,158,124 ordinary shares with a par value of 

0.50 baht per share. 

Registered and paid-up capital 

after this offering of newly issued 

ordinary shares to the existing 

shareholders 

: In the event that the company is able to fully offer the new 

ordinary shares in this round, the company will have a 

registered capital of 415,091,058 baht, and the capital 

already called up subsequent to the offer of the new 

ordinary shares will amount to 391,027,808.50 baht, 

comprising 782,055,617 ordinary shares with a par value of 

0.50 baht per share. 

Method for allocating newly 

issued ordinary shares 

: The Company has set the record date of the Company for 

determining the list of shareholders who will be offered to 

subscribe for new ordinary shares in proportionate to their 

shareholding on February 23, 2023, and the offering ratio 

shall be 12 existing share to 1 new ordinary share (a 

fraction of share shall be disregarded) which will be allotted 

to each existing shareholder who subscribes the shares as 

per his/her right. 

Furthermore, the existing shareholders shall have right to 

subscribe the new ordinary shares in excess of their rights 

(oversubscription), provided that the existing shareholders 

who oversubscribe shall be entitled to the oversubscription 

shares only after there are remaining unallotted shares from 

the (first-round) allocation to the existing shareholder who 

subscribe for the shares in accordance with their rights. 
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Method for allocating of the 

remaining unallotted newly issued 

ordinary shares 

: In the case where there are newly issued ordinary shares 

remaining from the allocation to the existing shareholders  

of the Company respective proportionate to their 

shareholding (Right Offering) in the first round, the 

Company shall allocate such remaining unallotted newly 

issued ordinary shares to each existing shareholder who 

wishes to oversubscribe in proportionate to their respective 

shareholding percentage at the same offering price as the 

shares which are allocated in accordance with their rights as 

follows: 

1. In the case where the number of remaining 

unallotted shares after the first-round-allocation to 

the existing shareholders of the Company 

proportionate to their respective shareholdings 

(Right Offering) is higher than or equivalent to the 

number of oversubscribed shares by the existing 

shareholders, the Company shall allocate the 

remaining shares to all oversubscribing 

shareholders who express their intention to 

oversubscribe and make full subscription payment 

for such shares. 

2. In the case where the number of remaining 

unallotted shares after the first-round-allocation to 

the existing shareholders of the Company 

proportionate to their shareholding (Right 

Offering) is lower than the number of 

oversubscribed shares, the Company shall allot 

oversubscribed shares as follows: 
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(a) The Company shall allocate the remaining 

shares proportionate to the shareholding 

percentage of each oversubscribing 

shareholder by multiplying the existing 

shareholding percentage of each 

oversubscribing shareholder with the number 

of remaining unallotted shares. The result will 

be the number of oversubscribed shares to be 

allocated to each oversubscribing shareholder 

(in case there is a fraction of share as a result 

of the calculation, such fraction of share shall 

be disregarded). In any case, the number of 

oversubscribed shares to be allocated to each 

oversubscribing shareholder shall not exceed 

the number of shares that such 

oversubscribing shareholder has subscribed 

and paid in full. 

(b) In the case where there are remaining 

unallotted shares from the allocation  under  

(a), the Company shall allocate such  

remaining unallotted shares proportionate to 

the shareholding percentage to each 

oversubscribing shareholder that has not yet 

received the oversubscribed shares up to their 

full oversubscription amount by multiplying 

the existing shareholding percentage of each 

oversubscribing shareholder with the number 

of remaining unallotted shares. The result will 

be the number of oversubscribed shares to be 

allocated to each oversubscribing shareholder 

(in case there is a fraction of share as a result 

of the calculation, such fraction of share shall 

be disregarded). The Company shall repeat the 

allotment of remaining unallotted shares with 

the method prescribed in (b) until there is no 

remaining unallotted share left. 

3. In any case, the allocation of oversubscribed  

shares as aforementioned shall not cause any 

shareholder (including persons under Section 258 

of the Securities and the Stock Exchange Act, B.E. 

2535 (as amended) of such shareholder) holding 

the Company shares in the following manners; 

(a) In the manner that increases to or across the 

trigger point of a tender offer as specified in 

the Notification of the Capital Supervisory 

Board No. TorJor 12/ 2554 on the procedure, 

condition, and the shareholding method of the 

takeover (“Announcement TorJor12/ 2554”) 

(and as amended) (except that such 

shareholder has been exempted from making a 

tender offer for all securities of the business as 

specified in the Notification TorJor 12/2554); 

or, 
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  (b) In contravention of the restrictions on 

foreign shareholding as specified in the 

company's regulations, which currently permit 

foreign individuals to hold shares in the 

company not exceeding 49 percent of the total 

shares sold by the company. 

Number of shares offering and 

allocating to existing shareholders 

in proportion to their shareholding 

(Right Offering) 

: 60,158,124 ordinary shares at a par value of Baht 0.50 per 

share 

Subscription ratio : 12 existing ordinary share to 1 new ordinary shares (a fraction 

of share shall be discarded) 

Offering price : Baht 3.50 per share 

Schedule for subscription and 

payment of newly issued ordinary 

shares 

: Between April 4-5, 2024 and  April 9-11, 2024; (5 business 

days in total) 

Conditions for the subscription of 

the newly issued ordinary shares 

: Shareholders can exercise their rights to subscribe for  

shares in 3 cases: 

1) Subscription for newly issued ordinary shares according 

to the rights allocated 

2) Subscription of the newly issued ordinary shares in 

excess of the allocated rights 

3) Subscription of newly issued ordinary shares less than 

the allocated rights 

Where shareholders who have requested to subscribe to the 

newly issued ordinary shares according to their rights or  

less than the allocated rights will be allocated the entire full 

amount. Where shareholders who have requested to 

subscribe for newly issued ordinary shares in excess of their 

allocated rights, allocation will be carried out according to 

the method specified in the section titled “Method for 

allocating of the remaining unallotted newly issued 

ordinary shares” 

 

 

4. Determination of the name of Shareholders Who Are Entitled to Subscribe for Newly  

Issued Ordinary Shares 

The Meeting of the Board of Directors No. 1/2024, held on 6 February 2024, resolved to set the 

date to record the names of the shareholders entitled to the subscription of the newly issued 

ordinary shares (Record Date) to be February 23, 2024. 
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5. Subscription and Payment Period for Newly Issued Ordinary Shares 

5.1 Schedules for Subscription and Payment Period for Newly Issued Ordinary Shares 

Shareholders shall be entitled to subscribe for the newly issued shares between April 4-5 and 

April 9-11,2024 (5 business days in total) from 8.30 a.m. to 3.30 p.m. at the office of the 

Subscription Agent as specified in Clause 5.2 
5.2 Venue for Subscription and Payment for Newly Issued Ordinary Shares 

Shareholders who are entitled to subscribe for the Company's newly issued ordinary shares 

may exercise their subscription right through two channels as follows: 

1) For Thai national shareholders with securities trading accounts ONLY.  

Subscription and payment can be made through the Online Channel (E-RO) provided by 

Daol Securities (Thailand) Public Company Limited which is the Company's 

Subscription Agent (as specified in Clause 5.3). 

2) For both Thai and foreign shareholders. Submit the subscription application, along 

with the required subscription documents and proof of payment in full for the 

subscription of newly issued ordinary shares (as specified in Clause 5.3), to the 

Company's Subscription Agent at the address provided below: 

Securities Operations Department 

DAOL Securities (Thailand) Public Company Limited 

No. 87/2 CRC Tower, 18th Fl., All Seasons Place, 

Wireless Road, Lumpini, Pathumwan, Bangkok 10330 

Telephone (66) 02-351-1801 # 5887,5898,5886,5888 

In this regard, the Subscription Agent shall not accept the subscription for the newly 

issued ordinary shares via DSS System of Thailand Securities Depository Company 

Limited. Furthermore, the Subscription Agent shall not accept the  subscription 

documents through postal mail services or facsimile or at any branch of commercial 

banks in all cases. 

For shareholders living in the upcountry, please contact the securities company where you 

have the securities trading account. Your securities company shall collect the subscription 

documents to submit them to the Subscription Agent for further support. 

5.3 Procedures for Subscription and Payment of Newly Issued Ordinary Shares 

Shareholders who are entitled to subscribe for newly issued ordinary shares and wish to 

exercise his/her right can subscribe for newly issued shares via 2 channels, as follows: 

1) Subscription through the Online Channel (“E-RO”): 

For shareholders who hold ordinary shares (Thai national shareholders with 

securities trading accounts ONLY) and wish to subscribe for newly issued ordinary 

shares of the Company can submit their subscription details through the Online Channel 

(E-RO). Shareholders must ensure the accuracy and completeness of their subscription 

details by specifying the quantity of newly issued ordinary shares they intend to 

subscribe in proportion to their respective shareholdings according to the Certificate of 

the Subscription Entitlement and the number of shares to be oversubscribed (if any) in 

the subscription certificate for newly issued ordinary shares. Shareholders must also 

include proof of payment and all required subscription documents. In the case that 

shareholders have more than 1 shareholder registration number, the transaction 

must be done 1 time per 1 account. . 
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2) Subscription through the Subscription Application Form 

For shareholders who hold ordinary shares and wish to subscribe for the newly issued 

ordinary shares of the Company must fill out complete, accurate, and clear details of the 

subscription in the subscription form by specifying the number of shares to be  

subscribed by each shareholder in proportionate to their respective shareholding 

according to the Certificate of the Subscription Entitlement and the number of shares to 

be oversubscribed (if any) in the subscription form (one subscription form for each 

subscriber account), and affix his/her signature thereon and make one-time payment for 

the newly-issued ordinary shares in full according to the subscribed number of shares, 

both for the part which his/her subscribed in accordance to their right and the part where 

he/she oversubscribed (if any), and attach with the bill payment paid in full and 

delivering all documents to the office of Subscription Agent, as specified in Clause 5.2. 

In the case where any shareholder intends to subscribe for the newly issued ordinary 

shares in excess of their respective shareholdings, the shareholders are required to 

express their intention to subscribe for their full entitlement of the newly issued 

ordinary shares pursuant to their respective shareholdings first. Then, he/she will be 

entitled to an oversubscription in excess of his/her rights. 

5.3.1 Documents to be completed and submitted through the aforementioned channels are as 

follows: Certificate of the Subscription Entitlement of the Company (if any) issued by 

Thailand Securities Depository Company Limited (“TSD”), as the Company’s share 

registrar (as Attachment 2); 

5.3.2  Share Subscription Form of the Company (as Attachment 3) which has been    

completely, accurately, and clearly filled and signed by the subscriber. Each 

subscriber is allowed to submit 1 Share Subscription Form per 1 Certificate of the 

Subscription Entitlement. Shareholders can download the subscription form from the 

Company’s website ( https://www.rhombho.co.th ) and from the website of the 

Subscription Agent of newly issued ordinary shares of the Company 

(https://daolsecurities.co.th/). 

5.3.3     Evidence of payment, to be in accordance with the chosen payment method by the 

subscriber, by following the details and processes as specified below: 

• In case of payment by transferring cash into bank account via Bill 

Payment System 

Transfer cash via the Bill Payment system into “Daol Securities 

(Thailand) Public Company Limited for Share Subscription” account at 

Siam Commercial Bank PLC, Account number : 049-3-14389-9. The 

subscription payment can be made from April 4-5 and April 9-11 , 2024 

from 8.30 a.m. to 3.30 p.m  (The name of the payer must match the 

subscriber's name exactly). 

• In case of Bill Payment via Internet Banking / Mobile Application 

provided  by  Siam  Commercial  Bank  Public  Company   Limited 

***Only applicable for shareholders who have a deposit account 

with Siam Commercial Bank Public Company Limited via SCB 

Easy*** 

For cash transfer via Internet Banking of Siam Commercial Bank  

Public Company Limited: 

1. Select 'Pay Bill/Pay Payment.' 

https://daolsecurities.co.th/
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2. Choose 'Siam Commercial Bank Public Company Limited.' 

3. Account Name: 'Daol Securities (Thailand) Public Company 

Limited For Share Subscription.' 

4. Account Number: 049-3-14389-9. 

5. Specify in 

i. REF1: Shareholder Registration Number (10 digits) (as 

appeared in the Certificate of Subscription Entitlement for 

New Ordinary Shares issued by Thailand Securities 

Depository Company Limited) and 

ii. REF2: Thai Identification Number (13 digits) / Passport 

Number / foreign identification number (as applicable). 

6. Subscription payments can be made from 08:30 AM of April 4, 

2024 to 03:30 PM of April 11, 2024,(The name of the payer must 

match the subscriber's name exactly). 

** For payments via Internet Banking, no transfer fee shall be 

applied, however, if in the case where it may apply as per the 

policies of each bank, the subscriber shall be responsible for any 

applicable fees (if any). 

 

• In case of payment by deposit cheque / cashier’s cheque / draft 

into the account via Bill Payment Slip: 

Deposit the cheque / cashier’s cheque / draft via the Bill Payment 

system into the “DAOL Securities (Thailand) Public Company 

Limited for Share Subscription” account can be made from April 4, 

2024 to 11:00 AM of April 10, 2024. The date specified on the 

cheque /cashier’s cheque / draft must fall within the subscription 

period but no later than April 9, 2024, and it  should also be 

collectible from a clearing house in Bangkok within the next 

business day. 

 

For the convenience of subscription payment transfer, the Company 

has provided the Bill Payment Slip (as Attachment 6) for the 

subscriber. Please indicate below details accurately; 

a) Specify the first name, last name, and contact telephone 

number. in 

b) For REF1: specify the Shareholder Registration Number (10 

digits) (as appeared in the Certificate of Subscription 

Entitlement for New Ordinary Shares issued by Thailand 

Securities Depository Company Limited) and 

c) For REF2: specify the Thai Identification Number  (13 

digits) / Passport Number / foreign identification number (as 

applicable). 

 

Remark: The subscriber is responsible for the fee associated with  

the subscription payment via Bill Payment at the rate 

specified by the bank. 
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In the event of subscription payment after 11:00 AM of 

April 9 2024, the subscriber must make the payment in 

cash or through a cash transfer via the Bill Payment 

System. 

 
5.4 Identification Document 

5.4.1 Shareholders who are natural persons with Thai nationality 

A certified true copy of a valid national identification card, government official card, 

or state enterprise officer card that has not yet expired is required. In the case of a 

lifelong national identification card or when using a government official card or state 

enterprise officer card, please also attach a certified true copy of a valid house 

registration specifying the 13-digit identification number shall also be attached. 

In the case where a name/surname change that results in a name/surname different 

from the one that appeared in the share register book which recorded as of February 

23, 2024 or the Certificate of Subscription Entitlement for Newly Issued Ordinary 

Shares, the subscriber is required to provide a certified true copy of a valid document 

issued by a government agency demonstrating the change of name/surname change, 

such as a marriage certificate, a divorce certificate, or a change of name/surname 

certificate and else. 

In this regard, the signature on all certified copies must be identical to the signature 

signed on all relevant documents for the subscription. 

5.4.2 Shareholders who are natural persons with foreign nationality 

A certified copy of a valid foreign identification card or passport, whereby the 

signature on all certified copies must be identical to the signature signed on  all 

relevant documents for the subscription. 

5.4.3 Shareholder of juristic person registered in Thailand 

A certified copy of the company Certificate issued by the Ministry of Commerce no 

later than 6 months before the subscription date, with signature of the authorized 

person and the juristic person’ s seal affixed ( if any) , with a certified copy of a valid 

identification card, foreign identification card, or passport (as the case may be) of the 

authorized person attached, whereby the signature on all certified copies must be 

identical to the signature signed on all relevant documents for the subscription. 

5.4.4 Shareholder of juristic person registered in foreign country 

A certified copy of a valid Certificate of Incorporation, Memorandum of Association, 

or Affidavit issued no more than 1year before the subscription date, whereby such 

Affidavit shall specify name of juristic person, authorized person(s), address of head 

office, and conditions of the authorized person(s) to sign/bind such juristic person, 

with the signature of the authorized person and the juristic person’s seal affixed (if 

any), with a certified copy of a valid foreign identification card, or passport (as the 

case may be) of the authorized person attached, whereby the signature on all certified 

copies must be identical to the signature endorsed on all relevant documents for the 

subscription. 

The certified true copies of the said documents shall be notarized by the Notary Public 

and certified by the official of the Thai Embassy or Thai Consulate in the country in 

which the documents were prepared or certified. All of the said documents must be 

issued not more than period of 1 year prior to the subscription date. 
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5.4.5 Power of Attorney (as Attachment 4) for the subscription of the newly-issued ordinary 

shares of the Company, affixed with Baht 30 stamp duty (in the case of appointment  

of attorney to act on behalf of the submission of subscription documents affixed with 

Baht 10 stamp duty) together  with certified copies of valid identification cards of the 

subscriber and his/her  attorney. 

 
 

5.5 Other Subscription Conditions 

5.5.1 Shareholders who have subscribed for the newly-issued ordinary shares and have 

made the payment for the subscription will not be allowed to cancel the 

subscription nor request for a refund. The Company reserves the right to deny the 

subscription right if the shareholder does not exercise the right to subscribe or to make 

payment in full within the specified period or the Company is unable to collect the 

subscription payment in full within the specified period or the shareholder does not 

completely submit the all the required subscription documents within the specified 

period. 

5.5.2 If the subscription payment is made by depositing cheque / cashier cheque / bank draft 

into the account via the bill payment system, the subscription payment shall only be 

deemed complete once the Company and/or the Subscription Agent are able to collect 

the subscription payment within the subscription period. 

5.5.3 If any subscriber fails to pay the subscription payment; or fails to comply with the 

payment method in accordance with the conditions and procedures specified in order 

for the Company to be able to complete the collection of the subscription payment 

within the subscription period; or the Company and/or the Subscription Agent are not 

able to collect in all or in part of the subscription payment (in any case, for the faults 

that are not attributable to the Company and/or the Subscription Agent) within the 

subscription period; or subscribes for the shares by any other means not specified 

under this Notice of Allocation; or fails to submit the complete subscription 

documents, the Company and/or the Subscription Agent shall deem that the 

shareholder has waived the right to subscribe for the said newly issued  ordinary 

shares. In this regard, the Company and/or the Subscription Agent reserve the right to 

not allocate the newly-issued ordinary shares to such shareholder. 

5.5.4 In the case where the shareholders have incompletely, unclearly, or inconsistently 

filled in the documents, the Company and/ or the Subscription Agent reserve the right 

to use the information in the subscription documents for the purpose of allocation of 

the newly issued ordinary shares as it deems appropriate. Nonetheless, in such case, 

the Company and/or the Subscription Agent shall reserve the right to consider that 

such shareholders have waived the right to subscribe to the newly issued ordinary 

shares of the Company, and the Company and/or the Subscription Agent shall reserve 

the right to not allocate the newly issued ordinary shares to such shareholders. 

5.5.5 In any case for the allotment of the oversubscribed shares as aforementioned the 

Company reserves the right not to allocate shares to any subscriber if such allotment 

will cause or may cause the violation of any laws or regulations pertaining to the 

issuance and offering of shares under the rule of Thai laws. 

5.5.6 The subscribers shall be responsible for expenses and bank fees (if any) 

5.5.7 The Subscription Agent shall not accept subscription documents by mail or 

facsimile in all cases and the subscribers shall be strictly prohibited from placing the 

subscription documents and evidence of subscription payment with the banks, since 

the banks only have the role to deposit the money into the subscription account. For 



Attachment 1 

Notification of the Allocation of Newly Issued Ordinary Shares of the Company 

 

12 

 

 

shareholders living in the upcountry, please contact the securities company that you 

have the securities trading account. Your securities company shall collect the 

subscription documents and further submit them to the Subscription Agent. 

5.5.8 In the case where shareholders receive the Certificate of the Subscription Entitlement 

from more than one shareholder registration number, the shareholder must prepare the 

subscription documents according to the numbers of shareholder registration numbers 

he/she receives, that is, one set of subscription documents for one shareholder 

registration number. If such shareholders subscribe to the shares with only one 

shareholder registration number by combining the rights under all of his/her 

shareholder registration numbers into one transaction or specify such information in 

the same set of subscription documents, such shareholder shall not be entitled to 

allocate the newly issued ordinary shares in accordance with all subscription rights 

he/she is entitled to. In this regard, the Company reserves the right to allocate the 

newly issued shares to the subscriber as it deems appropriate or not to allocate the 

newly issued shares to such subscriber. 

5.5.9 If the number of shares specified in the Share Subscription Form are more than the 

money received by the Company, the Company and/or the Subscription Agent reserve 

the right to allocate the newly issued ordinary shares to such shareholder pursuant to 

the amount of money received. 

5.5.10 If the number of shares specified in the Share Subscription Form are less than the 

money received by the Company, the Company and/or the Subscription Agent 

reserve the right to allocate the newly issued ordinary shares to such shareholder as it 

deems appropriate. 

5.5.11 The Company reserves the right to change the details of the subscription methods, 

payment method, and other conditions for subscription as it deems appropriate in  

case there is any problem, difficulty or restriction with regard to the operation. In this 

regard, this is for the interest of the subscription of the newly issued ordinary shares 

of the Company. 

5.5.12 The Subscription Agent reserves the right not to accept the subscription payment 

in cash. 

 

5.6 Refund of Subscription Payment to the Shareholders (if any) 

5.6.1 Refund of subscription payment in case a shareholder has not been allocated the 

shares in accordance with the subscribed amount 

In case shareholders who have subscribed for the newly issued ordinary shares have 

not been allocated the shares or who have submitted their intention for 

oversubscription but have been allocated the shares in an amount less than the 

oversubscribed amount, the Subscription Agent will refund the portion which has not 

been allocated or has been allocated less than the number of shares intended to 

oversubscribe without any interest and/or damages by any of the following methods 

that specified by the shareholders in the Share Subscription Form: 

The Subscription Agent will refund the subscription payment of the newly issued 

ordinary shares which has not been allotted or has been allotted but are not allotted in 

full by wire transfer to the shareholder's bank account as specified at any of the 

following banks, namely, Bangkok Bank, Kasikornbank, Krungthai Bank, TMB, 

Thanachart Bank, Citi Bank, Standard Chartered Bank (Thai), CIMB Bank, UOB, 

Krungsri Ayudhya Bank, Government Savings Bank, Islamic Bank of Thailand, 

TISCO Bank, Kiatnakin Bank, Land and Houses Bank,  and/or by a crossed cheque 
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payable only in the name of the shareholder and sent by registered mail to the address 

in accordance with the register book shown as of the Record Date (which is February 

23, 2024) within 10 business days from the closing date of share subscription. The 

cheque shall be valid for a period of 6 months from the date specified on the cheque. 

The shareholders shall be responsible for any transfer fees or fees associated with the 

collection of cheque imposed by banks or financial institutions (if applicable). 

In the event that the subscription payment cannot be refunded to the subscribers  

within the specified period, the Subscription Agent will compensate the subscriber 

with an interest rate of 7.5% per annum. This interest will be calculated based on the 

amount of the subscription payment that has not been allocated, which counts from  

the date of expiration of the aforementioned 10 business days until the date of the 

refund is made according to the aforementioned method. Nonetheless, in any case, if a 

cheque has been dispatched via registered mail to the subscriber's address as recorded 

in accordance with the share register book as of February 23, 2024, it shall be 

considered that the subscribers have received the subscription payment for the shares 

that has not been allocated or has been allocated in an amount less than the 

oversubscribed amount. In this regard, the subscribers shall no longer have any right  

to claim interest and/or damages from the Company or the Subscription Agent. 

5.6.2 Refund of Subscription Payment in case Where Shareholders Have Not Been 

Allocated the Shares as a Result From Non-Compliance with the Subscription 

Condition and/or Unable to Collect the Subscription Payment as per Specified in 

the Cheque 

The Subscription Agent, shall return a cheque for the subscription payment to the 

shareholders who have subscribed to the shares but have not yet been allocated due to 

non-compliance with the subscription conditions and/or unable to collect the 

subscription payment as per specified in the cheque. In this regard, such subscribers 

shall contact and request for receipt of a cheque from the Company’s Subscription 

Agent within 30 days from the last date of subscription period. 

 
5.7 Methods of Securities Delivery 

5.7.1 In the case where the subscriber wishes to deposit the newly issued ordinary shares in 

a securities trading account that the subscriber has opened with a securities company, 

the Company will deposit the allocated shares in the "Thailand Securities 

Depository Company Limited for Depositors’ Account” maintained by the TSD. 

TSD and the securities company will record the number of shares deposited by the 

subscriber and issue an evidence of deposit to the subscriber within 7 business days 

from the last date of the subscription period. In such case, the subscriber can 

immediately trade the allotted shares on the Stock Exchange of Thailand (the “Stock 

Exchange”) as soon as the Stock Exchange has allowed the Company’s newly issued 

ordinary shares to be traded on the Stock Exchange. 

In the case where the subscribers have chosen for the Company to proceed with  

Clause 5.7.1, the name of the subscriber in the Share Subscription Form must be the 

same and identical as the name of the indicated securities trading account in which the 

newly issued ordinary shares are to be deposited. In the case where the name of the 

subscriber does not match with the securities trading account or the securities 

companies or the number of members of the depositary is not consistent, the Company 

reserves the right to deliver such securities in the form of share certificate (scrip). In 

this regard, TSD will issue the share certificate for the shares amounting to the allotted 

shares under the name of the subscriber and deliver it to the subscriber according to 

the name and address in accordance with the share register book as at 23 February 

2024 
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via registered mail within 15 business days from the last date of the subscription 

period. In this regard, the Company shall not be responsible for the shareholders if 

they are unable to sell the allotted shares on the first business trading day of such 

allotted shares. 

5.7.2 In the case where the subscriber wishes to deposit the shares in the Issuer’s account 

No. 600, the Company will deposit the allotted shares to the “Thailand Securities 

Depository Company Limited for Depositors’ Account”. The TSD will record the 

number of shares in such account under the name of the subscriber and issue evidence 

of deposit to the subscriber within 7 business days from the last date of the 

subscription period. In such case, the subscriber can trade the allotted shares after the 

Company’s newly issued shares are approved and allowed to be traded in the Stock 

Exchange, provided that those shares must be withdrawn from account No. 600 and 

deposited into his/her securities trading account first. If the subscriber wishes to 

withdraw such securities, he/she can contact the Securities Depository Center to do so, 

and certain withdrawal fees at the rate specified by the Securities Depository Center 

shall be applied. (In this case, the subscriber shall completely fill the additional 

subscription document, i.e. “Additional Document for Depository into an Issuer 

Account only” (as Attachment 5) and submit it together with the Subscription 

Form). 

5.7.3 In the case where the subscriber wishes to receive the share certificate under his/her 

name, the TSD, as the Company’s registrar, will deliver the share certificate  

specifying the allotted number of shares to the subscriber via registered mail to the 

addressee recorded in accordance with the share register book as at 23 February 2024 

(Record Date) within 15 business days from the last date of the subscription period. In 

this case, the subscriber shall not be able to trade the newly issued and allotted 

ordinary shares on the Stock Exchange until the shareholder receives the share 

certificate; which may be received after the Company’s newly issued ordinary shares 

are approved to be traded on the Stock Exchange. 

In the case where the subscriber does not indicate any share delivery method in the Share 

Subscription Form, the Company reserves the right to deliver those shares by issuing the 

share certificate under the name of the subscriber. TSD will deliver the share certificate 

specifying the allotted number of shares to the subscriber via registered mail to the addressee 

recorded in accordance with the share register book as of 23 February 2024 (Record Date) 

within 15 business days from the last date of the subscription period. 

 

 
6. Objectives for issuing newly issued ordinary shares and plans for use of proceeds 

 

If the newly issued ordinary shares are fully subscribed this time, the company will receive 

proceeds from this capital increase of approximately 210,533,434 baht. The company will use the funds 

raised from the capital increase to purchase shares in Botanica Grand  Avenue Company Limited 

("BGA") totaling 900,000 shares, representing 30 percent of the total shares of BGA, at a total 

transaction value not exceeding 367,724,980 baht from Synergy Estate Company Limited ("SE") to 

adjust the shareholding structure and eliminate potential conflicts of interest that may arise between the 

company and Assetwise Public Company Limited ("ASW"), as specified in the securities purchase 

proposal by 39 Estate Limited ("39E"), a subsidiary of ASW. In conducting these transactions, the 

company will comply with the standards of the Securities and Exchange Commission and the Stock 

Exchange of Thailand regarding the disclosure and related transactions to ensure accuracy.  

The details of the transaction to purchase ordinary shares in BGA are as follows:
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General information about BGA 
 

Company Name Botanica Grand Avenue Co., Ltd. 

Business Type  Development of real estate for sale. 

Registered Office 125/396 Moo 5, Ratsada Sub-district, Mueang Phuket 

District, Phuket Province, 83000 

Company Registration 

Number  

0835565019497 

Date of Registration  5 October 2022 

Registered Capital  THB 300,000,000  

Paid-up Capital  THB 300,000,000  

 

Business nature of BGA 

Real estate development for sale 

 

Financial information of BGA 

Important financial information of BGA according to the financial statements for the fiscal year ending 

December 31, 2022, with details as follows: 

(Unit: Million Baht, unless otherwise stated) 
Annual financial statements (verified) 

Ends 31 December 2022 
Financial Statements 

Current Assets 256,304,983.7 

Non-current Assets - 

Total Assets" 256,304,983.7 

accounts receivable 433,759.28 

Non-current Liabilities 180,215,472.1 

Total Liabilities 180,649,231.4 

Total Equity 75,655,752.25 

Total Liabilities and Equity 256,304,983.7 

Income Statement 

Revenue from Sales - 

Cost of Goods Sold - 

Administrative Expenses 98,597.21 

Profit (Loss) Before Financial Costs and Income 

Taxes 
(94,247.75) 

Financial Costs - 

Income Tax - 

Net Profit (Net Loss) (94,247.75) 

The value of assets acquired and the criteria used to determine the value of compensation 

The Company considered the value of consideration with careful consideration, which the criteria to 

determine the value of consideration for transaction for the Acquisition of Ordinary Shares in BGA 

equivalent to not exceeding THB 367,724,980 which value is based on a negotiated price that has been 

mutually agreed upon by the parties. 
 

 

 

 

 

 



Attachment 1 

Notification of the Allocation of Newly Issued Ordinary Shares of the Company 

 

16 

 

7. Benefits which the Company will obtain from the capital increase / the allocation of the 

newly issued shares 

The Company shall utilize the fund from such allotment of newly-issued ordinary share to acquire the 

ordinary shares in BGA, which shall  prevent the conflict of interest that may occur between the 

Company and ASW since BGA operates the business of developing horizontal real estate for sale in 

Phuket and primarily develops property projects for sale as luxury villas, with one project valued at 

approximately THB 13,000 million  under the name “Botanica Grand Avenue”, which BGA has initial 

plans to develop a total of 148 units. ASW has no controlling power over such company since ASW 

holds 30.00% of shares in BGA's total shares and has no representative director who has signing 

authority and no right to appoint more than half of the total number of directors. Besides, ASW does 

not have a role in business administration, which is in accordance with the agreement with another 

group of shareholders, who holds 70% of the total shares in BGA and not related to ASW.  

Since the Company operates a business developing low-rise condominiums for leisure residence in 

Phuket province, this results in the business of BGA, and the Company, which has the same major 

shareholder, ASW, potentially competing with each other. Therefore, to avoid any possible conflicts of 

interest and to benefit the shareholders of BGA and the Company, SE will sell all of the ordinary shares 

held in BGA the Shares to be Sold to the Company. The Company will consider the reasonableness, 

price evaluation, and conditions of the share purchase from SE. In this regard. This is in line with the 

post-tender offer business segmentation plan to prevent conflicts of interest, which has already been 

disclosed in the Tender Offer for the Securities.  

8. Benefits which the shareholders will be obtain from the capital increase and the allocation  

of the newly issued ordinary shares 

8.1 Dividend policy: The Company has dividend policy to pay the dividend no less than 

40% of net profit after income tax and legal reserves and any reserve (if any). The 

Company shall consider to pay the dividend by taking into account various factors to 

bring the greatest benefit to shareholders and the payment of dividends must not have 

significant effect to the business operations of the Company. In this regard, such dividend 

payment is subject to amend based on the operating results, financial status, liquidity, the 

necessity for utilizing the working capital for operation, investment plans and future 

business expansion, market conditions, appropriateness and other factors related to 

operations and management. of the Company under the condition that the Company must 

have sufficient cash for operating the business and such action will be affect the greatest 

benefit to shareholders, as the Board of Director and/or shareholder of the Company 

deemed it appropriated. In this regard, the resolution of the Board of Directors approving 

the dividends payment must be proposed for approval to the shareholder meeting, except 

the interim dividends, which the Board of Directors has the authority to approve the 

payment of interim dividends. The general meeting of shareholders will be informed at 

the next meeting, as required by relevant laws.  

However, dividend payment is prohibited from paying dividends from any type of money 

other than profits. In the case that the Company has accumulated loss, the Company is 

prohibited to pay dividends. Dividends shall be paid according to the number of shares, 

each share equally. Payment of dividends must be approved by a shareholder meeting or 

a meeting of the Board of Directors (as the case may be). 
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8.2 Subscribers of new shares issued for this capital increase will be entitled to receive 

dividends from the Company’s business operations starting from the period: 

Subscribers of newly issued ordinary shares issued and offered to existing shareholders in 

proportion to their shareholding (Rights Offering) in this time shall be entitled to receive 

dividends from the Company's operations since the subscriber of such capital increase 

shares has been registered as a shareholder of the Company by appearing name as the 

shareholder of the Company and the Company announced dividend payments. In this 

regard, in accordance with various related laws and regulations. 

8.3 Others: According to the fact that 39E, a subsidiary of the ASW made a proposal to 

purchase all securities of the Company (Tender Offer) ,39E now holds 488,073,718 shares 

of the Company, equivalent to 67.61% of the total voting rights of the Company Currently, 

ASW holds 99.99% of total shares in SE., sequentially, holds 30% of total shares in BGA. 

Thus, ASW indirectly holds a 30% stake in BGA's total shares as well.  

The Company shall utilize the fund from this allotment of newly-issued ordinary share to 

acquire shares in BGA. Such transaction shall eliminate the conflict of interests that may 

occur since the Company operates a business developing low-rise condominiums for 

leisure residence in Phuket province, this results in the business of BGA, and the 

Company, which has the same major shareholder, ASW, potentially competing with each 

other. Therefore, the allotment of newly-issued ordinary shares is the best interest of 

shareholders
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9. Any other details necessary for shareholders on making decision in the investment 

9.1 Impact to existing shareholders from the offering and allocation of newly issued 

ordinary shares (Dilution Effect) 

9.1.1 Price Dilution 
 

After the offering and allocation of newly issued ordinary shares to existing shareholders of 

the Company proportionate to their shareholding (Right Offering), the impact on the 

Company’s share price depends on the amount of subscription to purchase the newly issued 

ordinary shares. In the case that all existing shareholders do not exercise their rights to 

purchase the new ordinary shares, there shall be no impact to the Company’s share price. 

However, in the case that all existing shareholders have subscribed and paid for the new 

ordinary shares proportionate to their rights, the Company's share price will be impacted and 

decreased by 1.78 percent. The price dilution can be calculated as follows: 

Price Dilution = (Pa -Pn)/ Pa 

Whereas : 

Pa =   Weighted average price of the Company's shares in   the Stock 

Exchange of Thailand which has been traded for 7 consecutive 

working days prior to the Extraordinary General Meeting of 

Shareholders No.1/2024 dated February 6, 2024 (between 

January 26, 2024 to February 5, 2027, equivalent to a price of 

Baht 4.55 per share. 

Pn = (Pa*Qa)+(Pr*Qr)]/(Qa+Qr) 

Pr =  Offering Price for the newly-issued ordinary  shares according 

to the proportion of shareholding (Right Offering)  is at    Baht 

3.50 

Qa = The amount of current paid-up ordinary shares is 721,897,493 

shares. 

Qr  = The amount of newly issued shares that will be  increased from 

the offering of newly issued ordinary shares proportionate to their 

shareholding (Right Offering) 60,158,124 shares. 

 

                                              Pn = [(Pa*Qa)+ (Pr *Qr)] / (Qa + Qr)    

 = Baht 4.47 per share 

 
                                         Price Dilution = (Pa – Pn) / Pa    

 = 1.78 percent 
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9.1.2 Control Dilution 

After the offering and allocation of the new ordinary shares to existing shareholders of the 

Company proportionate to their shareholding (Right Offering), in the case that all existing 

shareholders have fully exercise their rights to purchase the new ordinary shares, there will 

be no impact on the shareholders’ voting rights (control dilution). However, in the case that 

any shareholder does not exercise his/her right to subscribe for the newly issued ordinary 

shares according to their rights and other shareholders have exercised their rights to 

subscribe for the newly-issued ordinary shares in accordance with their existing rights and/ 

or to subscribe to the newly issued ordinary shares in excess of their rights  

(oversubscription) until reaching the full amount of the Right Offering, the voting rights 

(control dilution) of the said shareholder will be affected and reduced by 7.69% 

approximately. The control dilution can be calculated as follows: 

 

Control Dilution = 1-[Qa/(Qa+Qr)] 

Whereas 

Qa = The amount of current paid-up ordinary shares which is 721,897,493 shares. 

 
Qr = The amount of ordinary shares at the completion date of share offering (Right 

Offering) which is 60,158,124 shares. 

 

 
Control Dilution = 1- [721,897,493 / (721,897,493 + 60,158,124)] 

 
=  7.69 percent 
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9.1.3 Earnings Per Share Dilution 

After the offering and allocation of the newly issued ordinary shares to existing shareholders  

of the Company proportionate to their shareholding (Right Offering), the Earnings Per Share 

Dilution depends on the amount of the exercise of the subscription to purchase the newly 

issued ordinary shares of each existing shareholder. In the case that no existing shareholders 

exercise their rights to purchase the newly issued ordinary shares, there will be no impact on 

the earning per shares. In the case that the existing shareholders have fully exercised their 

rights to subscribe for the newly issued ordinary shares, the earning per share of the Company 

will be affected and decreased by approximately 7.69%. 

Earnings Per Share Dilution can be calculated as follows: 

 
= EPS before offering - EPS after offering / EPS before offering 

 

= (0.03076 – 0.02840) / 0.03076 

 
= 7.69 percent 

 
EPS before offering = Net profits / Total paid-up shares 

 
=  Baht 22.21 million/ 721,897,493 shares 

 
=  Baht 0.03076 per share 

 
EPS after offering = Net profits / (Number of paid-up ordinary shares + Number of offering ordinary 

shares) 

= Baht 22.21 million/ (721,897,493 shares + 60,158,124 shares) 

 
    =  Baht 0.02840 per share 

 
            Net profit is calculated from net profit for the year ending December 31, 2023. 
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Part 2 
General information of the Company 

 

Rhom Bho Property Public Company Limited 

1. Name and Location of the Company 
 

Company Name  :  Rhom Bho Property Public Company Limited 

Type of Business               :  Property Development  

Main Office Address :  444-444/1 Pracha Uthit Rd, Huai Khwang, Huai Khwang District,  

Bangkok 10310  

                                              Telephone  02-1036444  Fax 02-1032444 

          Registration Number :  0107559000478  

          Registered Capital :  360,948,746.50 Baht December 31st, 2023 

   Paid-in Capital  :  360,948,746.50 Baht December 31st, 2023 
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2. Nature of Business  

Revenue structure of the company Classified by project type from 2021-2023 
 

Revenues from Sale of Goods and 
Rendering of Services 1/ 

Financial Statement (Audited) 
Year 2021 Year 2022 Year 2023 

Value 
(Million baht) 

Proportion 
(percent) 

Value 
(Million baht) 

Proportion 
(percent) 

Value 
(Million baht) 

Proportion 
(percent) 

The Title Rawai Phase 1    15.05 2.53 4.48 0.97 

The Title Rawai Phase 3   9.07 1.52   

The Title Naiyang Phase 1 7.99 10.51 62.13 10.42 21.84 4.74 

The Title Naiyang Phase 2 7.10 9.34 10.63 1.78 3.47 0.75 

The Title Phase 5 51.36 67.54 484.20 81.25 407.78 88.46 

Revenues from Sale of Goods 

and Rendering of Services Total 

66.45 87.39 581.08 97.50 437.56 94.93 

Other Revenues2/ 9.59 12.61 14.88 2.50 23.39 5.07 

Total Revenues 76.04 100.00 595.96 100.00 460.95 100 
Note:  1 / Revenues from Sale of Goods and Rendering of Services include revenue from sales of real estate 

and related income from    the sale of real estate such as income from furniture and condominiums. Revenue 

from utilities. 
2/ Other Revenues includes income from breach of contract, interest, rental revenue from the guarantee 

return. The Company's revenue from corporate management The Title Rawai Phase 3, Naiyang Phase 

1,2 

 
2.1 Product and Service 

 Product and service characteristics 

Rhom Bho Property Public Company Limited (“company”) is a property development 

company for sale especially the development of residential condominium projects in the potential 

areas. It focuses on the unique design of the project, quality of the construction, the environment of 

the project emphasizes the tranquility and sense of relaxation as in the hotel or resort. The aim is to 

create value and impression for customers to meet the needs of target groups both Thai and foreigners. 

The progress of each project as of December 31st, 2023 is as follows
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The sales status, the transfer of ownership, and the construction of the Company's projects as of December 31st, 2023 

Project Location 
Project 

characteristics 

Month / 

Year of 

Reservation 

/ Sales 

Month / 

Year of 

construction 

completed 

or expected 

to be 

completed. 

Project 

area 

(rai-

ngan-

wa) 

Project value 

(1)  

Cumulative sales 1/ 

(2) 

Accumulated 

transfer of 

ownership2/ 

(3) 

Remaining for 

Sale 

(1) – (2) Percentage 

of 

construction 

progress 

Percentage 

of revenue 

recognition 

(3)/(1) 
number 

(unit) 

value 

(Million 

baht) 

number 

(unit) 

value 

(Million 

baht) 

number 

(unit) 

value 

(Million 

baht) 

number 

(unit) 

value 

(Million 

baht) 

1.The Title 

Rawai 

Phase 1 

Rawai 

Beach, 

Phuket 

condominium 

4 floors Sep 2011 Dec 2013 
4-2-

66.8 
160 474 160 474 160 474 0 0 100 100.00 

2.The Title 

Rawai 

Phase 2 

Rawai 

Beach, 

Phuket 

condominium 

4 floors Jul 2012 Feb 2014 
4-2-

91.8 
120 437 120 437 120 437 0 0 100 100.00 

3.The Title 

Rawai 

Phase 3 

Rawai 

Beach, 

Phuket 

condominium 

4 floors Oct 2013 Dec 2015 7-2-87 240 1,118 240 1,118 240 1,118 0 0 100 100.00 

4.The Title 

Rawai 

Phase 5 

Rawai 

Beach, 

Phuket 

condominium 

5 floors Nov 2019 Sep 2021 5-1-0 228 947 228 947 225 935 0 0 100 98.73 

5.The Title 

Naiyang 

phase 1 

Naiyang 

Beach, 

Phuket 

condominium 

7 floors Apr 2016 Oct 2018 
4-2-

55.1 
252 638 252 638 252 638 0 0 100 100.00 

6.The Title 

Naiyang 

Phase 2 

Naiyang 

Beach, 

Phuket 

condominium 

5,7 floors Oct 2017 Oct 2018 4-3-8 220 797 220 797 220 797 0 0 100 100.00 

7.The Title 

Halo  

Phase 1 

Naiyang 

Beach, 

Phuket 

condominium 

7 floors Dec 2022 Dec 2024 4-2-5.5 168 757 168 757 0 0 0 0 72 0.00 

8. The 

Title Halo 

Phase 2 

Naiyang 

Beach, 

Phuket 

condominium 

7 floors Apr 2023 Dec 2024 
4-1-

77.9 
161 793 122 597 0 0 39 196 72 0.00 

9. The 

Title 

Legendary 

Bang Tao 

Bang Tao 

Beach, 

Phuket 

condominium 

7 floors 
Nov 2023 Junel 2025 

15-3-

37.6 
637 4,215 445 2,681 0 0 192 1,534 0 0.00 

Note :  1-Project value - Actual numerical value. 2-Cumulative sales from contract performance.
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Our project which was launched on December 31st, 2023 is summarized as follows: 

The Title Rawai Phase 1 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Landscape  

 

 

 

 

 

 

  

Location Rawai Beach, Phuket 

Status Construction is complete and the sale is closed. 

Project area  4-2-66.8 (rai-ngan-wa) 

Project 

design 

Condominium 4 floors 4 buildings 

Unit 160 Units 

Unit type Studio (27 sq. m.) 16 Units 

1 Bedroom (34 - 45 sq. m.) 112 Units 

2 Bedrooms (63 sq. m.) 32 Units 

Project 

value 

494 million baht 

Average 

selling 

price/sq. m. 

66,000 Baht/sq. m. 

Target 

group 

▪ Thai clients (Phuket Locals) 

▪ Thai clients (Real estate investors) 

▪ Foreign clients (Tourists /  Real estate investor / 

Retirees  
▪ Businessman  

Project 

Highlight  

▪ Our company's first project on the island of 

Phuket was built with the concept based on 

living in tranquility 

▪ The project’s facilities include a 2 5 -meter 

swimming pool, Finnish sauna, tropical garden, 

outdoor recreational areas and 2 4 -hour security 

system.  
▪ The project's location is fully complemented by 

basic infrastructure, a significant increase in the 

numbers of tourists and provides a great 

opportunity for an excellent return on 

investments. 

▪ It is located at the South of the Phuket Island, in 

the most beautiful area of Rawai, close to the 

popular Naiharn Beach, Promthep Cape. 

▪ We use high quality materials to create a 

beautiful project with outstanding living and 

longevity to keep you safe and worry-free. 

▪ Price is reasonable with the quality of the 

material, friendly to the community and the 

environment. It is considered one of the best 

prices in Phuket. 
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The Title Rawai Phase 2 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Landscape 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

  

Location Rawai Beach, Phuket 

Status Construction is complete and the sale is closed. 

Project area  4-2-91.8 (rai-ngan-wa) 

Project 

design 

Condominium 4 floors 3 buildings 

Unit 120 Units 

Unit type Studio (27 sq. m.) 12 Units 

1 Bedroom (34 - 45 sq. m.) 84 Units 

2 Bedrooms (63 sq. m.) 24 Units 

Project value 452 million baht 

Average 

selling 

price/sq. m. 

80,000 Baht/sq. m. 

Target group ▪ Thai clients (Phuket Locals) 

▪ Thai clients (Real estate investors) 

▪ Foreign clients (Tourists / Real estate investor 

/ Retirees  
▪ Businessman  

Project 

Highlight 

▪ The second project in the south of Phuket was 

created with the strong determination to 

improve from The Title Rawai Phase 1 

▪ The Title Phase 2  is located alongside with 

The Title Phase 1  on the beautiful beachfront 

of Rawai beach.  
▪ It features 3  of 4 -storey buildings with 1 2 0 

units in total. There are 3  room types: studio, 

1bedroom and 2 bedrooms. 

▪ Complete your holiday and totally refresh 

yourself at our lotus ponds, waterfall, 

barbecue zones and pool. 

▪ Suitable and reasonable price for the quality 

of materials that we intend to choose for our 

residents. 

▪ The quality of the material meets the 

standards. We pay attention to every detail of 

the construction. 
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The Title Rawai Phase 3 
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Location Rawai Beach, Phuket 

Status Construction is complete and on sale is closed. 

Project area  7-2-87 (rai-ngan-wa) 

Project 

design 

Condominium 4 floors 7 buildings 

Unit 240 units 

Unit type ▪ Studio (27 sq. m.) 44 Units 

▪ 1 Bedroom (34 - 45 sq. m.) 156 Units 

▪ 2 Bedrooms (63 sq. m.) 40 Units 

Project value  1,118 million baht 

Average 

selling 

price/sq. m. 

86,500 Baht/sq. m. 

Target group ▪ Thai clients (Phuket Locals) 

▪ Thai clients (Real estate investors) 

▪ Foreign clients ( Tourists /  Real estate investor / 

Retirees  
▪ Businessman  

Project 

Highlight 

▪ With our scrupulous design, you can experience the 

beautiful atmosphere of nature surrounded by tropical 

greenery and the bright blue of the pool. 

▪ We have our standard system and our friendly, 

dedicated staff to help you get the support you need, 

just like receiving services from your own family. 

▪ Experience the ultimate freedom in our tropical oasis - 

Phase 3  green garden. Feel free to use capabilities of 

common area, including 3  swimming pools, 2  saunas 

and a fitness room. 

▪ Located on the magnificent beach of Rawai, The Title 

Phase 3  is considered to be the best project on Rawai 

Beach. 

▪ Emphasizes simplicity with the quality of the material 

we choose, the elegance of the wood floor, the wall and 

of the furniture that is suitable for use. 
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The Title Residencies Naiyang Phuket Phase 1 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Landscape 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

Location Naiyang Beach, Phuket 

Status Construction is complete and on sale 

Project area  4-2-55.10 (rai-ngan-wa) 

Project 

design 

Condominium 7 floors 3 buildings (E, F, G) 

Unit 252 Units 

Unit type 1 Bedroom (34 - 46 sq. m) 252 units 

Project value 599 million baht 

Average 

selling 

price/sq. m. 

61,280.84 Baht/sq. m. 

Target 

group 

▪ Thai clients (Phuket Locals) 

▪ Thai clients (Real estate investors) 

▪ Foreign clients (Tourists / Real estate investor / 

Retirees  
▪ Businessman  

Project 

Highlight 

▪ With the concept and inspiration of house in the 

forest, we create a place to rest and fulfill life in the 

midst of nature, soak up the tranquil atmosphere of 

pine tree and surrounded greenery. 

▪ We take the importance of quality and punctuality 

in all our projects construction with absolute care 

and attention in every single step of the materials 

selection and construction process.  
▪ Over 70% of the project is being transformed into a 

common area where you can enjoy your time. 

Facilities include sunbath deck, fitness, sauna, 5 

swimming pools, 1 sky pool and more. 

▪ The price is considered to be the most reasonable 

and affordable for its location and design in the 

middle of beautiful nature. 

▪ This project is on the prime location, situated just 

minutes away from Phuket International Airport 

and only 2 5 0  meters from the beautiful Naiyang 

Beach. 

▪ With the perfect location, comfortable living 

lifestyle, close to nature and easy to travel to the 

top-rated tourist attraction. The project is an 

amazing choice for investment and living. 
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The Title Residencies Naiyang Phuket Phase 2 
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Location Naiyang Beach, Phuket 

Status Construction is complete and the sale is closed. 

Project area  4-3-8 (rai-ngan-wa) 

Project 

design 

Condominium 2,6,7 floors 4 buildings (A, B, C, 

D) 

Unit 220 units 

Unit type ▪ 1 Bedroom (34 - 46 sq. m.) 206 units  

▪ 2 Bedrooms (52-61 sq. m.)  14 units 

Project 

value 

798 million baht 

Average 

selling 

price/sq. m. 

90,525.21 Baht/sq. m. 

Target 

group 

▪ Thai clients (Phuket Locals) 

▪ Thai clients (Real estate investors) 

▪ Foreign clients (Tourists / Real estate investor / 

Retirees 

▪ Businessman  

Project 

Highlight 

▪ With the concept and inspiration of house in the 

forest, we create a place to rest and fulfill life in 

the midst of nature, soak up the tranquil 

atmosphere of pine tree and surrounded 

greenery. 

▪ We take the importance of quality and 

punctuality in all our projects construction with 

absolute care and attention in every single step 

of the materials selection and construction 

process.  
▪ Over 7 0 %  of the project is being transformed 

into a common area where you can enjoy your 

time. Facilities include sunbath deck, fitness, 

sauna, 5 swimming pools, 1 sky pool and more. 

▪ The price is considered to be the most 

reasonable and affordable for its location and 

design in the middle of beautiful nature. 

▪ This project is on the prime location, situated 

just minutes away from Phuket International 

Airport and only 250 meters from the beautiful 

Naiyang Beach. 

▪ With the perfect location, comfortable living 

lifestyle, close to nature and easy to travel to the 

top-rated tourist attraction. The project is an 

amazing choice for investment and living.  
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The Title V (RAWAI-PHUKET)            
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Location Rawai Beach, Phuket 

Status Construction is complete and on sale 

Project area  5-1-0 (rai-ngan-wa) 

Project 

design 

Condominium 5 floors 4 buildings (U, V, X, 

Y) 

Unit 228 Units 

Investment Area: 124 units Residential Area: 

104 units 

By Best Western Inc. 

Unit type ▪ 1 Bedroom (35 sq.m.) 129 units 

▪ 1 Bedroom (41 sq. m.) 84 units 

▪ 2 Bedrooms (69-78 sq. m.) 15 units 

Project value 1,011 million baht 

Average 

selling 

price/sq. m. 

111,344.45 Baht/sq. m. 

Target group ▪ Thai clients (Phuket Locals) 

▪ Thai clients (Real estate investors) 

▪ Foreign clients ( Tourists /  Real estate 

investor / Retirees 

▪ Businessman  

Project 

Highlight 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

▪ The highlight is the project will be divided 

into 2  zones Investment Zone and 

Residential Zone. 

▪ The architect designed The Title V by using 

a unique combination of Thai, Japanese and 

Bhutanese designs, with the main concept 

still presenting the identity of The Title 

▪ The materials chosen for this project will be 

better quality than the previous projects with 

environmentally sustainable design to use 

mostly natural materials and focus on 

simplicity, peace and tranquility but full of 

details 

▪ The common area is approximately 65% of 

overall project area and offers 7 swimming 

pools for just 4 residential buildings, steam 

rooms, playgrounds, a restaurant, gyms, etc. 

▪ The Title V (Rawai-Phuket) is situated on a 

beautiful land in a quiet area just 250 meters 

distance from the beach and hidden away 

from the main road offering peaceful and 

chaotic-free living to residents and 

investors. 
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The Title Halo (Naiyang-Phuket)            

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Landscape 
 
 
 
 
 
 
  

 
 
 
 
 
  

Location  Naiyang Beach, Phuket 

Status For booking and on sale 

Project area  8-3-83.40 (rai-ngan-wa) 

Project 

design 

Condominium 7 floors 6 buildings  

Unit 329 Units 

Unit type ▪ 1 Bedroom (35 sq.m.) 129 units 

▪ 1 Bedroom (41 sq. m.) 84 units 

▪ 2 Bedrooms (69-78 sq. m.) 15 units 

Project value 1,500-1600 million baht 

Average 

selling 

price/sq. m. 

105,000 Baht/sq. m. 

Target group ▪ Thai clients (Phuket Locals) 

▪ Thai clients (Real estate investors) 

▪ Foreign clients ( Tourists /  Real estate 

investor / Retirees 

▪ Businessman  

Project 

Highlight 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

▪ Project Location next to the tourist attraction 

of Phuket is Naiyang Beach 

▪ Only 300 meters from Naiyang beach and 2 

Km. from Phuket International  Airport 

▪ Common areas , Gardens  whithin large 

project 

▪ Swimming pool , Parking and complete 

facilities 
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The Title  Legendary Bang Tao  
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Location  Bang Tao Beach, Phuket 

Status For booking and on sale 

Project area  15-3-37.6 (rai-ngan-wa) 

Project 

design 

Condominium 7 floors 9 buildings  

Unit 637 Units 

Unit type 
▪ 1 Bedroom and 2 Bedroom (size approximately 

31-89 sq m.) 

Project 

value 

4,390 million baht 

Average 

selling 

price/sq. m. 

140,000 Baht/sq. m. 

Target 

group 
▪ Both Thai and foreign customer groups. bought 

for living and for investment 

Project 

Highlight 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

▪ Close to Bang Tao beach, only 500 meters. 

▪ Surrounded by many amenities. Including a 

golf course, Laguna, a shopping mall. and 

lifestyle malls such as Porto de Phuket which is 

only 700 meters away and Boat Avenue Phuket 

only 800 meters away. 

▪ More than 35 premium amenities in an 

atmosphere close to nature. 

▪ The building is designed in a “Modern Luxury” 

design and stands out with a pond surrounding 

the project. 
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Location of The Title Project  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Attachment 1 

Notification of the Allocation of Newly Issued Ordinary Shares of the Company 

 

53 

 

 
As the real estate development business is one which requires time for project development, the Company has 

established  

the payment conditions to conform to the duration of time used in project development, for which the Company 

has divided into the following steps for the receipt of payments made: 

• Deposits: Payment of deposits will occur when the customer has expressed interest in the 

apartment and has signed the apartment deposit contract with the Company. 

• Sales contract fees (“contract fees”): Payment of contract fees will occur when the customer has 

signed the apartment purchase contract with the Company. 

• Down payments: Payment will proceed in accordance with the conditions stipulated in the 

apartment sales contract, for which the Company will determine the number of installments and 

payment period durations in accordance with the duration of construction time for each project. 

• Transfer of ownership fees: Payment will occur when the Company has transferred ownership of 

the apartment to the customer. 

 The payment conditions for each project belonging to the Company which have been opened for 

sale on December 31st, 2023 may be summarized as follows: 

Project Thai Clients  Foreign Clients 

The Title V (The Title We) 

Deposits 100,000 baht 100,000 baht 

Contract fees 200,000 baht 25.00% of sales value 

Down payments 20.00% of sales value (including deposit 

and contract fee) 

50.00% of sales value 

Down Payments Period 24 installments 2 installments in accordance with the 

construction project’s level of completion* 

Transfer of ownership Remaining balance Remaining balance 

The Title  Halo 

Deposits 200,000 baht 100,000 baht 

Contract fees 300,000 baht 25.00% of sales value 

Down payments 20.00% of sales value (including deposit 

and contract fee) 

50.00% of sales value 

Down Payments Period 24 installments 2 installments in accordance with the 

construction project’s level of completion* 

Transfer of ownership Remaining balance Remaining balance 

The Title Legendary 

Bang Tao 

  

Deposits 100,000 baht 100,000 baht 

Contract fees 300,000 baht 25.00% of sales value 

Down payments 20.00% of sales value (including deposit 

and contract fee) 

50.00% of sales value 

Down Payments Period 15 installments 2 installments in accordance with the 

construction project’s level of completion* 

Transfer of ownership Remaining balance Remaining balance 

* Completed construction project installments include: the duration of time in which clear progress can be 

observed, such as the laying of the building’s foundation, when the project has finished construction, etc. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Attachment 1 

Notification of the Allocation of Newly Issued Ordinary Shares of the Company 

 

54 

 

 

2.2 Marketing and Competition  

• Product strategies 

 The Company realizes that the target group's needs are the key to initiating the development of 

any project. Therefore, the Company gives importance to the guidelines for real estate project 

development  to meet the customer group’s needs as follows: 

● Project Location 

 The Company has given importance to the location of the project. Due to an important factor in 

the real estate business, most customers who buy a property from the previous company will decide on 

the location first. The location of all projects is near a popular beach in Phuket. With a short distance 

that customers can walk, it meets the target group’s needs who want a lifestye with relaxation and want 

to escape from the chaos. However, it should not be far from the main transportation and facilities, and 

surrounded by basic utilities. 

●  Unique and Outstanding Design 

 The Company prioritizes designing a unique, like creating work of art, that suits customers' 

lifestyles and possibilities. For example, The Title Halo 1 -Naiyang Beach project is a condominium is 

a 7-storey low-rise condominium with 6 buildings that present a distinctive and beautiful design 

through the appearance of the buildings designed to blend in with the landscape of the mountain range 

that stretches along the length surrounding the project. Various archways are also inspired by Sino-

Portuguese architecture, a unique design found in the old town area of Phuket province, which is 

considered a cultural heritage that the Company wants to conserve through the design work in every 

part of the project.  Another highlight design of every The Title project is the Company gives 

importance to scenic decorations throughout its project buildings, simulation of the atmosphere of 

being in the resort and close to nature, and allocation of large areas in the buildings to be in view of the 

ocean (Sea-view). This conforms to the needs of target customer groups who want a lifestyle with 

relaxation. 

● A Large Common Area and Green Areas within the Project 

 The key strength of every The Title project is giving importance to the entire atmosphere in 

every project, so The Company allocates large common areas and green areas. The project has been 

planned to have common areas where residents can relax, such as the Title Halo 1-Nai Yang Beach 

project, which has provided 2,500 square meters of green space and more than 75% of common areas 

to residents. There are 3 swimming pools, one of which is a large Loop Pool, and a Relaxation Area 

with a large pavilion located in the center of the project, so that residents can relax, socialize, do 

various recreational activities, and exercise together as well. The project also has other facilities, 

including a steam room, exercise room, and outdoor exercise areas, along with reliable, trustworthy 

security systems to answer all needs of the residents in full. Furthermore, the Company has considered 

the highest utilization of usable apartment space in each project, with the Company’s design teams 

developing and designing the residential apartments in a manner that allows full employment of area in 

the apartments and meets the needs of living, including furnishings, furniture, toiletries, and various 

beautiful, stylish, and quality decorating materials. 

 Nowadays, residents are increasingly changing their lifestyles by spending more time in 

residence, and most of them usually live together as a family with their children as well. The Company 

realizes the importance of this, so the common areas have been designed and allocated to be larger to 

make the residents feel relaxed, support a variety of activities, and meet the needs of customer families, 

which have become the main part of today's target group. The Company’s latest project is The Title 

Legendary-Bang Thao Beach project, which has 35 amenities in the 3-floor Clubhouse building, such 

as a Co-Working Space and Co-Kitchen, meeting rooms, and space for holding parties. There are areas 

for recreational activities and exercise to support the lifestyles of foreign residents who like extreme 

sports activities, such as a boxing arena, a golf simulator room, a game room, a fitness room, a salt-

water swimming pool, an onsen room, and a sauna. There is also a dedicated recreational area for 

young children so that residents' children can enjoy age-appropriate activities. 
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• Pricing strategies 

 The Company has determined pricing strategies to set reasonable prices and can be competitive 

by considering product location determination, target customer groups, the products’ qualities, product 

location, usable space, basic utilities, and transportation around the project. Furthermore, the company 

has also made project price comparisons with other projects in nearby areas to study the appropriate 

selling price and consider starting costs for the buildings, including land costs, design costs, 

construction costs, and other related expenses. 

• Marketing and sales promotion strategies 

In 2023, the Company started to adjust marketing media strategies to be more diverse so that target 

customer groups would remember the Company’s brand and product. It also promoted the Company’s 

good image and reliability. Moreover, the Company intends to expand its customer base into the 

domestic market and new markets. Therefore, the Company adjusts its brand image and chooses 

marketing communication tools that target customer groups can experience and remember the company 

name and projects belonging to the Company and the project by using the main communication tools as 

follows: 

● Online Media Communication (Online Media) 

This year, the Company launched a new project “The Title Legendary-Bang Thao” which is a luxury 

project with a new design of “The Title” logo to improve the brand image to be more modern. The 

Company also created a new Facebook page and YouTube channel named The Title Residence to 

advertise the new project and publish the Company news to increase brand engagement. Moreover, the 

Company creates a web banner for the company’s main website at www.rhombho.co.th to increase 

sales opportunities and generate website traffic for the Company and project information. The 

Company continues to disseminate the Company’s news via Instagram, VK, and Weibo to facilitate 

Russian and Chinese customers who are looking for real estate in Thailand and cannot access 

Facebook. 

● Outdoor Media Communication (Out of Home Media) 

The Company has rented Bus Wrap with Phuket Smart Bus Company which is a public passager bus 

that runs on Phuket's main tourist route from Phuket Airport, Nai Yang Beach, Bang Thao Beach, 

Patong Beach, Kata Beach, Karon, Cape Phrom Thep, ending at Ra Wai Beach for advertising. The 

Company has also placed billboards to advertise the company’s latest project “The Title Legendary-Ban 

Thao” at key locations such as Phuket Airport and shopping centers in the Bang Thao area. In addition, 

the Company has placed fence wraps surrounding construction areas to communicate with customer 

groups surrounding the project, near the project location, or in the area surrounding the target group. 

● Direct Communication (Direct Mail) 

 The Company’s marketing department will send news, promotional activities, or new projects 

through E-Mail and MailChimp, which is E-mail Marketing with all customer databases in the system, 

and cell phone (SMS) messages to sales representative groups, residents, and customers who visit the 

project and have registered. This allows customers to follow construction progress and the furnishings 

in each project. Moreover, the Company has organized various marketing activities, such as booth setup 

and organizing new project launches to invite agents to observe the new project’s information, and 

advertised information through newspapers and magazines. 

• Distribution and distribution channel strategies 

 The Company employs a team sales strategy, using both teams of Thais and foreigners. All 

teammates will be trained and tested to be professional before providing service to customers. The 

Company’s sales teams present and accommodate the reporting of project information, and advice for 

financial loans with customers. This is achieved when customers visiting the project both at the sales 

offices at the project or at booths in various locations, receive project information from sales teams. 

The teams will explain both the philosophy and origin of the design, style, and distinctive points of the 

projects to attract customers into desiring ownership. Furthermore, they will provide project basic 

information such as room size, apartment prices, furnishings, and facilities provided, in addition to the 

environment surrounding the project areas. Sample rooms will be open for interested parties to observe 

at the site of the project.  
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 In addition to the Company’s sales teams, the Company also possesses other sales methods 

through representative sales agents who act as customer procurement for the Company, both as juristic 

persons and as specialists with foreign customer bases. These agents know customer needs, can 

communicate clearly and correctly, and provide marketing services in addition to bringing customers to 

visit the projects. The Company possesses the policy of providing compensation payment at value or as 

a percentage proportional to condo units sold in order to incentivize motivation in the agents and/or in 

the sales agents’ officers who played a supporting role or provided pressure for the sales to be made. 

Compensation payment will be made as to the agent and/or the sales agents’ officers when the customer 

has made a deposit and/or has signed a sales contract and/or for apartments which have had their 

ownership transferred only.   

 Moreover, the Company has improved its website at www.rhombho.co.th to be more good-

looking and easy to access. It can be used as an advertising and public relations for the Company and 

the projects. Now, the Company has developed functions that visitors can download brochures with 

complete details about the projects if they are interested. 

This year, the Company developed sales systems and platforms to support real-time online reservations 

so that sales agents and customers who have paid for reservations can access information from the 

project map and the number of available condominiums. This system is available with the reservation 

for units in The Title Legendary project-Bang Thao as the first project, which has received good 

feedback from both sales agents and customers. 

• Target groups 

The determination of the target customers of the Company is divided by race which are Thai and 

foreign customers. The proportion of foreign customers is 80% which mostly consists of Russian, 

European, British, American, Chinese, and Malaysian customers. The purpose of target groups is 

divided into 2 main purposes, which are for living and investment. It is found that most customers are 

executives or business owners, who come together as families and want to have their own 

accommodation for resting and traveling by sea in a clean, fresh atmosphere, convenient to travel, near 

tourist attractions, and not far from Phuket International Airport, and also suitable for being a place to 

relax after retirement. However, there is a target group that likes to invest in real estate in the type of 

condominiums for rent. Once the units have been purchased and transferred, the owners can join the 

Rental Program which is managed by a professional hotel management company. As an alternative for 

the customers who are interested to buy for a long-term- return investment.  

The Company has therefore set up a marketing plan to boost sales with the "Guaranteed Yield" or 

“Cashback Program” project to meet the demand of those customers. Both programs have the objective 

of allowing customers to rent out purchased condominiums through juristic persons. Customers will be 

guaranteed returns in advance, paid once, or received a discount voluntarily. 

Another group of customers of the company are those who work in Phuket with the objective of 

being the main residence. Primarily, the heavy traffic in Phuket is causing the need to live near the 

office to save travel time, and near the tourist location to relax. 

In 2017-2023, there are many customers who hold condominium units in both Freehold (most 

people can own or hold the right to own real estate) and Leasehold (rental purchase of real estate for a 

period of time) Determined by the majority to receive the right of existence. But most will have 

ownership rights in real estate) Details according to level 
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Table of customer proportions according to ownership units in years 2019 – 2023 

Target Group Proportion of customers according to ownership units per year 

(percentage)* 

Year 2019 Year 2020 Year 2021 Year 2022 Year 2023 

Thai 8.06 12.50 5.56 2.82 0.94 

Asians (except 

Thais) 

22.04 4.17 11.11 5.63 38.68 

Europeans and others 69.91 83.33 83.33 91.55 60.38 

Total 100.00 100.00 100.00 100.00 100.00 

   

 

 

   

Sale Category Proportion of customers according to ownership units per year 

(percentage)* 

Year 2019 Year 2020 Year 2021 Year 2022 Year 2023 

Freehold 19.19 33.33 16.67 34.51 13.21 

Leasehold 80.81 66.67 83.33 65.49 86.79 

Total 100.00 100.00 100.00 100.00 100.00 

* Shows apartment ownership proportions for customers of all projects combined, which is composed 

of projects The Title Rawai Beach Phase 1, 2, 3, 5 and The Title Residencies Naiyang Phase 1, 2. These 

ownership proportions will change according to the number of apartments held in ownership (in the 

event of Freehold property) and with renting (in the event of Leasehold property) by customers per 

year. The proportion  n of ownership held by foreigners in buildings for each project still has not 

exceeded the proportions stipulated by law. 
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Proportion of customers according to ownership units per year (percentage) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Proportion of customers according to ownership units per year (percentage) 
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Process for development real estate projects 

In 2023, the Thai economy is expected to expand by 2.7 percent (forecast range of 2.2 to 3.2 

percent), continuing the growth trend from 2022, which saw an expansion of 2.6 percent. The tourism 

and hospitality sector, particularly private consumption, is a significant driving factor. It is anticipated 

that the number of international tourists entering Thailand in 2023 will reach 27.7 million, representing 

a 148.3 percent increase over the previous year. The revenue from international tourism is estimated to 

be 1.18 trillion baht, marking a 225.5 percent increase from 2022. 

Private consumption is expected to continue its consecutive growth, expanding by 5.8 percent 

(forecast range of 5.3 to 6.3 percent). Additionally, the easing inflationary pressure is expected to 

contribute to this growth. Private sector investments are projected to increase by 0.9 percent (forecast 

range of 0.4 to 1.4 percent). However, the value of exports in US dollars is anticipated to contract by -

1.8 percent (forecast range of -2.3 to -1.3 percent) due to the impact of economic slowdowns in key 

trading partners. 

Public sector consumption is predicted to contract by -3.4 percent (forecast range of -3.9 to -2.9 

percent), while public sector investments are expected to remain stable. Some of these trends are 

influenced by the delayed budgeting process for the fiscal year 2024. The overall stability of the Thai 

baht is forecasted to be around 1.5 percent (forecast range of 1.0 to 2.0 percent) due to easing pressure 

from energy prices, along with government measures to alleviate the cost of living burden on the 

public. 

In terms of domestic stability, the general inflation rate is expected to be 1.5 percent (forecast 

range of 1.0 to 2.0 percent) due to easing pressures from energy prices. The government's relief 

measures have helped ease the cost of living for the citizens, bringing inflation back within the target 

range of 1-3 percent. 

Externally, the service account is expected to return to surplus due to the increase in the 

number of international tourists. Consequently, the current account is anticipated to return to a surplus 

of 2.7 billion US dollars, equivalent to 0.5 percent of GDP, in 2023. 

In 2029, the Ministry of Finance forecasts that the Thai economy will accelerate its growth to 

3.2 percent per year (forecast range of 2.2 to 4.2 percent). This acceleration is expected to be supported 

by private consumption and the export sector, in line with the ongoing recovery in tourism. It is 

projected that in 2029, the number of international tourists entering Thailand will reach 34.5 million, 

representing a 24.6 percent annual increase. This will have positive effects on the tourism sector and 

related service industries, leading to job creation and increased income for the population. Private 

consumption is expected to continue expanding at a rate of 3.1 percent per year (forecast range of 2.1 to 

4.1 percent). Meanwhile, the trend of continuous growth in exports is expected to persist, with a 

projected expansion of 4.4 percent per year (forecast range of 3.4 to 5.4 percent). This is expected to 

boost business confidence, leading to an anticipated annual growth of 3.5 percent in private sector 

investments (forecast range of 2.5 to 4.5 percent). 

However, this economic forecast for 2029 does not yet incorporate the impact of measures such 

as the 3rd economic relief package and the consideration of economic policies still under review. 

Additionally, the stability measures within the country, such as the 4th quarter economic outlook for 

2028 and the specific policies, especially the 10,000 baht cash injection through Digital Wallet, are 

currently being deliberated. The general inflation rate is expected to be around 2.2 percent per year 

(forecast range of 1.2 to 3.2 percent), accelerating from the previous year due to the internal stimulus 

measures that have been effective. 

Externally, the current account surplus is anticipated to exceed 8.3 billion US dollars, or 1.5 

percent of GDP (forecast range of 0.5 to 2.5 percent of GDP). However, there are key factors that need 

close monitoring for their potential impact on the Thai economy: 
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1. Global Geopolitical Tensions: Conflicts in various global regions could limit Thailand's 

economic growth, such as the situation in Israel and Gaza, potential impacts on energy prices 

due to conflicts, tensions between Russia and Ukraine, and strategic competition between 

China and the United States, which may affect global supply chains and international trade. 

The roles and attitudes of each country need to be closely observed. 

2. Financial Market Volatility: The tightening of global monetary policies by major trading 

partners and issues with financial institutions abroad, especially in the United States and the 

European Union, may cause fluctuations in the global financial markets. This could affect trade 

and international relations. 

3. Chinese Economic Situation: Economic challenges faced by China may impact exports and 

the recovery of Thailand's tourism sector. 

4. El Niño Phenomenon: The occurrence of El Niño could lead to drought conditions in 2029, 

affecting the income of agricultural communities. 

The economic outlook for 2029 is subject to change based on these and other factors, and 

ongoing monitoring and adaptation of economic policies may be required to ensure stability and 

sustained growth. 

(Source: chrome-

extension://efaidnbmnnnibpcajpcglclefindmkaj/https://www.fpo.go.th/main/getattachment/Economic-

report/Thailand-Economic-Projections)  

During the years 2566-2568, the residential business in 6 main provinces in the region shows a 

gradual recovery trend, supported by (1) the slow but steady recovery of the Thai economy, (2) 

progress in public infrastructure investment that contributes to economic growth, (3) the recovery of the 

tourism sector, with expectations that the number of international tourists will return to levels similar to 

those before the COVID-19 crisis within the year 2568, and (4) stimulus measures from the 

government, including the reduction of transfer and mortgage fees (effective since January 1, 2566) and 

efforts to position Thailand as a "second home" for foreigners with potential. 

However, business growth will be constrained by (1) a trend of high household debt, leading 

financial institutions to tighten credit release, (2) an increasing trend in development project costs, 

averaging 5-10% per year due to the continuous rise in construction material prices and energy costs, 

along with an increase in labor costs due to labor shortages, and (3) a direction of rising interest rates, 

causing consumers to be cautious about long-term debt commitments. 

Real estate can be classified into three main types based on the nature of use: residential, 

commercial, and industrial. According to the World Bank, residential real estate, primarily for living 

purposes, constitutes the majority, accounting for two-thirds of the total market value of real estate in 

the country. This is driven by the fact that Thai law allows foreigners to purchase and hold ownership 

rights for residential condominiums, with the ownership share not exceeding 49% of the total saleable 

area of the condominium. However, for single houses and townhouses, foreigners can own them under 

more stringent conditions and restrictions. 

The development of residential projects in regional provinces has seen an increase from 57% of 

total residential construction permits in 2561 to 65% in 2566. The majority of these projects are 

horizontal housing developments, as there is still ample vacant land available, and land prices are not 

excessively high. Additionally, the average price per square meter is considered more cost-effective 

compared to condominiums, which have higher construction costs per square meter. Therefore, the 

regional market responds more favorably to horizontal housing than condominiums. 

However, the growth of the real estate business in regional provinces is relatively limited 

compared to developments in the Bangkok Metropolitan Region. This is due to economic conditions, 

income levels, and purchasing power in regional provinces, which largely depend on agricultural 

productivity, leading to uncertainty and influencing the development trends in various time periods. 

The residential real estate business in the regional provinces is experiencing significant growth, 

particularly in six key provinces: Chiang Mai, Chonburi, Rayong, Nakhon Ratchasima, Khon Kaen, 

and Phuket. These provinces accounted for 22% of the total area permitted for construction nationwide 

in 2566 and 34% of the total area in all provinces (32% for horizontal developments and 75% for 

vertical developments in provincial areas, respectively). This growth is attributed to the economic, 

industrial, commercial, investment, tourism, and educational potential of these central economic hubs. 

The decentralization policies of the government, such as infrastructure investment plans and the 

Eastern Economic Corridor (EEC), have contributed to economic growth in these regions. 
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The increase in residential development is influenced by factors such as job opportunities, 

relocation, and community expansion, leading to a rise in population density. The influx of residents, 

including students and foreign workers, has resulted in relatively high per capita income, especially in 

Rayong and Chonburi. 

There is a growing demand for high-rise residences (condominiums) in major tourist cities such 

as Chonburi, Chiang Mai, and Phuket, catering to the needs of both foreign buyers and renters for 

accommodation, second homes, or investment purposes. In 2565, foreign tourists in these three 

provinces accounted for 29% of total foreign tourists in the country, contributing to 48% of total 

income from foreign tourists. 

For Thai customers, there has been a significant increase in demand, especially after the major 

floods at the end of 2554 (2011). This, coupled with saturation in the housing market in Bangkok and 

its metropolitan area, has led to intense competition and continuous upward adjustments of land prices. 

Consequently, major developers have shifted their focus towards developing more condominium 

projects in these key provinces, making condominium construction in these areas historically high 

compared to other provinces nationwide (excluding Bangkok and its metropolitan area). 

During the years 2566-2568, the residential real estate business in the central provinces 

experienced a gradual recovery, albeit at a faster pace compared to other regions. This is attributed to 

the region's distinct advantages, such as being a popular tourist destination, an industrial hub, and a 

central province in the region. It aligns with the anticipated gradual recovery of consumer purchasing 

power. Factors contributing to this include: 

1. The Thai economy showing a growth trend at a rate of 3.0-4.0% per year, with continuous 

infrastructure investments as per the government's plans (e.g., high-speed railways connecting 

three airports). Additionally, Thailand remains a target for foreign businesses looking to 

relocate their production bases, leading to an increased demand for new residences, particularly 

in the Eastern Economic Corridor (EEC) region (Chonburi and Rayong). 

2. The number of international tourists is trending upwards to pre-COVID-19 levels 

(approximately 40 million people in 2019). Within 2568, this trend stimulates the demand for 

residential properties in Thailand's key tourist cities, such as Chonburi, Phuket, and Chiang 

Mai. It also attracts investors, including foreigners, due to the higher returns on investment in 

Thai real estate compared to investments in China (as indicated by Anjuke, a major Chinese 

real estate website, reporting returns in Thailand at 5-10%, significantly higher than the 

approximately 2% returns in China). 

3. The demand for second homes, particularly those designed for hybrid workplace arrangements, 

is increasing. This is driven by high-income Thai individuals and foreigners relocating to 

Thailand. 

4. Fierce competition in the Bangkok metropolitan area and surrounding regions persists, 

accompanied by a continuous increase in land prices. 

5. Government policies, such as reducing transfer and mortgage fees (implemented since January 

1, 2016), encourage Thailand to be a preferred destination for a "second home," especially for 

potential foreign buyers (particularly retirees). This has led to an increase in both freehold and 

leasehold property purchases in Thailand, attracting property buyers and investors. 

However, business growth is constrained by: 

1. High and persistent household debt, leading financial institutions to tighten credit release. 

2. Increasing development project costs due to rising construction material prices and high energy 

costs. Labor shortages and rising wage pressures also contribute to an average annual increase 

in residential property prices under construction or in development by 5-10%. 

3. Reintroduction of loan-to-value ratio regulations by the Bank of Thailand (BOT) after a 

temporary relaxation during the COVID-19 pandemic. This has caused potential buyers, 

especially those investing in the condominium market, to delay purchasing decisions. 

4. Rising interest rates, resulting in increased repayment burdens. The trends for each type of 

residential property are as follows: [details not provided, but the text indicates a discussion of 

trends in residential property types]. 
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• Low-rise residential properties: It is anticipated that the launch of new projects will 

increase by an average of 7.3% per year. This growth is driven by the group seeking to 

purchase for genuine living needs (real demand) or those ready to buy for a second home, with 

a focus on functional spaces that support remote work and long-term living solutions. This 

market is predominantly composed of middle to upper-income customers, especially in single-

detached or townhouse projects, where financially well-off customers tend to show better 

growth trends than other segments. 

• High-rise residential properties (condominiums): A further recovery is expected, as 

accumulated demand remains significant. While the purchasing power is slowly recovering, 

condominiums remain sought after by investors and foreigners. Investing in real estate in key 

Thai provinces is still considered a worthwhile and relatively lucrative venture, particularly in 

the Branded Residence category. This category attracts high-purchasing power customers, both 

Thai and foreign, such as those from Singapore and Hong Kong, who aim to buy for long-term 

residence or investment. This contributes to a continuously favorable trend in sales rates. The 

opening of new projects is expected to increase by an average of 4.5% per year, particularly in 

the Eastern Economic Corridor (EEC) area, to accommodate the growing number of investors 

and important tourist destinations like Phuket. 

The residential market is showing a promising growth trajectory, transitioning from being a 

tourist destination province to one with diverse infrastructure development. Projects such as the 

expansion of Phuket International Airport Phase 3, which aims to accommodate up to 25 million 

passengers annually, the construction of a Light Rail Transit (LRT) connecting the airport to the city, 

the Phuket Smart City project targeting to make Phuket the first smart city in Thailand, and the Health 

and Wellness Tourism City project have attracted more investors into the real estate sector. Major 

developers from central regions (such as Sansiri Group and Origin Property) plan to develop new 

projects in Phuket to meet the increasing demand, especially from foreign buyers, including those from 

Russia and China. It is expected that the demand for new residential properties will increase by an 

average of 8.2% per year, with new sales growing by an average of 5.8% per year. 
(Source: https://www.krungsri.com/th/research/industry/industry-outlook/real-estate/housing-in-upcountry/io/io-housing-in-

upcountry-2023-2025) 

The situation in Phuket, after recovering from COVID-19, has seen a resurgence in the tourism 

sector. This has led to a continuous increase in the demand for real estate. In the year 2023, the real 

estate market in Phuket experienced significant growth, driven by both domestic and international 

investors. The influx of tourists has been evident, contributing to a noticeable surge in property values. 

The rental prices for both condominiums and villas have increased, becoming a compelling factor for 

real estate investment. 

Phuket's real estate market has shown promising potential with higher returns on investment, 

and there is a trend indicating continuous growth. The rapid increase in demand for real estate has 

prompted the expansion of construction projects into areas that were previously overlooked or 

underdeveloped. This situation has led to swift growth and transformation in these areas, making them 

noteworthy and attractive for real estate development in Phuket. 

Choeng Thale : Seaside areas are experiencing rapid growth and have become increasingly popular for 

real estate investors. There are several reasons why coastal areas are an attractive choice. The natural 

beauty, tranquility, and proximity to the sea make these locations desirable for both living and 

investment. Investors can easily access beaches and sea-related activities, making it convenient. 

Additionally, coastal areas often offer various amenities. 

Layan: Layan is situated on the northwest coast of Phuket, known for its tranquility and natural beauty. 

The area features beautiful, uncrowded beaches, lush landscapes, and upscale projects. Layan has 

become an attractive location for real estate investors and those seeking family residences. 

Thalang: Located in the northern part of Phuket, Thalang stands out with its international airport, 

making it a vital entry point to the island. Thalang boasts a renowned golf course, international schools, 

and the Thanyapura Sports Complex. It is a preferred choice for those seeking a peaceful environment 

away from tourist crowds. 

Nai Yang and Nai Thon: Situated on the northwest coast, these areas are tranquil and appealing to 

those looking to avoid the hustle and bustle of the city. Nai Yang and Nai Thon offer stunning sandy 

beaches, lush environments, and a relaxed atmosphere. The charm lies in the uniqueness of peace and 

nature, making them highly suitable for relaxation and investment. 

 

https://www.krungsri.com/th/research/industry/industry-outlook/real-estate/housing-in-upcountry/io/io-housing-in-upcountry-2023-2025
https://www.krungsri.com/th/research/industry/industry-outlook/real-estate/housing-in-upcountry/io/io-housing-in-upcountry-2023-2025
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Kathu and Koh Kaew: Centrally located in Phuket, Kathu and Koh Kaew are convenient for those 

seeking a comfortable and vibrant lifestyle. These areas have gained interest from residents and 

investors due to excellent locations, varied amenities, renowned international schools, and easy 

accessibility. 

Kalim and Kamala: Kalim and Kamala, in the heart of Phuket, offer a convenient and lively lifestyle. 

These areas have received attention from residents and investors due to their excellent locations, 

diverse amenities, including international schools, and easy accessibility. 

Rawai and Nai Harn: Positioned on the southern tip of the island, Rawai and Nai Harn are central 

areas with complete daily life conveniences. These locations provide international schools, golf clubs, 

marinas connecting to other islands, and accessible infrastructure. Additionally, various entertainment 

options cater to families with school-aged children. 

Kathu and Koh Kaew: Located centrally in Phuket, Kathu and Koh Kaew are convenient for those 

seeking a comfortable and vibrant lifestyle. These areas have gained interest from residents and 

investors due to their excellent locations, varied amenities, renowned international schools, and easy 

accessibility. 

In conclusion, the coastal areas of Phuket, each with its unique characteristics, offer a range of 

investment opportunities and lifestyles to cater to diverse preferences and needs. 

The investment expert predicts a positive trend for the real estate market in Phuket in the year 

2023, with favorable conditions for investors interested in the area. The overall market outlook 

indicates stability and growth. However, it is crucial to consider specific factors related to the real 

estate market in Phuket, such as economic stability, infrastructure development, and attractive rental 

yields. These factors make Phuket an attractive destination for both short-term and long-term 

investments. 

Phuket stands out as a significant investment destination in Thailand for various reasons. Its 

breathtaking natural landscapes, robust tourism industry both domestically and internationally, a 

tranquil and green living environment, and well-developed infrastructure to support the thriving 

tourism industry make it a prime target for real estate investments. In summary, the real estate market 

in Phuket in 2023 is poised for positive growth, driven by increased demand from international 

investors, positive market projections, and various attractive factors that make Phuket a key destination 

for real estate investment in Thailand. 

Overview of the residential property market in Phuket in the year 2023 indicates clear signs of 

recovery from the impact of the COVID-19 pandemic. Particularly noteworthy is the condominium 

market, which achieved record-high sales statistics in the first half of 2023, the highest in the past 

decade. Additionally, CBRE reported a more than 113% increase in the sales value of condominiums in 

the third quarter of 2023 compared to the entire year of 2022. 

This positive trend in the real estate market is attributed to several key factors that instill confidence in 

buyers, contributing to consistent sales growth. These factors include the inherent potential of the 

Phuket province itself, known for its global tourism appeal, well-defined rental markets, investor-

friendly management and leasing practices, and major projects offering impressive services and living 

experiences. The combination of these factors has attracted continuous interest from both residential 

occupants and investors. 

In the villa and condominium market, there has been continuous growth following the easing of the 

COVID-19 pandemic, evident in the introduction of upscale air-conditioned residential projects in 

Phuket. The condominium market, in particular, set a sales record in the first half of 2023, reaching 

1,486 units – the highest in the past 10 years. The first half of 2023 witnessed the introduction of 364 

new condominium units. CBRE expects more than 3,000 new condominium units to be launched 

throughout 2023, representing an 8.9% increase from 2022 and a significant rise compared to the years 

2021-2022. 

 

 

The most prominent location for new condominium launches is the West Coast (Central), particularly 

the beaches of Bang Tao and Layan. Sales performance in the third quarter of 2023 saw a more than 

113% increase in value compared to the entire year of 2022. The customer base is evenly split, with 

50% comprising Thai nationals and 50% comprising international buyers, mainly from Europe and 

Asia, including Russia, China, and the United Kingdom. 

For customers looking to purchase for investment purposes, Phuket presents a promising 

opportunity due to the province's potential, surrounded by conveniences and direct flights from 
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Bangkok and international destinations. This aligns with the development plans for transportation 

infrastructure in both the short and long term, such as the expansion of Phuket International Airport 

Phase 2, expected to be operational in 2571. This expansion aims to accommodate over 18 million Thai 

and international tourists annually. Additionally, new expressways like the Kathu-Patong route and 

new grade-separated intersection projects are expected to enhance Phuket's potential to attract 

continuous influx, including both tourists and expatriates working in Thailand. 

The preferred locations for CBRE's customers, particularly for high-end investments, are the 

Bang Tao and Layan beaches. These areas boast beautiful and expansive beaches, ranking second in 

length in Phuket. They are also well-connected to other locations, with convenient access to Central 

Phuket, the Robinson Lifestyle Shopping Center in Thalang, the Old Town of Phuket, golf courses, 

leading hospitals, and international schools. Furthermore, these locations are easily accessible from 

Phuket International Airport, making them the most sought-after for upscale open-air living. 

One of the strengths of condominium investments in Phuket is the rental management services 

provided by developers, ensuring convenient management for investors. The excellent management 

covers leasing arrangements and assures customers that their properties will generate substantial 

returns. CBRE emphasizes the importance of factors such as rental yield, return on investment, payback 

period, and future value appreciation when considering investments. High-end condominiums in 

Phuket have demonstrated rental yields between 6%-8% annually. The rate of return depends on 

interior design, room size, views, and project services. 

For customers purchasing for personal residence or second home purposes, the unique design 

and quality of projects play a crucial role. Most customers seek residences with services akin to five-

star hotels, such as 24-hour concierge services and comprehensive on-site amenities. Branded 

residences, offering top-notch services, are highly sought after, indicating a preference for distinctive 

design and project quality. 

In summary, whether customers are looking for investment opportunities or a place to call 

home, Phuket offers a variety of options with potential for returns and a high quality of living. The 

province's strategic location, beautiful surroundings, and well-managed projects make it an attractive 

destination for both investors and residents. 

For the year 2567 (B.E.), it is believed that luxury condominiums in Phuket will continue to 

receive positive responses from Thai and international customers who are looking for a place for 

investment, rental release, and personal residence. Branded Residence condominiums with service 

standards from five-star hotel chains, coupled with professional rental management, are expected to 

rank high on the list of choices for luxury seekers. These condominiums offer more convenience 

compared to regular projects. Moreover, even if not used as a personal residence, they can still serve as 

a profitable long-term investment through rental opportunities. 

The increasing number of international tourists visiting Phuket is seen as a positive factor for 

the air-conditioned residence market in Phuket. This trend contributes to the growth of the market, 

making it an attractive option for investors and property seekers alike. 
(Source: https://thunhoon.com/article/285419) 
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Assess land with potential 

Create Conceptual Design Study project feasibility 

Submit request for financing 

Sign financing request contract 

Sign land purchase contract 

Prepare construction plans, details, and 
perform environmental impact studies 

Submit construction request Select consultants; manage construction 
work 

Select building contractor 

Proceed with project construction 

Customers examine apartment rooms and transfer of ownership 

Land Filling 
Develop initial public utilities 

Build sales office 
Build show rooms 

Deposits and contract signing 

Services after sales and Customer Relationship Management (CRM) 

1-2 months 

1 months 

1-2 weeks 

1 weeks 

2 months 

2 months 

1 month 

1-2 weeks 

1-2 weeks 
1 month 

18-24  months 

Present environmental impact 

6-12 months 

1 month 

Prepare construction 
plans and details 

No Yes 

Create preliminary design 

1-2 months 

3. Procurement of Products or Services 
Development procedures for real estate projects 

For the Company’s real estate development procedures, an average estimated 24-36 months is 

used, with the Corresponding steps briefly shown as follows: 
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• Land Procurement 

The Company possesses many channels for land procurement through which to source project 

development, namely: land procurement from land sales agents, searches for land by company 

management experienced in the real estate business and well connected with individuals in various 

business circles, and land procurement through asset auctions from financial institutions or the Legal 

Execution Department. When the Company has received this information, the operations division will 

request documents from the seller to perform preliminary examinations on items such as the property 

deed and the initial proposed selling price. Then, the Company will assess the potential of the location 

and analyze the effectiveness and suitability of the size and shape of the land to see if it can be 

developed into real estate projects, such as areas near the beach, tourist locations, shopping centers, 

schools, and hospitals. From this point, the Company will proceed to perform feasibility studies for the 

project both in terms of marketing, finance, construction, or related legal statutes. Once the project 

feasibility study results have shown that project development has potential and can create suitable 

yield, the Company will determine the purchasing price and enter into negotiations with the property 

owner. 

• Building materials procurement and necessary materials for project development 

The Company possesses an internal division tasked with construction and independent 

construction supervision via management through the product development division. Furthermore, in 

the procurement of construction materials to be used for project construction, the product development 

division will perform the tasks of determining the quality and standards of construction materials to be 

used in project construction, and assess and calculate the cost of construction materials a second time. 

The ordering price of construction materials will be referred to from the construction budget, and when 

the project has commenced construction, the division will arrange the purchases to be made as needed 

on a daily basis through the purchasing division. Officers in the purchasing division will carry out 

purchasing in accordance with the procedures listed under the determining budget, which requires price 

examination, price negotiations, preparation of selection summary reports, attachment of price quote 

files from the sellers or service providers, and submission of these items to the requesting divisions for 

further selection and approval in procedural order. In the event that the prices of primary construction 

materials have changed, the Company will negotiate with the seller to make price adjustments in 

accordance with market prices, but if in the event that the Company has analyzed that the price of 

construction materials may increase, the Company will designate the purchasing division to negotiate 

with the seller for a purchase plan suitable for the duration of construction time in advance of 

construction to reduce the impact of price volatility for the aforementioned construction materials. 

• Project design and construction, procurement of building contractors, and labor 

recruitment 

The Company possesses an internal division tasked with building design, construction, and 

independent construction supervision. When a project begins development, the management, 

architecture division, and sales agents will attend a joint meeting to design and determine the shape and 

structure of the project to match the needs of the target customer groups for each project. The 

architecture division will be tasked with building design, landscape architecture, and preliminary 

interior design. Then, the division will coordinate with outsourced designers contracted by the 

Company who possess specialized skills in design and project construction formatting. The product 

development division would then be tasked in construction and construction supervision as planned, 

with the Company tasking the architects to supervise construction in accordance with the quality 

standards and scheduled time as planned. Meanwhile, to procure labor for project construction,  

the Company will hire outsourced contractors to procure outside labor. 

 

The labor which the Company will outsource will include both construction labor tasked with 

building and facilities construction, and skilled architecture labor, which will perform interior 

decoration and installment of electrical systems and plumbing, such as wiring installment and pipe 

installment. Hiring outsourced labor is a cost-effective management of labor costs, as doing so helps 

significantly to save expenses when compared with the costs involved with creating a full division, 

which would incur expenses from employees and various benefits. Thus, the Company has adapted the 

policy of hiring contractors to procure outsourced labor to reduce these problems. The Company has set 

policies determining whether the contractor in each case is required to pass examination by the board of 
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contractor examiners who will proceed to investigate and select based on various factors, such as 

experience, reputation, and past work, and in particular work of a nature close to the Company’s 

projects, neatness of the completed work, punctuality of work delivery, in addition to consideration of 

the readiness to work and financial status of the contracting company. The Company will also create a 

list of contractors (Supplier List) as a database to avoid dependence on any one contractor. 

• Management of work for juristic persons in condominiums, and room services 

The Company gives importance to its service of cohabitating building residents, and has tasked 

its divisions of operations and juristic actions to carry out work and act as coordinators concerning the 

management of condominium juristic persons, such as the management of shared funds to maintain 

normal working conditions, and collection of “shared funds” and “shared expenses” from the joint 

owners to be used to pay expenses in the upkeep and repair of shared facilities, and the supervision and 

maintenance of benefits both in the apartment rooms and rights to the shared assets of the joint owners 

and residents, in accordance with the spirit of the Condominium Act, under the Article of Rules and 

Regulations for Condominium Juristic Persons.  

• Environmental impact 

The Company has operated in accordance with the rules and regulations of government agencies in 

the matter of constructing asset projects, following the announcement of the Ministry of Natural 

Resources and Environment which determined that condominium projects with over 80 units, or 

housing developments with a total area of over 160000 square meters, or with over 500 buildings, 

would be required to arrange and submit an analysis report on environmental impact to the Office of 

Natural Resources and Environmental Policy and Planning. Moreover, the Company continues to 

operate in accordance with measures protecting against pollution which might impact the environment 

during and after construction, such as the arrangement of cloth covers over the buildings during 

construction to protect against falling building materials which would endanger passersby, and once 

construction has been completed, the installation of a central wastewater treatment system and green 

areas in the buildings, etc. 
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4. Assets used in business 

The Company's Main Assets 

 The main assets used in the Company's business consist of Property, Plant and Equipment, Costs of 

Property Development, The land held for development and Intangible Assets   

 

Type / Property 

Total  (Million Baht) Propriet

ary 

nature 

Obligation 
31 Dec 21 31 Dec 22 31 Dec 23 

1) Property, Plant and 

Equipment 
66.04 61.13 410.82 own 

Mortgage as collateral for 

partial loan with financial 

institution 

2)  Costs of Property  

Development  
705.76 410.62 934.91 own 

Mortgage as collateral for 

loan with  financial institution 

3)   The land held for 

development 
520.63 523.19 585.02 own 

Mortgage as collateral for 

loan with financial institution 

4)  Intangible Assets    0.32 0.14 0.19 own None 

Total 1,292.75 995.08 1,930.94   

 

Property, Plant and Equipment 

The property, plant and equipment of the company on the 31st of December 2021, 31st of December 

2022, 31st of December 2023 there was about 66.04 million baht , 61.13 million baht and 410.82 million baht.  

 

Type / Property 
Total  (Million Baht) Proprietary 

nature 
Obligation 

31 Dec 21 31 Dec 22 31 Dec 23 

1) Land 12.77 12.77 329.78 Own 
Mortgage as collateral for partial loan 

with other company 

2) Building and 

construction 
49.01 41.53 35.96 Own 

Mortgage as collateral for partial loan 

with other company 

3) Decoration and office 

material 
2.02 1.12 7.02 Own None 

4) Vehicle 2.17 2.88 3.21 Own None 

5) Task during 

construction 
0.07 2.84 34.85 Own None 

Grand Total 66.04 61.13 410.82   
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Costs of Property Development  

Costs of Property Development of company on 31 December 2023 remained at 934.91 million baht with 

details as follows: 

Project Asset type 

Total 

Proprietary 

nature 
Obligation 

31 December 

2023 

(Million baht) 

The Title Naiyang 

Phase 3 Preliminary cost of construction 123.78 Own 

Mortgage as collateral 

for loan with financial 

institution 

The Title Bang Tao 
 

Preliminary cost of construction 
8.08 Own 

Mortgage as collateral 

for loan with financial 

institution 

The Title Rawai 

Phase 5 

Condominium waiting for transfer of 

ownership and ready to sales 

3 Units Total 115.90 sqm. 

6.60 Own None 

The Title Halo1 

Under construction 612.90 Own 

Mortgage as collateral 

for loan with financial 

institution 

The Title  Legendary 

Bang Tao Under construction 183.55 Own 

Mortgage as collateral 

for loan with financial 

institution 

Grand Total 934.91   

 

The land held for development 

 The land held for development on 31 December 2023  has a net value according to the financial 

statements remained 585.02 million baht with details as follows: 

List 

Area Total 

(Million 

baht) 

Proprietary 

nature Obligation (rai-ngan-square 

wa) 
    

Land of project The Title 

Rawai Beach 
5-2-42.60 3.89 Own None 

Land of project The 

Title, Naiyang Beach 
14-1-49.20 102.05 Own 

Collateral for a loan from 

financial institution 

Land of project The 

Title, Bang tao Beach 
27-2-20.40 479.08 Own 

Collateral for a loan from 

financial institution 

Grand Total 585.02     
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Property Investment 

Property Investment of company on 31 December 2023 has a net value according to the financial 

statements remained 47.88 million baht with details as follows: 

List Area  
Total 

(Million Baht) 

Proprietary 

nature  
Obligation 

Land including buildings 89.70 
3.37 

 
Own 

Collateral for a 

loan from other 

company 

Land Naiyang 944.30 15..49 Own 

Collateral for a 

loan from other 

company 

Ground floor room in 

Phase 5 project 
423.95 22.19 Own None 

Work in progress  6.83 Own 

Collateral for a 

loan from other 

company 

Grand Total 47.88     

 

Intangible assets  

Intangible assets of the company on 31 December 2021, 31 December 2022, 31 December 2023 has 

an intangible assets according to the financial statements remained 0.32 million baht , 0.14 million baht and 

0.19 million baht with details as follows: 

 

5. 

Sharehol

ders 

List of major shareholders 

List of names and shareholding percentage of the company as of 31 December 

List of the top 10 major shareholders according to the latest shareholder register as of December 30, 

2023 

number List of shareholders Quantity (shares) Proportion (percent) 

1 39 Estate Company Limited 488,073,718 67.610 

2  MR. MAI MANG LEE 14,520,000 2.011 

3 Bangkok Insurance Public Company 

Limited 

13,985,142 1.937 

4  Ms. Chanokchan Phimonphan 10,650,245 1.475 

5 Mr. Supoj Wannaroj 8,241,410 1.142 

6 Mr. Phakhin Laokamnerd 8,000,000 1.108 

7 Thai NVDR Company Limited 7,682,652 1.064 

8  Mr. Chaisit Imburanaprawat 7,674,460 1.063 

9  Mrs. Kasemsri Wannaroj 7,251,095 1.004 

10  Miss Chanida Thamamornsin 6,537,000 0.906 

Source: Thailand Securities Depository Co., Ltd. 

 

 

 

 

 

 

 

List 
Total 

31 December 2021 31 December 2022 31 December 2023 

Computer program license 0.32 0.14 0.19 



Attachment 1 

Notification of the Allocation of Newly Issued Ordinary Shares of the Company 

 

71 

 

Dividend Payment Policy 

The Company has a policy to pay dividends of not less than forty per cent (40) of the net profit in the 

separate financial statements after tax, legal reserve, and other reserves (if any). The Company shall consider 

dividend payment in the best interest of shareholders, and the dividend payment shall not cause significant 

impact on the Company’s normal operations. However, the dividend payment is subject to change, depending 

on the Company’s operating results, financial position, liquidity, need for working capital, investment plan, 

and future business expansion, as well as market condition, appropriateness, and other factors related to the 

operations and management of the Company, under the condition that the Company must have sufficient cash 

for its business operations and such operations must be in the best interest of shareholders as the Board of 

Directors and/or shareholders deem appropriate. The resolution of the Board of Directors to approve a 

dividend payment must be proposed before a shareholders’ meeting for approval, except for an interim 

dividend payment which the Board of Directors has the power to approve and duly informed shareholders in 

the next shareholders’ meeting.  

Dividends shall not be paid out of any sources other than profits. If the Company has accumulated 

deficit, dividend payment is not permitted, except for preferred stock dividends specified otherwise in the 

Articles of Association. Dividends shall be paid on a pro rata basis, and the dividend per share shall be equal. 

Dividend payment must be approved at an AGM meeting. 

 

Dividend Payment 

Board Date Payment Date Dividend Type 
Dividend 

(Baht/Share) 
Operating Period 

April 24th, 2018 May 18, 2018 Common stock 0.0055555556 01/01/2017 - 31/12/2017 

April 29th, 2019 May 24, 2019 Common stock 0.0277777778 01/01/2018 - 31/12/2018 

April 29th, 2020 May 22, 2020 Common stock 0.0055555556 01/01/2019 - 31/12/2019 

April 29th, 2021 - - - 01/01/2020 – 31/12/2020 

April 29th, 2022 - - - 01/01/2021 – 31/12/2021 

April 29th, 2023 - - - 01/01/2023 – 31/12/2023 

 

6. Company Board of Directors and Executives 

Board of Directors 

The Board of Directors consists of 9 members. 

Name of committees Position 

1. 
Mr.Ronnachit Mahattanapreut 

 

Chairman of the board of Directors / Chairman of Audit Committee / 

Independent Director 

 

2. 
Mr.Sunpasiri Sunpa-a-sa 

 

Chairman of Risk Management Committee / Audit Committee / Independent 

Director 

 

3. 
Mr.Chakaphat Naskan 

 

Chairman of Nomination and Remuneration Committee / Audit Committee / 

Independent Director 

 

4. Mr.Weerapan Wipanpong 

 

Director/Chairman of Executive Committee 

 

5. Mr.Kriengsak Hiamto Director  

 

6. Mr.Nuthapon Luckkanalawan 

 

Director  

 

7. Mr.Darong Hutajuta Director/Co-Chief Executive Officer 

8. Mr.Wut    Viphunphog 

 

Director  

 

9. Mr.Prasert Vannacharoen 

 
Director /Chief of Operation & Legal Officer 
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Board of Directors 

The Company's management is in accordance with the Notification of the Securities and Exchange 

Commission No.17/2008 on December 15th ,2008 consist 4 persons include 

First name - Last name Position 

1. Mr. Darong Hutajuta Co-Chief Executive Officer  / Acting Managing Director of Product 

Development 

2. Mr.Wakin Tangkulwat CO-Chief Executive Officer / Acting Chief of Planning & Control Officer / 

Acting Chief of Sales & Marketing Officer 

3. Mr. Prasert Vannacharoen Chief of Operation & Legal Officer 

4. Mr. Sutinun Theparruk Chief of Accounting &Financel Officer 

 

Authorized Director 

Directors who are authorized to sign on behalf of the company are: 1. Mr.Weerapan Wipanpong 

Chairman of the Executive Committee. Sign together with Mr.Nuthapon Luckkanalawan or Mr.Darong 

Hutajuta or Mr.Wut Viphanphong* or Mr.Prasert Vannacharoen, a total of two people and affix the company 

seal or 

2.Mr. Weerapan Wipanpong, Mr.Nuthapon Luckkanalawan, Mr.Darong Hutajuta, Mr.Prasert 

Vannacharoen, three of these four directors jointly sign and affix the company seal, except in the following 

cases: 

For specific cases such as permission for building and construction all types. application for permission, 

land Permit application, application for consolidation and separate the title deeds, permission to divide 

ownership, application for permission to divide the title deeds, permission to share ownership, permission to 

have a house number, permission to use and transfer electricity and water supply, lent of telephone number, 

permission to use and transfer electricity and water supply, renting of telephone numbers, permission to 

connect and drain, request for permission to cut stone, land surveillance and certification, application for 

registration of condominiums, application for registration of condominiums, application for permission. 

Building, consenting to use commercial premises, giving statements, filing and receiving documents related to 

the Revenue Department, filing complaints to the Office of the inquiry officer or Withdraw petition 

Compromise for words etc. Mr.Weerapan Wipanpong or Mr.Nuthapon Luckkanalawan or Mr.Darong Hutajuta 

or Mr.Prasert Vannacharoen anyone must sign and company seal. 
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Part 3 

 

Summary of financial information Compare the past 3 years 
 

 

STATEMENT OF FINANCIAL POSITION 

AS AT 31 DECEMBER 2021, 31 DECEMBER 2022, 31 DECEMBER 2023 

STATEMENT OF 

FINANCIAL POSITION  

VERIFY 

31 December 2021 31 December 2022 31 December 2023 

Amount % Amount % Amount % 

Current assets           

Cash and cash equivalents 73.59 4.98% 91.42 7.39% 913.12 26.29% 

Receivables   0.31 0.03% 0.17 0.00% 

Cost of property development     705.76 47.74% 410.62 33.19% 934.91 26.29% 

Inventories 1.17 0.08% 4.11 0.33% 0.10 0.00% 

Cost to obtain contract with 

customer 
48.37 3.27% 72.92 5.90% 236.11 6.80% 

Other current assets 2.54 0.17% 2.77 0.22% 48.24 1.39% 

Total current assets 831.43 56.24% 582.14 47.06% 2,132.65 61.41% 

Non-current assets       

Restricted bank deposits 0.21 0.01% 0.21 0.02% 0.21 0.01% 

Advance payment for shares     100.00 2.88% 

Land held for development 520.63 35.21% 523.19 42.30% 585.02 16.85% 

Investment property 3.92 0.27% 26.91 2.18% 47.89 1.38% 

Property, plant and equipment 66.04 4.47% 61.13 4.94% 410.82 11.83% 

Intangible assets 0.32 0.02% 0.14 0.01% 0.19 0.01% 

Right-of-use assets   6.12 0.49% 5.10 0.15% 

Deposit to purchase land     189.65 5.46 

Deferred tax assets 54.65 3.70% 35.91 2.90%   

Other non-current assets 1.26 0.09% 1.24 0.10% 1.39 0.04% 

Total non-current assets 647.02 43.76% 654.85 52.94% 1,340.26 38.59% 

Total assets     1,478.45 
100.00 

% 
1,236.98 100.00% 3,472.90 100.00%  
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   Unit: Million baht 

STATEMENT OF FINANCIAL 

POSITION  

VERIFY 

31 December 2021 31 December 2022 31 December 2023 

Amount % Amount % Amount % 

Liabilities and shareholders’ equity           

Current liabilities           

Trade and other payables 5.83 0.39% 18.35 1.48% 33.36 0.98% 

Short-term loan from other company   3.00 0.24%   

Current portion of liabilities 245.00 16.57% 1.00 0.08% 5.92 0.17% 

Current portion of finance lease liabilities    0.85 0.07% 0.87 0.03% 

Advance received 332.73 22.51% 480.22 38.82% 1,764.10 50.80% 

Estimated cost of property development 1.60 0.11%     

Provisions 41.60 2.81% 26.88 2.17% 12.69 0.37% 

Retention payables 13.14 0.89% 3.38 0.27% 14.91 0.43% 

Other current liabilities 14.22 0.96% 19.76 1.60% 19.29 0.56% 

Total current liabilities 654.12 44.24% 553.44 44.74% 1,850.42 53.28% 

Non-current liabilities       

Long-term loans from other financial     688.94 19.84% 

Long-term loans from other company 209.30 14.16%   71.32 2.05% 

Long-term of finance lease liabilities   5.10 0.41% 4.23 0.12% 

Provision for employee benefit 21.44 1.45% 15.79 1.28% 12.01 0.35% 

Deferred tax liabilities     8.66 0.25% 

Other non- current liabilities   0.20 0.02%   

Total non-current liabilities 230.74 15.61% 21.09 1.71% 785.16 22.61% 

Total liabilities 884.86 59.85% 574.53 46.45% 2,635.58 75.89% 

Share capital       

Ordinary shares 362.81  360.95  360.95  

Issued and paid-up share capital 362.81 24.54% 360.95 29.18% 360.95 10.39% 

Premium on share capital 191.41 12.95% 191.41 15.47% 191.41 5.51% 

Retained earning       

Appropriated Legal reserve 26.80 1.81% 30.29 2.45% 31.60 0.91% 

Appropriated Treasury stocks reserve 13.23 0.90%     

Unappropriated 12.57 0.85% 79.80 6.45% 104.72 3.02% 

Treasury stocks (13.23) (0.90)%     

Other elements     148.64 4.28% 

Total shareholders’ equity     593.59 40.15% 662.45 53.55% 837.82 24.11% 

Total liabilities and shareholders’ equity 1,478.48 100.00% 1,236.98 100.00% 3,472.90 100.00% 
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STATEMENTS OF COMPREHENSIVE INCOME 31 DECEMBER 2021 – 31 DECEMBER 2023 

                                       Unit: Million Baht 

STATEMENTS OF 

COMPREHENSIVE 

INCOME 

VERIFY 

31 December 2021 31 December 2022 31 December 2023 

Amount % Amount Amount % Amount 

Revenues from sales 66.45 87.48% 581.08 97.55% 437.56 95.11% 

Cost of sales (114.67) (150.79)% (323.25) (54.27)% (230.94) 50.20% 

Gross profit (48.22) (63.31)% 257.83 43.28% 206.62 44.91% 

Other income 9.51 12.52% 14.59 2.51% 22.50 4.89% 

Selling expenses (26.03) (34.23)% (102.41) (17.19)% (95.95) (20.86)% 

Administrative expense (69.73) (104.94)% (81.04) (13.95)% (101.56) 
   

(22.07)% 

Profit (loss) in operating 

activities 
(134.47) (146.90)% 88.97 15.00% 31.65 6.88% 

Finance income 0.09 0.12% 0.15 0.02% 0.89 0.19% 

Finance costs (7.49) (9.86)% (11.26) (1.89)% (3.93) (0.85)% 

Profit (loss) before income tax (141.87) (156.64)% 77.86 13.13% 28.61 7.07% 

Tax income (expense) 27.81 36.61% (16.82) (2.89)% (6.40) (1.39)% 

Profit (loss) for the year (114.07) (120.03)% 61.04 10.24% 22.21 5.68% 

Earnings (loss) per share         

Weighted average number of 

ordinary shares ( Shares) 
721,897,493 725,380,364 725,380,364 

Basic earnings (loss) per share (0.16) 0.08 0.03 

Other comprehensive profit 

(loss) : 
        

Surplus from asset valuation     185.80 40.39% 

Defined benefit plan actuarial 

loss 
    9.59 1.65% 5.03 1.09% 

Income tax relating to items that  

will never be reclassified to 

profit or losses 

    (1.92) (0.33)% (38.17) (8.30)% 

Other comprehensive loss – net 

of tax 
    7.67 1.32% 152.67 33.18% 

Total comprehensive 

income(loss) 
(114.07) (171.67)% 68.86 11.85% 174.87 38.86% 
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STATEMENT OF CASH FLOWS 31 DECEMBER 2021 – 31 DECEMBER 2023 
Unit : Million Baht 

STATEMENT OF CASH FLOWS 
VERIFY 

31 DEC 21 31 DEC 22 31 DEC 23 

Cash flows from operating activities      

Profit (loss) before income tax (141.88) 78.01 28.61 

Adjustments to reconcile profit (loss) before 

income tax to cash generated (paid) from 

operating activities  

   

Depreciation and amortization 9.47 11.17 12.16 

Loss from impairment and written-off of assets 0.88 2.47  

Loss from disposal of assets   1.71 

Interest income (0.09) (0.15) (0.89) 

Finance costs 7.49 11.26 3.93 

Profit (loss) in operating activities before 

changes in operating assets and liabilities 
(124.12) 102.79 45.52 

Change in operating assets and liabilities    

Other receivables  (0.31) 0.14 

Cost of property development (89.13) 270.52 
                    

(287.87) 

Inventories (0.26) (2.93)  

Other current assets 0.58 (0.31) (42.60) 

Restricted bank deposits 0.21   

Cost to obtain contract  with customer (3.51) (24.55)     (163.19) 

Other non-current assets 0.01 0.01 (0.14) 

Trade and other payables 2.47 12.52 13.81 

Advance received 55.87 147.49 1,283.88 

Estimated cost of property development 1.60   

Provisions 29.42 (14.72) 
                     

(14.19) 

Retention payables 2.61 (9.76) 11.53 

Provisions for employee benefit 3.90 3.94 1.21 

Other current liabilities 7.58 5.55 (0.47) 

Other non-current liabilities  0.20 (0.20) 

Cash generated (paid) from operations (112.77) 490.44 847.43 

Interest received 0.09 0.15 0.89 

     Pay employee benefits   (0.69) 

Income tax paid (0.36) (2.39) (1.03) 

Net cash provided by (used in) operating 

activities 
(113.04) 488.20 848.59 
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                                                                                                                                   Unit : Million Baht 

STATEMENT OF CASH FLOWS 
VERIFY 

31 DEC 21 31 DEC 22 31 DEC 23 

Cash flows from investing activities      

      Advance payment for shares   (100.00) 

     Deposit to purchase land   (189.65) 

Purchase of land held for development (13.44) (2.56) (378.07) 

Purchase of Investment property   
                     

(0.95) 

Purchase of building and equipments (6.81) (4.63) (105.84) 

Purchase of intangible assets   (0.17) 

Disposal of equipment 0.02 0.00 0.22 

Purchase of intangible assets    

Purchase of right-of-use asset    

Net cash used in investing activities (20.23) (7.19) (774.45) 

Cash flow from financing activities    

Increase in short-term loans from other 

company 
 3.00 80.00 

Increase in Long-term loans from other 

financial 
  691.15 

      Repayments of short-term loans from 

other company 
(2.00)  (3.00) 

Proceeds from long-term loans from other 

company 
145.00   

Repayments of long-term loans from other 

company 
(40.70) (453.30) (1.00) 

Repayments of liability under finance 

lease 
 (1.63) (0.87) 

Stock repurchase    

Dividends paid    

Finance cost paid (13.03) (11.26) (16.72) 

Net cash provided by (used in) financing 

activities 
89.27 (463.19) 749.56 

Net decrease in cash and cash equivalents (44.00) 17.83 821.70 

Cash and cash equivalents at the 

beginning of year 
117.59 73.59                   91.42 

Cash and cash equivalents at the end of 

year 
73.59 91.42 913.12 
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Important Financial Ratios 

 

Important Financial Ratios 

 

หน่วย 
VERIFY 

31 DEC 21 31 DEC 22 31 DEC 23 

Liquidity Ratios     

Liquidity Ratio Times 1.27 1.05 1.15 

Quick Liquidity Ratio Times 0.11 0.17 0.49 

Cash Ratio Times (0.19) 0.81 0.70 

Accounts Receiveable Turnover Times N/A N/A N/A 

Average Debt Collection Period Day N/A N/A N/A 

Inventory Turnover Ratio Times 0.17 0.58 0.34 

Average Sales Period Day 2100 day 634 day 1067 day 

Account Payable Period Times 24.95 26.73 9.06 

Average Payment Period Day 15 day 14 day 41 day 

Cash Cycle Day 2085 day 
620 day 1013 day 

Profitability Ratios   
  

Profit before Interest, Income Tax, Depreciation 

and Amortization 
% (188.00) % 17.28% 

 

10.21% 

Gross Profit Margin % (72.57) % 
44.37% 47.22% 

Operation Profit Margin % (216.69) % 12.80% 2.09% 

Net Profit Margin % (171.67) % 10.53% 5.08% 

Return on Equity % (17.53) % 9.74% 2.96% 

Fixed Asset Turnover Rate Times 0.99 9.14 1.85 

Gross Profit Margin of Revenue from Projects 

for Sales 
% (72.57) % 

44.37% 47.22% 

Ratio of Other Income to Total Income % 12.61% 2.50% 4.89% 

Cash to Profit Ratio % 78.51% 656.38% 9252.94% 

Financial Policy Ratios     

Invest Coverage Ratio 
 

Times (17.96) 7.93 8.06 

Debt Service Coverage Ratio Times (1.61) 16.97 6.80 

Debt to Equity Ratio Times 1.49 0.87 3.15 

Ratio of Interest-Bearing Debt to Total 

Shareholders’ Equity 
Times 0.77 

0.01 0.92 

Dividend per Share % 0.00% 0.00% 0.00% 

Dividend Payout Ratio % 0.00% 0.00% 0.00% 

Dividend Yeild % 0.00% 0.00% 0.00% 
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Important Financial Ratios 

 

หน่วย 
VERIFY 

31 DEC 21 31 DEC 22 31 DEC 23 

Raio of Loans from Financial Institutions to 

Total Debt 
Times 0.51 

0.01 0.29 

Ratio of Interest-Bearing Debt due in one year to 

Total Interest-Bearing Debt 
Times 0.54 

1.21 0.01 

Interest-Bearing Debt to Profit before Interest, 

Income Taxes, Depreciation and Amortization 
Times (3.64) 

0.04 17.14 

Operating Efficiency Ratio     

Asset Turnover Times 0.05 0.44 0.20 

Return on Assets % (9.38) % 6.57% 1.34% 

Return on Fix Assets % (156.38) % 112.55% 14.56% 

 



    ส่ิงที่ส่งมาดว้ยล าดับที่ 3 ใบจองซือ้หุน้สามญัเพิ่มทนุของบริษัท 

 
เลขที่ใบจอง / Subscription No......................................................... 

** กรอกใบจองซือ้ 1 ใบ ตอ่ 1 เลขทะเบียนผู้ถือหุน้เท่าน้ัน 

ใบจองซือ้หุน้สามัญเพิ่มทุนของบริษัท ร่มโพธิ์ พร็อพเพอรต์ี ้จ ากดั (มหาชน) 
Subscription Form for New Ordinary Shares of Rhom Bho Property Public Company Limited 

การเสนอขายหุน้สามญัเพิ่มทนุจ านวนไม่เกิน 60,158,124 หุน้ มลูค่าที่ตราไวหุ้น้ละ 0.50 บาท ใหแ้ก่ผูถื้อหุน้เดมิในอตัรา 12 หุน้สามญัเดมิมี
สิทธิจองซือ้หุน้สามญัเพิม่ทนุใหม่ได ้1 หุน้ (อตัราส่วน 12:1) (จองซือ้เกินสิทธิได)้ ราคาจองซือ้หุน้ละ 3.50 บาท 

Offering of not exceeding 60,158,124 New Ordinary Shares with a par value of Baht 0.50 per share to the existing shareholders 
at a ratio of 12 existing shares for 1 new share (12:1) (Oversubscription is allowed) at the offering price of Baht 3.50 per share 

วนัท่ีจองซือ้                   4 เมษายน 2567 (4 April 2024)       5 เมษายน 2567 (5 April 2024)      9 เมษายน 2567 (9 April 2024) 
Subscription Date       10 เมษายน 2567 (10 April 2024)   11 เมษายน 2567 (11 April 2024) 

ข้อมูลผู้จองซือ้หุน้ โปรดกรอกข้อความในชอ่งด้านล่างนีใ้หค้รบถ้วน ชดัเจน ตวับรรจง 
(Subscriber’s details – please fill in the completed information) 

ชื่อ / Name  นาย / Mr.  นาง / Mrs.  นางสาว / Ms.  นิติบคุคล / Juristic Person …………………………………..…...………..….  
เลขทะบียนผูถื้อหุน้เลขท่ี / Shareholder’s Registrar No. …………………...…………………………………………………………………………... 

 บคุคลธรรมดาสญัชาติไทย เลขประจ าตวัประชาชน / Natural Person of Thai Nationality ID Card No. ......................................................  
 บคุคลธรรมดาที่ไม่ใช่สญัชาตไิทย (สญัชาติ / ...................................) เลขที่ใบต่างดา้ว/หนงัสือเดินทาง .......................................................  

     Natural Person of Foreign Nationality (Nationality ……………………….…) Foreign Card/Passport No. 
 นิติบคุคลสญัชาติไทย เลขทะเบียนนิติบคุคล / Juristic Person of Thai Nationality Company Registration No. ...............................................  
 นิติบคุคลสญัชาติตา่งดา้ว เลขทะเบียนนิติบคุคล / Juristic Person of Foreign Nationality Company Registration No. ....................................  

ที่อยู่ใหเ้ป็นไปตามที่ปรากฎในฐานขอ้มลูผูถื้อหุน้ของบรษิัท ณ วนัก าหนดรายชื่อผูถื้อหุน้ท่ีมีสิทธิในการจองซือ้หุน้สามญัเพิ่มทนุ (Record Date) 
วนัท่ี 23 กมุภาพนัธ ์2567 ซึ่งบรษิัทไดร้บัจากบรษิัท ศนูยร์บัฝากหลกัทรพัย ์(ประเทศไทย) จ ากดั (“ฐานะขอ้มลูผูถื้อหุน้ของบรษิัท”) 
 The address must be in accordance with the share register book (Record Date) as of 23 February 2024 that the Company has 
obtained from Thailand Securities Depository Co., Ltd. (“information of the Company’s shareholder”) 
โทรศพัทท์ี่ติดต่อได ้/ Telephone No. …………………………..…………………..… 
ขา้พเจา้มีหุน้เดิมของบรษิัท ณ วนัก าหนดรายชื่อผูถื้อหุน้ท่ีมีสิทธิในการจองซือ้หุน้สามญัเพิ่มทนุ (Record Date) ในวนัท่ี 23 กมุภาพนัธ ์2567 
จ านวน…………………….…………… หุน้  มีสิทธิในการจองซือ้หุน้สามญัเพิ่มทนุของบรษิัท จ านวน …………………...………. หุน้ มีความ
ประสงคข์อจองซือ้และขอใหจ้ดัสรรหุน้สามญัที่ออกใหม่ของบรษิัท ดงันี ้
According to the Share Register Book (Record Date) as of 23 February 2024, I/We own ………...…....…….……. shares and have 
the rights to subscribe for the ordinary shares of the Company for ……………..…....……….…. shares intend to subscribe for and 
request allotment of new ordinary shares of the Company as follows 

ประเภทการจองซือ้ 
Type of Subscription 

จ านวนหุ้นทีจ่องซือ้ (หุ้น) 
No. of shares subscribed (shares) 

ราคาเสนอขาย (บาทต่อหุ้น) 
Offering Price (Baht per share) 

รวมเป็นจ านวนเงินทัง้สิน้ (บาท) 
Total Amount (Baht) 

 จองซือ้นอ้ยกว่าสิทธิ /  
     Subscription for less than the right 

 3.50  

 จองซือ้ตามสิทธิทัง้จ านวน 
     Subscription for the full right 

 3.50  

 จองซือ้เกินสิทธิ (ระบเุฉพาะส่วนท่ีเกิน) 
     Subscription in excess of the right  
     (specify only excessed portion) 

 3.50  

รวม    



    ส่ิงที่ส่งมาดว้ยล าดับที่ 3 ใบจองซือ้หุน้สามญัเพิ่มทนุของบริษัท 

พรอ้มกนันี ้ขา้พเจา้ขอน าส่งเงินค่าจองซือ้หุน้สามญัดงักล่าว โดยใชแ้บบฟอรม์ Bill Payment ที่ก าหนด ดงันี ้ 
I/We enclose herewith my/our payment by using a Bill Payment form determined as follows 

 การโอนเงินผ่านระบบ Bill Payment ธนาคารไทยพาณิชย ์จ ากดั (มหาชน) ชื่อบญัชี “บรษิัทหลกัทรพัย ์ดาโอ (ประเทศไทย) จ ากดั (มหาชน) 
เพื่อจองซือ้หุน้” / Transfer the payment through Bill Payment System of Siam Commercial Bank Public Company Limited to 
Account Name “DAOL Securities (Thailand) Public Company Limited For Share Subscription” 
 การน าฝาก เช็คบคุคล / แคชเชียรเ์ช็ค / ดร๊าฟท ์ผ่านระบบ Bill Payment ธนาคารไทยพาณิชย ์จ ากดั (มหาชน) ภายในเวลา 11.00 น. ของ
วนัท่ี 9 เมษายน 2567 สั่งจ่าย “บรษิัทหลกัทรพัย ์ดาโอ (ประเทศไทย) จ ากดั (มหาชน) เพื่อจองซือ้หุน้” / Deposit cheque, cashier cheque 
or draft through Bill Payment System of Siam Commercial Bank Public Company Limited by 11:00 A.M. on 9 April, 2024. 
payable to “DAOL Securities (Thailand) Public Company Limited For Share Subscription”  

  เลขที่เช็ค / Cheque No. ……….…………….………………………....… วนัท่ี / Date …………..……………………………..……..…….…       
ธนาคาร / Bank …………………………………………………..…. สาขา / Branch ………………………………………….……… 

ข้อมูลการรับหลักทรัพย ์(Delist of Allotment) 
หากขา้พเจา้ไดร้บัการจดัสรรหุน้สามญัเพิ่มทนุดงักล่าวแลว้ ขา้พเจา้ตกลงใหด้  าเนินการดงัตอ่ไปนี้: (ผูจ้องซือ้หุน้โปรดเลือกวิธีใดวิธีหน่ึงเท่านัน้) 
If the shares are allotted to me/us, I/We hereby agree and instruct the Company to proceed as follows (Please select only one 
methods) 

 น าหุน้เขา้บญัชซีือ้ขายหลกัทรพัยข์องตนเอง โดยใหอ้อกหุน้ส าหรบัหุน้ท่ีไดร้บัการจดัสรรในนามของ “บรษิัท ศนูยร์บัฝากหลกัทรพัย ์(ประเทศ
ไทย) จ ากดั เพื่อผูฝ้าก” และด าเนินการใหบ้รษิัทหลกัทรพัย ์/ Deposit the shares into my/our securities trading account and issue the 
allotted shares in the name of “Thailand Securities Depository Company Limited for Depositors” and deposit them to (name of 
broker) ......................................................... สมาชิกผูฝ้ากเลขที่ / Participant No. ................................................ (โปรดระบ ุชื่อ และ
หมายเลขสมาชิกผูฝ้ากตามที่มีรายชื่อปรากฎดา้นหลงัใบจองซือ้หุน้ฉบบันี)้ น าหุน้เขา้ฝากไวก้บั บรษิัท ศนูยร์บัฝากหลกัทรพัย ์ (ประเทศไทย) 
จ ากดั เพื่อบญัชีซือขายหลกัทรพัย ์ซึ่งขา้พเจา้มีอยู่กบับรษิัทนัน้ (Please specify the name and participant number from the list as shown 
on the back of this form), and to deposit the said shares with Thailand Securities Depository Company Limited for my/our 
securities trading บญัชเีลขที่ / account no. ................................................................. (ชื่อผูจ้องซือ้ตอ้งตรงกบัชื่อบญัชีซือ้ขายหลกัทรพัย ์
มิฉะนัน้ จะด าเนินการส่งมอบเป็นใบหุน้ในนามของผูจ้องซือ้หุน้แทน) / (The subscriber’s name must correspond with the trading 
account name; otherwise the securities will be issued as a share certificate in the subscriber’s name) 
 น าหุน้เขา้ฝากบัญชีของบริษัทผูอ้อกหลักทรพัย ์โดยใหอ้อกหุน้ส าหรบัหุน้ที่ไดร้ับการจัดสรรในนามของ “บริษัท ศูนยร์บัฝากหลักทรัพย ์
(ประเทศไทย) เพื่อผูฝ้าก” และน าหุน้เขา้ฝากไวก้บับรษิัท ศนูยร์บัฝากหลกัทรพัย ์(ประเทศไทย) จ ากดั โดยเขา้บญัชีของบรษิัทผูอ้อกหลกัทรพัย ์
สมาชิกผูฝ้ากเลขที่ 600 เพื่อขา้พเจา้ ทัง้นี ้ผูจ้องซือ้ตอ้งกรอกเอกสารเพิ่มเติมประกอบการจองหลกัทรพัยเ์ฉพาะผูท้ี่ประสงคน์ าหลกัทรพัยฝ์าก
เขา้บญัชีบรษิัทผูอ้อกหลกัทรพัย ์(Issuer Account) และเอกสารตรวจสอบสถานะ FATCA และ/หรือเป็นบคุคลที่มีถิ่นท่ีอยู่ทางภาษีในประเทศ
คู่สญัญาตามหลกัเกณฑ ์CRS ใหค้รบถว้น และยื่นพรอ้มใบจองซือ้หุน้ฉบบันี ้(การถอนเป็นใบหุน้ในภายหลงั ผูจ้องซือ้ตอ้งเสียค่าธรรมเนียม
ตามที่ บริษัท ศูนยร์ับฝากหลักทรัพย ์(ประเทศไทย) จ ากัด ก าหนด)  / Deposit the shares into the account of the Issuer; Issuing the 
allotted shares in the name of “Thailand Securities Depository Company Limited for Depositors” and deposit the said shares with 
Thailand Securities Depository Company Limited under the Issuer Account No. 600 under my/our name. In this case, the 
subscriber must fill in additional documentation for depositing shares in Issuer’s Account No. 600, including the required FATCA 
/CRS documents, and submit altogether with the subscription form (For issuing a share certificate later, subscriber will be subject 
to a fee specified by Thailand Securities Depository Company Limited) 

 
 
 



    ส่ิงที่ส่งมาดว้ยล าดับที่ 3 ใบจองซือ้หุน้สามญัเพิ่มทนุของบริษัท 

 แบบรบัใบหุน้ (Script) ใหอ้อกใบหุน้ส าหรบัหุน้ท่ีไดร้บัการจดัสรรในนามของขา้พเจา้ และส่งใบหุน้ใหก้บัขา้พเจา้ตามชื่อและที่อยู่ ที่ระบไุวใ้น
ทะเบียนผูถื้อหุน้ทางไปรษณียล์งทะเบียน โดยขา้พเจา้อาจไดร้บัใบหุน้ภายหลงัจากที่ตลาดหลกัทรพัยแ์ห่งประเทศไทยรบัหุน้สามญัเพิ่มทุน
ดงักล่าวเขา้เป็นหลกัทรพัยจ์ดทะเบียนและขออนญุาตใหท้ าการซือ้ขายไดใ้นตลาดหลกัทรัพยแ์ห่งประเทศไทย / Issue a share certificate in 
my/our name and deliver it to me/us as per the name and address specified in the shareholder register by registered mail. I/We 
agree that I/we may obtain the share certificate after the Stock Exchange of Thailand has approved the listing of the said new 
ordinary shares and the trading thereof in the Stock Exchange of Thailand. 

ในกรณีที่ขา้พเจา้ไม่ไดร้บัจดัสรรหรือไดร้บัการจดัสรรไม่ครบตามจ านวนที่จองซือ้ ขา้พเจา้ตกลงใหด้  าเนินการคืนเงินคา่จองซือ้ หรือเงินส่วนตา่ง
ค่าจองซือ้ โดยไมม่ีดอกเบีย้ หรือการชดเชยใด ๆ  โดยการโอนเงินเขา้บญัชีธนาคารกรุงเทพ ธนาคารกสิกรไทย ธนาคารกรุงไทย ธนาคารทหารไทย
ธนชาต ธนาคารซิตีแ้บงค ์ ธนาคารสแตนดารด์ชารเ์ตอรด์ (ไทย) ธนาคารซีไอเอม็บี ธนาคารยโูอบี ธนาคารกรุงศรีอยธุยา ธนาคารออมสิน 
ธนาคารอิสลามแห่งประเทศไทย ธนาคารทิสโก ้ธนาคารเกียรตินาคิน ธนาคารแลนด ์แอนด ์เฮา้ส ์และ/หรือ จ่ายเป็นเช็คขีดครอ่มสั่งจ่ายเฉพาะ
ในนามของผูจ้องซือ้ และจดัส่งทางไปรษณียล์งทะเบยีน ตามรายละเอียดในฐานขอ้มลูผูถื้อหุน้ของบรษิัท ณ วนัก าหนดรายชื่อผูถื้อหุน้ท่ีมีสิทธิใน
การจองซือ้หุน้สามญัเพิ่มทนุ (Record Date) (วนัท่ี 23 กมุภาพนัธ ์2567) 
If I/we have not been allotted the shares or have been allotted but not in full amount intended to subscribe, I/we agree to receive 
the refund by wire transferring the money to my bank account at either Bangkok Bank, Kasikorn Bank, Krungthai Bank, 
TMBThanachart Bank, Citi Bank, Standard Chartered Bank (Thai), CIMB Thai Bank, United Overseas Bank, Bank of Ayudhaya, 
Government Savings Bank, Islamic Bank of Thailand, TISCO Bank, Kiatnakin Phatra Bank, Land and Houses Bank and/or pay by 
crossed cheque payable only in the Name of the subscriber and delivered by registered mail according to the details in 
accordance with the register book of the Company shown as of the Record Date (23 February 2024). 
ขา้พเจา้ขอรบัรองและตกลงว่าจะจองซือ้หุน้สามญัเพิม่ทนุจ านวนดงักล่าว และจะไม่ยกเลิกรายการจองซือ้หุน้เพิ่มทนุนี ้ แต่หากขา้พเจา้ไม่น าส่ง
ใบจองซือ้หุน้สามญัเพิ่มทนุท่ีไดก้รอกรายละเอยีดครบถว้นและเอกสารประกอบการจองซือ้ที่ถกูตอ้งเรียบรอ้ย พรอ้มช าระค่าจองซือ้ มาถงึบริษัท
ภายในระยะเวลาการจองซือ้ หรือ หาก เช็ค/แคชเชียรเ์ช็ค/ดรา๊ฟท ์ที่สั่งจ่ายแลว้นัน้ไม่ผ่านการเรยีกเก็บ ใหถื้อว่าขา้พเจา้สละสิทธิในการจองซือ้
หุน้สามญัเพิ่มทนุ 
I/We hereby certify and agree to subscribe the said shares in the number allotted by the Company and shall not cancel this 
subscription. However, if I/we do not submit the completed and accurate subscription form and the correct supporting documents 
for share subscription together with a fulfilled payment or if the Cheque/Cashier Cheque/Draft which was unable to collected and 
cleared by the Company within the subscription period, it shall be deemed that I/we have waived the right to subscribe for the 
newly issued ordinary shares. 
1) ขา้พเจา้ขอรบัรองว่าขา้พเจา้มิใช่บุคคลที่ถูกหา้มมิใหจ้ดัสรรหุน้ใหต้ามรายละเอียดที่ระบุไวใ้นขอ้มลูในสารสนเทศ ทัง้นี ้ขา้พเจา้เข้ าใจและ
ยอมรบัว่าหากขา้พเจา้เขา้ข่ายเป็นบุคคลตามที่ระบไุวข้า้งตน้ ขา้พเจา้จะไม่มีสิทธิในการจองซือ้หุน้ครัง้นี ้ 2) การจองซือ้และการช าระเงินโดยผู้
จองซือ้ตอ้งเป็นไปตามเงื่อนไขตามที่ระบุไวใ้นขอ้มลูในสารสนเทศ เพื่อการออกและเสนอขายหุน้สามญัครัง้นี ้ผูจ้องซือ้ตกลงและรบัทราบว่ า
บรษิัทมีสิทธิปฏิเสธไม่รบัการจองซือ้หากผูจ้องซือ้กระท าผิดเงื่อนไขดงักล่าวและกฎหมายใดๆที่ใชบ้งัคบัอยู่ และขา้พเจา้ยินยอมและตกลงว่าจะ
จองซือ้หุน้สามญัจ านวนดงักล่าวหรือในจ านวนตามที่บริษัทจดัสรรใหแ้ละจะไม่ยกเลิกการจองซือ้หุน้สามญันี ้และยินยอมรบัคืนเงินในกรณีที่
บริษัท ปฏิเสธการจองซือ้หรือมีการยกเลิกการจองซือ้หุน้สามญั 3) ขา้พเจา้ยินยอมผูกพนัตนเองตามเงื่อนไข ขอ้ก าหนดและขอ้ความใดๆ ใน
ขอ้มลูในสารสนเทศ เพื่อการออกและเสนอขายหุน้สามญัครัง้นี ้รวมทัง้ในหนงัสือบรคิณหส์นธิและขอ้บงัคบัของบรษิัท ที่มีอยู่แลว้ในขณะนี้และ/
หรือซึ่งจะแกไ้ขเพิ่มเติมต่อไปในภายหนา้ดว้ย 4) ขา้พเจา้ตกลงและยินยอมใหส้ถาบนัการเงิน (รวมถึงบริษัทหลกัทรพัย ์และ/หรือ นิติบุคคลอื่น
ใด) ที่ขา้พเจา้มีการท าธุรกรรมทางการเงิน สามารถเปิดเผยขอ้มลูที่เก่ียวขอ้งกับการแสดงตนและ/หรือการระบุตวัตนของขา้พเจา้รวมถึงขอ้มูล
เก่ียวกบัผูร้บัผลประโยชนท์ี่แทจ้ริงของขา้พเจา้ ใหแ้ก่บรษิัท ทัง้นี ้เพื่อปฏิบตัิใหเ้ป็นไปตามกฎหมายว่าดว้ยการป้องกันและปราบปรามการฟอก
เงินท่ีเก่ียวขอ้ง และกฎหมายว่าดว้ยการป้องกนัและปราบปรามการสนบัสนนุทางการเงินแก่การก่อการรา้ยและการแพรข่ยายอาวธุที่มีอานภุาพ
ท าลายลา้งสงูที่เก่ียวขอ้ง 
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1 )  I/We certify that I/We am/are not the person prohibited from the share subscription according to the details specified in the 
Notification of Allocation. I/We understand and accept that if I/We am/are on the list specified, I/We shall have no right for share 
subscription. 2) The share subscription and payment by the subscriber must be in accordance with the conditions specified in the 
Notification of Allocation. Subscribers accept and understand that the Company has right to refuse to allocate shares if the 
subscribers who violate the conditions and applicable laws. Also, I/We certify and agree to subscribe shares allocated by the 
Company and will not cancel the share subscription, and agree to receive the refund in the event that the Company refuses or 
cancels the subscription of the ordinary shares. 3) I/We accept to be obligated to the conditions, agreements, or comments in the 
disclosed information (Notification of Allocation) for the share subscription, including the Company’s memorandum and article of 
association; whether existing or amendment in the future. 4) I/We agree and consent to the financial institutions (Including securities 
companies and/or other juristic person) that I/We have transactions with to disclose information about me or the ultimate beneficial 
owner to the Company in order to comply with Anti-Money Laundering Act and combating the financing terrorism. 
     นอกจากนี ้ขา้พเจา้ขอรบัรองและรบัประกันว่า (ก) ขา้พเจา้มิไดอ้าศยัหรือมีถิ่นที่อยู่ในประเทศซึ่งการท าหรือตอบรบัการเสนอขาย การจอง
ซือ้หุน้สามญั หรือการใชห้รือส่งใบจองซือ้ในลกัษณะที่ขา้พเจา้ไดด้  าเนินการหรือก าลงัจะด าเนินการเป็นการกระท าที่ผิดกฎหมาย หรือท าให้
บรษิัทมีหนา้ที่ใดๆ เพิ่มเติม (ข) ณ ขณะที่จดัท าใบจองซือ้ฉบบันี ้ขา้พเจา้มิไดต้อบรบัการจองซือ้หุน้สามญัโดยปราศจากดลุยพินิจของตนเองเพื่อ
ประโยชนข์องบคุคลซึ่งอาศยัหรือมีถิ่นท่ีอยู่ในประเทศตาม (ก) ขา้งตน้ (ค) ขา้พเจา้ไม่ไดจ้องซือ้หุน้เพื่อวตัถุประสงคใ์นการเสนอขาย  ขาย ขาย
ต่อ โอน ส่งมอบ หรือแจกจ่ายหุน้ ไม่ว่าโดยทางตรงหรือทางออ้มไปในประเทศตาม (ก) ขา้งตน้ และ (ง) ขา้พเจา้ไดอ้่านและเขา้ใจและขอรบัรอง
ว่าการจองซือ้หุน้ของขา้พเจา้ไม่เป็นการฝ่าฝืนขอ้จ ากดัการเสนอขายหุน้ และถือว่าขา้พเจา้ใหค้  ารบัรองและรบัประกนัที่เก่ียวขอ้งตามประเทศที่
มีขอ้จ ากัดในการจองซือ้ ซึ่งบริษัทเชื่อว่าอาจเป็นการฝ่าฝืนกฏหมายที่เก่ียวขอ้งของประเทศดงักล่าว หรือ (ข) ถูกจดัท าโดยมีวตัถปุระสงคท์ี่จะ
ยกเวน้ค ารบัรองและรบัประกนัใดๆขา้งตน้ 

     Additionally, I/We accept and assure that (A) I/We do not live or have a resident in countries that act or accept the offering and 
share subscription, or use or deliver a share subscription form in order for me/us to operate or will operate in an illegal action or 
make the Company have the additional duty. (B) I/We do not accept the share subscription without the consideration of 
myself/ourselves or interest of individual living in or having a resident in countries in (A). (C) I/We do not subscribe share for the 
objective of offering, sales, resales, transfer, or allocate directly or indirectly to countries in (A). And (D) I/We have read and 
understand and certify that my subscription of shares does not violate the restrictions of the offering. Also, I/We certify and assure 
about the countries having limit to subscribe shares that the Company believes that the allocation violates laws related those 
countries or (B) be prepared for the objective to be waived the above confirmation and assurance. 

การลงทุนในหุ้นย่อมมีความเสี่ยง และก่อนตัดสินใจจองซือ้หุ้น ผู้จองซือ้ควรอ่านข้อมูลในสารสนเทศ อย่างรอบคอบก่อนตัดสินใจ
จองซื้อหุ้น / Investment in stocks involves risks. Subscribers should carefully read the information before making an investment 
decision.  
 
                                                      ลงชื่อ / Sign ........................................................................... ผูจ้องซือ้ / Subscriber 
                                                                        (..........................................................................)       
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การประเมินความเสี่ยงทีย่อมรับได้เพื่อการจองซือ้หุ้น (Suitability Test) / Suitability Test for share subscription 
1) ขา้พเจา้ไดผ่้านการท าแบบประเมิน Suitability Test มาแลว้ไม่เกิน 2 ปี จากบริษัทหลกัทรพัย ์และรบัทราบระดบัความเส่ียงที่ยอมรบัไดข้อง
ขา้พเจา้แลว้ (กรณีผูจ้องซือ้ยงัไม่เคยผ่านการท าแบบประเมิน Suitability Test หรือประเมิน Suitability Test มาเกินกว่า 2 ปี ผูจ้องซือ้จะตอ้ง
จดัท าแบบประเมิน Suitability Test มาพรอ้มกับการจองซือ้หุน้ในครัง้นีด้ว้ย) 2) ขา้พเจา้รบัทราบระดบัความเส่ียงของหุน้สามญัที่ขา้พเจา้จะ
จองซือ้นีจ้ากบริษัท แลว้ 3) ข้าพเจ้าไดผ่้านขั้นตอนการด าเนินการท าความรูจ้ักลูกคา้และตรวจสอบเพื่อทราบข้อเท็จจริงเก่ียวกับ ลูกค้า 
KYC/CDD และผ่านการศึกษาขอ้มลูในเอกสารขอ้มลูในสารสนเทศเป็นที่เรียบรอ้ยแลว้ ทัง้นี ้หากผลการประเมิน Suitability Testของขา้พเจา้
ตามขอ้ที่ 1) ขา้งตน้หรือผลประเมินลงทนุในหุน้สามญัครัง้นีอ้อกมาว่า ขา้พเจา้ไม่เหมาะสมกบัการจองซือ้หุน้สามญัในครัง้นี ้ขา้พเจา้ยงัยืนยนั
และประสงคท์ี่จะจองซือ้หุน้สามญัในครัง้นี ้และไดล้งลายมือชื่อเพื่อยืนยนัในฐานะผูจ้องซือ้ดา้นล่าง โดยขา้พเจา้รบัทราบว่าการลงทุน ในหุน้
สามญัครัง้นีไ้ม่เหมาะสมกับระดบัความเส่ียงที่ขา้พเจา้ยอมรบัไดต้ามผลประเมิน Suitability Test ดงันัน้ หากเกิดความเสียหายใดๆ จากการ
ลงทนุในหุน้สามญันีต้่อไปในอนาคต บรษิัทไม่มีหนา้ที่ตอ้งรบัผิดชอบใดๆ ทัง้สิน้ 
1) I/We already conducted Suitability Test from a securities company within two years, and I/we acknowledged my/our risk 
tolerance level (In case the Subscriber have not conducted Suitability Test or have conducted Suitability Test over more than two 
years, the Subscriber have to conduct Suitability Test of this share together with this share subscription form). 2) I/We already 
acknowledge risk level of share I/we will subscribe for from the Company. 3) I/We had been through the processes of getting to 
know the customers, customer due diligence (KYC/CDD) and has been informed through the disclosed information. However, If 
the result of Suitability Test according to 1) indicates that this share investment does not match my/our risk tolerance level, I/we 
still insist and intend to subscribe for this share by signing my/our signature as the subscriber below to confirm my/our intention. 
I/We acknowledge that this share investment does not match my risk tolerance level in accordance with the result of Suitability test. 
Thus, if there are any damage arises from this share investment in the future, the Company shall have no responsibilities from 
my/our investment. 
บริษัทสามารถปฏิเสธการจองซือ้ ในกรณีทีผู้่จองซือ้ยังไม่มีประวัติการท าและไม่ยินยอมท า Suitability Test  หรือผู้ลงทุนรับความ
เสี่ยงตาม Suitability Test ได้ต ่ากว่าหุ้นสามัญนี ้และไม่ลงนามยอมรับความเสี่ยงของหุ้นสามัญนี ้
The Company has the right to deny subscription in case that the Subscriber does not complete and refuses to do the test or the 
Subscriber can accept lower risk according to the Suitability Test and does not sign on this form to accept the risks.                                                                                                                                                                                                                                                       
                  
                                                      ลงชื่อ / Sign ........................................................................... ผูจ้องซือ้ / Subscriber 
                                                                                                   (..........................................................................)     
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หลักฐานการรับฝากการจองซือ้หุน้สามัญเพิ่มทนุ (ผู้จองซือ้ โปรดกรอกขอ้ความในสว่นนีด้้วย) 
Receipt for the Subscription of Newly Issued Ordinary Shares (This section must be filled by the Subscriber) 

เลขที่ใบจอง / Subscription No.................................................................. 
วนัท่ีจองซือ้                   4 เมษายน 2567 (4 April 2024)       5 เมษายน 2567 (5 April 2024)      9 เมษายน 2567 (9 April 2024) 
Subscription Date       10 เมษายน 2567 (10 April 2024)   11 เมษายน 2567 (11 April 2024) 
บริษัท ร่มโพธ์ิ พร็อพเพอรต์ี ้จ ากัด (มหาชน) ไดร้ับเงินจาก (ชื่อตามใบจอง) / Rhom Bho Property Public Company Limited received 
money from (name of subscriber)  ………………………………………………… เพื่อจองซือ้หุน้สามญัของบรษิัท ในราคาหุน้ละ 3.50 บาท 
จ านวน / for a subscription of new ordinary shares of the Company at Baht 3.50 per share …………………………...…… หุน้ / Shares  
รวมเป็นเงิน / Amount ……………………………. บาท / Baht โดยช าระเป็น / paid in the form of  

 เงินโอน / Cash Transfer  เช็ค / Cheque  แคชเชียรเ์ช็ค / Cashier Cheque  ดร๊าฟท ์/ Draft  
เลขที่เช็ค / Cheque No. ……………………………..…… วนัท่ี / Date …………….……..….. ธนาคาร / Bank …………....................………. 
สาขา / Branch ………………………………………….. ผ่านระบบ Bill Payment ธนาคารไทยพาณิชย ์จ ากัด (มหาชน) ชื่อบัญชี “บริษัท
หลักทรัพย์ ดาโอ (ประเทศไทย) จ ากัด (มหาชน) เพื่อจองซื ้อหุ้น ” / through Bill Payment System of Siam Commercial Bank Public 
Company Limited to Account Name “DAOL Securities (Thailand) Public Company Limited For Share Subscription” 

 น าหุน้เขา้บญัชซีือ้ขายหลกัทรพัยข์องตนเอง โดยออกใบหุน้ในนามบรษิัท ศนูยร์บัฝากหลกัทรพัย ์(ประเทศไทย) จ ากดั เพื่อผูฝ้าก เลขที่
สมาชิกผูฝ้าก / Deposit the shares into my/our trading accounting by issuing a share certificate in the name of TSD for depositor 
Participant No. ………………………….......................................................................................................................……..…………… 
เลขที่บญัชีซือ้ขายหลกัทรพัย ์/ Securities Trading Account No. …………..………………...........…………………………………………..... 

 น าหุน้เขา้ฝากบญัชีของบรษิทัผูอ้อกหลกัทรพัย ์สมาชิกผูฝ้ากเลขที่ 600 ในนาม บรษิัท ศนูยร์บัฝากหลกัทรพัย ์(ประเทศไทย) จ ากดั เพื่อ
ขา้พเจา้ฯ / Deposit the shares into the issuer account no. 600 in the name of TSD for me/us 

 แบบรบัใบหุน้ (Script) ออกเป็นใบหุน้ในนามผูจ้องซือ้ / Issue a share certificate in the name of subscriber 
 

เจา้หนา้ที่ผูร้บัมอบอ านาจ / Authorized Officer ……………………………………………………………………. 
หมายเหต:ุ    หากผูจ้องซือ้ประสงคจ์ะเปล่ียนแปลงที่อยู่ที่ใหไ้ว ้โปรดแจง้การแกไ้ขต่อนายทะเบียนโดยตรง และจดัส่งไปที่ฝ่ายปฏิบตักิาร

หลกัทรพัย ์บรษิัท ศนูยร์บัฝากหลกัทรพัย ์(ประเทศไทย) จ ากดั เลขที่ 93 อาคารตลาดหลกัทรพัยแ์ห่งประเทศไทย ถนนรชัดาภิเษก 
แขวงดินแดง เขตดินแดง กรุงเทพฯ 10400 โทร. 0-2009-9000 

Note:           If the subscriber intends to change his/her/their address given, please directly inform and make the correction with 
the registrar and send to securities operation department of Thailand Securities Depository Company Limited, 
address no. 93 the Stock Exchange of Thailand Building, Ratchadaphisek Road, Dindaeng, Dindaeng, Bangkok 
10400 Tel. 0-2009-9000 

   
  



    ส่ิงที่ส่งมาดว้ยล าดับที่ 3 ใบจองซือ้หุน้สามญัเพิ่มทนุของบริษัท 

รายช่ือสมาชิกผู้ฝากหลักทรัพยกั์บศูนยรั์บฝากหลักทรัพย ์(ประเทศไทย) จ ากัด 

BROKER 

ผูฝ้ากเลขท่ี ชื่อบริษัท ผูฝ้ากเลขท่ี ชื่อบริษัท 
Participant No. Company Name Participant No. Company Name 

002 บริษัทหลกัทรพัยทิ์สโก ้จ ากดั   032 บริษัทหลกัทรพัย ์ดาโอ (ประเทศไทย) จ ากดั (มหาชน) 
  TISCO SECURITIES COMPANY LIMITED    DAOL SECURITIES (THAILAND) PUBLIC COMPANY LIMITED 

003 บริษัทหลกัทรพัย ์พาย จ ากดั (มหาชน) 034 บริษัทหลกัทรพัยฟิ์ลลิป (ประเทศไทย) จ ากดั (มหาชน)  
  Pi Securities Public Company Limited   PHILLIP SECURITIES (THAILAND) PUBLIC CO.,LTD. 

004 บริษัทหลกัทรพัย ์ดีบีเอส วิคเคอรส์ (ประเทศไทย) จ ากดั   038 บริษัทหลกัทรพัย ์บียอนด ์จ ากดั (มหาชน) 
  DBS VICKERS SECURITIES (THAILAND) CO.,LTD   Beyond Securities Public Company Limited 

005 บริษัทหลกัทรพัย ์แลนด ์แอนด ์เฮา้ส ์จ ากดั (มหาชน) 048 บริษัทหลกัทรพัย ์ไอรา่ จ ากดั (มหาชน) 

  
LAND AND HOUSES SECURITIES  
PUBLIC COMPANY LIMITED 

  
AIRA SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 

006 บริษัทหลกัทรพัย ์เกียรตินาคินภทัร จ ากดั (มหาชน) 050 บริษัทหลกัทรพัย ์เอเอสแอล จ ากดั  
  Kiatnakin Phatra Securities Public Company Limited   ASL SECURITIES COMPANY LIMITED 

007 บริษัทหลกัทรพัย ์ซีจีเอส อินเตอรเ์นชั่นแนล (ประเทศไทย) จ ากดั 051 บริษัทหลกัทรพัย ์เอสบีไอ ไทย ออนไลน ์จ ากดั 
  CGS International Securities (Thailand) Co., Ltd.   SBI THAI ONLINE SECURITIES CO.,LTD. 

008 บริษัทหลกัทรพัย ์เอเซีย พลสั จ ากดั 052 บริษัทหลกัทรพัย ์จีเอ็มโอ-แซด คอม (ประเทศไทย) จ ากดั (มหาชน) 
  ASIA PLUS SECURITIES COMPANY LIMITED   GMO-Z com Securities (Thailand) Public Company Limited 

010 บริษัทหลกัทรพัย ์เมอรร์ิล ลินช ์(ประเทศไทย) จ ากดั   053 บริษัทหลกัทรพัย ์ลิเบอเรเตอร ์จ ากดั  
  MERRILLl LYNCH SECURITIES (THAILAND) LIMITED    LIBERATOR SECURITIES CO.,LTD. 

011 บริษัทหลกัทรพัย ์กสิกรไทย จ ากดั (มหาชน) 200 บริษัทหลกัทรพัย ์เมยแ์บงก ์(ประเทศไทย) จ ากดั (มหาชน) 
  KASIKORN SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED   MAYBANK SECURITIES (THAILAND) PUBLIC COMPANY LIMITED 

013 บริษัทหลกัทรพัย ์เคจีไอ (ประเทศไทย) จ ากดั (มหาชน)  211 บริษัทหลกัทรพัย ์ยบูเีอส (ประเทศไทย) จ ากดั 
  KGI SECURITIES (THAILAND) PUBLIC CO.,LTD.   UBS SECURITIES (THAILAND) LTD. 

014 บริษัทหลกัทรพัย ์กรุงศรี พฒันสิน จ ากดั (มหาชน)  221 บริษัทหลกัทรพัย ์เมอรช์ั่น พารท์เนอร ์ จ ากดั (มหาชน) 
  Krungsri Capital Securities Public Company Limited   MERCHANT PARTNERS SECURITIES LIMITED. 

015 บริษัทหลกัทรพัย ์คิงสฟ์อรด์ จ ากดั (มหาชน) 224 บริษัทหลกัทรพัยบ์วัหลวง จ ากดั (มหาชน) 
  KINGSFORD SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED   BUALUANG SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 

016 บริษัทหลกัทรพัยธ์นชาต จ ากดั  (มหาชน) 225 บริษัทหลกัทรพัยซ์ี แอล เอส เอ (ประเทศไทย) จ ากดั  

  
THANACHART SECURITIES  
PUBLIC COMPANY LIMITED             

  
 CLSA SECURITIES (THAILAND) LTD. 

019 บริษัทหลกัทรพัย ์หยวนตา้ (ประเทศไทย) จ ากดั      229 บริษัทหลกัทรพัย ์เจพีมอรแ์กน (ประเทศไทย) จ ากดั 
  YUANTA SECURITIES (THAILAND) COMPANY LIMITED    JPMORGAN SECURITIES (THAILAND) LIMITED    

022 บริษัทหลกัทรพัย ์ทรีนิตี ้จ ากดั 230 บริษัทหลกัทรพัย ์โกลเบลก็ จ ากดั 
  TRINITY SECURITIES CO.,LTD.   GLOBLEX SECURITIES COMPANY LIMITED 

023 บริษัทหลกัทรพัย ์อินโนเวสท ์เอกซ ์จ ากดั 242 บริษัทหลกัทรพัย ์ซิตีค้อรป์ (ประเทศไทย) จ ากดั 
  InnovestX Securities Co., Ltd.   CITICORP SECURITIES (THAILAND) LIMTED) 

026 บริษัทหลกัทรพัยย์โูอบี เคยเ์ฮียน (ประเทศไทย) จ ากดั  (มหาชน)      244 บริษัทหลกัทรพัย ์แมคควอรี (ประเทศไทย) จ ากดั 

  
UOB KAY HIAN SECURITIES (THAILAND)  
PUBLIC CO.,LTD. 

  
MACQUARIE SECURITIES (THAILAND) LIMITED 

027 บริษัทหลกัทรพัย ์อารเ์อชบี (ประเทศไทย) จ ากดั (มหาชน) 248 บริษัทหลกัทรพัย ์กรุงไทย เอ็กซส์ปรงิ จ ากดั 

  
RHB SECURITIES (THAILAND)  
PUBLIC COMPANY LIMITED 

  
Krungthai XSpring Securities Company Limited 

029 บริษัทหลกัทรพัยก์รุงศรี จ ากดั (มหาชน) 924 บริษัทหลกัทรพัย ์ฟินนัเซยี ไซรสั จ ากดั (มหาชน) 
  KRUNGSRI SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED   FINANSIA SYRUS SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 

030 บริษัทหลกัทรพัย ์ไอ ว ีโกลบอล จ ากดั (มหาชน)   
  I V GLOBAL SECURITIES PUBLIC CO., LTD.   

 
 
 
 
 



    ส่ิงที่ส่งมาดว้ยล าดับที่ 3 ใบจองซือ้หุน้สามญัเพิ่มทนุของบริษัท 

SUB-BROKER 

ผูฝ้ากเลขท่ี ชื่อบริษัท ผูฝ้ากเลขท่ี ชื่อบริษัท 
Participant No. Company Name Participant No. Company Name 

258 บริษัท หลกัทรพัย ์เคเคพ ีไดม ์จ ากดั   
  KKP DIME SECURITIES COMPANY LIMITED   

CUSTODIAN 

ผูฝ้ากเลขท่ี ชื่อบริษัท ผูฝ้ากเลขท่ี ชื่อบริษัท 
Participant No. Company Name Participant No. Company Name 

236 ธนาคาร ทิสโก ้จ ากดั (มหาชน) 330 ธนาคารฮ่องกงและเซี่ยงไฮแ้บงกิง้คอรป์อเรชั่น จ ากดั (เพื่อตราสารหนี)้ 

  
TISCO BANK PUBLIC COMPANY LIMITED  

  
THE HONGKONG AND SHANGHAI BANKING CORP.,LTD.BKK.-
BOND 

245 ธนาคารทหารไทยธนชาต จ ากดั (มหาชน) 334 บริษัทหลกัทรพัย ์เพื่อธุรกิจหลกัทรพัย ์จ ากดั (มหาชน) (คสัโตเดีย้น) 
  TMBThanachart Bank Public Company Limited   TSFC  SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED - CUSTODIAN 

301 ธนาคารซิตีแ้บงก ์เอ็น.เอ.(CUSTODY SERVICES)  336 ธนาคารเกยีรตินาคินภทัร จ ากดั (มหาชน) 
  CITIBANK, N.A. - CUSTODY SERVICES   Kiatnakin Phatra Bank Public Company Limited 

302 ธนาคารไทยพาณิชย ์จ ากดั (มหาชน)  337 ธนาคารทหารไทยธนชาต จ ากดั (มหาชน) 
  THE SIAM COMMERCIAL BANK PUBLIC CO.,LTD.   TMBThanachart Bank Public Company Limited 

303 ธนาคารกรุงเทพ จ ากดั (มหาชน) - ผูร้บัฝากทรพัยส์ิน 339 ธนาคาร ทิสโก ้จ ากดั (มหาชน) (เพื่อรบัฝากทรพัยส์ิน) 

  
BANGKOK BANK PUBLIC COMPANY LIMITED-
CUSTODY 

  
TISCO BANK PUBLIC COMPANY LIMITED (CUSTODIAN) 

304 ธนาคารฮ่องกงและเซี่ยงไฮ ้แบงกิง้ คอรป์อเรชั่น จ ากดั  340 ธนาคาร เจพีมอรแ์กน เชส (เพื่อคา้ตราสารหนี)้ 

  
THE HONGKONG AND SHANGHAI BANKING 
CORP.,LTD.BKK. 

  
JPMORGAN CHASE BANK (BOND TRADING) 

305 ธนาคารกรุงไทย จ ากดั (มหาชน)  343 ธนาคาร ซีไอเอ็มบ ีไทย จ ากดั (มหาชน) 
  THE KRUNG THAI BANK PUBLIC CO.,LTD.   CIMB THAI BANK PUBLIC COMPANY LIMTED 

308 ธนาคารกสิกรไทย จ ากดั (มหาชน)  350 บริษัทหลกัทรพัย ์สยามเวลธ ์จ ากดั 
  KASIKORNBANK PUBLIC COMPANY LIMITED   SIAM WEALTH SECURITIES COMPANY LIMITED 

312 ธนาคารสแตนดารด์ชารเ์ตอรด์  (ไทย) จ ากดั (มหาชน) 351 บริษัทหลกัทรพัย ์เว็ลธ ์เมจกิ จ ากดั 
  STANDARD CHARTERED BANK (THAI) PUBLIC CO.,LTD.   WEALTH MAGIK SECURITIES CO.,LTD 

316 ธนาคารไอซีบีซี (ไทย) จ ากดั (มหาชน) 352 บริษัทหลกัทรพัย ์บลเูบลล ์จ ากดั 

  
INDUSTRIAL AND COMMERCIAL BANK OF CHINA 
(THAI) PUBLIC COMPANY LIMITED 

  
BLUEBELL SECURITIES COMPANY LIMITED 

320 ธนาคารดอยซแ์บงก ์เอจี สาขากรุงเทพฯ - เพื่อรบัฝากทรพัยส์ิน  412 บริษัท ศรีสวสัด์ิ แคปปิตอล 1969 จ ากดั (มหาชน)  

  
DEUTSCHE BANK AKTIENGESELLSCHAFT BANGKOK 
BRANCH - CUSTODY SERVICES   

  
Srisawad Capital 1969 Public Company Limited 

328 ธนาคารกรุงศรีอยธุยา จ ากดั (มหาชน) 425 ธนาคารกรุงไทย จ ากดั (มหาชน) (เพื่อลกูคา้) 

  
BANK OF AYUDHYA PUBLIC COMPANY LIMITED 

  
KRUNG THAI BANK PUBLIC COMPANY LIMITED (FOR 
CUSTOMER) 

329 ธนาคารทหารไทยธนชาต จ ากดั (มหาชน) 432 ธนาคารกรุงศรีอยธุยา จ ากดั (มหาชน) - เพื่อพนัธบตัร 
  TMBThanachart Bank Public Company Limited  Bank of Ayudhya Public Company Limited – For Bond 

 



Attachment 4 

Power of Attorney For subscription newly issued ordinary shares of company 

 

Power of Attorney 

For subscription newly issued ordinary shares of 

                                              Rhom Bho Property Public Company Limited 

Written at  _                                                 

Date    

I/We    (the“Grantor”) Nationality                          

Identification No./Passport No./Juristic person No.                                                                           

Residing at /Having the registered address  at No.  Street  

Subdistrict  District   Province                                

Postcode    

I/We, as the shareholder of Rhom Bho Property Public Company Limited (the “Company”), 

on the record date of the shareholders entitling to subscribe for the newly issued  ordinary shares  in 

proportion  on  February  23, 2024 (Record Date)  holding shares in an amount of                shares,   

has   entitled   to    subscription   of   new   ordinary   shares  of                                                 shares, 

the details are included in the Subscription Certification issued by Thailand Securities Depository 

Co., Ltd. 

I/We, hereby appoint Mr./Mrs./Ms.     

Age Years  Identification No./Passport No.                                                            

Residing at No.  Street   Sub-district   

District   Province   Postcode  

(the “Attorney”)  to be my/our Attorney-in Fact  to act  and perform on my/our  behalf   in connection 

with subscription of the Company’s newly issued shares in an amount of                                         

shares and be authorized to sign, amend or add any statement in the subscription form for subscription 

of the Company’s newly issued shares, make subscription payment and perform any other acts or 

things that are necessary or appropriate for the purpose of, or in connection with, subscription of the 

Company’s newly issued shares. 

All acts and things done by the Attorney in the purported exercise of any power conferred by 

this Power of Attorney shall for all purpose be valid and binding as if I/we had done the aforesaid 

myself/ourselves. 

 

 

 
Signature    Grantor 

 ( )  

Signature    Attorney 

 ( )  

Signature    Witness 

 ( )  

Signature    Witness 

 ( )  

 

 
 

Remark: 1. Please attach certified true and correct copy of Grantor’s identity document and/or copy of National ID card that has not expire, 

or certified true and correct copy of Affidavit signed by the juristic person’s representative and seal (if any) in case of the 

Grantor is Juristic person. 

2. Please attach certified true and correct copy of Attorney’s identity document and/or copy of National ID card that has not 
expire 

Duty 

Stamp 

Bath 30 



 

 

Highly Confidential 

ส ำหรบัลกูค้ำประเภทนิติบคุคล 

แบบแจ้งสถำนะควำมเป็นบคุคลอเมริกนัและผูมี้ถ่ินท่ีอยู่ทำงภำษีในประเทศอ่ืน 
FATCA/CRS Self-Certification Form for Entity/Juristic Person 

 

วนัท่ี        เลขทะเบียนผูถ้ือหุ้น   
Date        Account ID 

 

ช่ือองคก์ร/นิติบคุคล/บริษทั           _ 
Name of Organization/Entity/Company 
 
ประเทศท่ีจดทะเบียน หรือจดัตัง้    เลขทะเบียนนิติบุคคล    _ 
Country of Incorporation/Registration or Organization    Entity Registration Number 
 
ท่ีอยู่ปัจจบุนั           _________ 
Current Address 
 
ท่ีอยู่ท่ีใช้ส ำหรบัติดต่อ  เหมือนท่ีอยู่ปัจจบุนั 
Mailing Address   Same as current address 
  แตกต่ำงจำกท่ีอยู่ปัจจบุนั (โปรดระบ)ุ_________________________________________________ 
  If different from current address (Please specify) 

_______________________________________________________________________________ 
 
เลขประจ ำตวัผูเ้สียภำษีในประเทศไทย_____________________________________________________________________________  
Thai Tax Identification Number 
 
เลขประจ ำตวัผูเ้สียภำษีในประเทศอ่ืน (โปรดระบุทุกประเทศ ถา้ม)ี  
Foreign Tax Identification Number(s) (Please provide a list of countries, if any) 

ประเทศ/Country                                     เลขประจ าตวัผูเ้สยีภาษ/ีTax Identification_______________________________                                   
ประเทศ/Country                                     เลขประจ าตวัผูเ้สยีภาษ/ีTax Identification_______________________________        
ประเทศ/Country                                     เลขประจ าตวัผูเ้สยีภาษ/ีTax Identification_______________________________        

 

 

 
1. เป็นบรษิทัทีจ่ดทะเบยีนในประเทศสหรฐัฯ (หากตอบ“ใช”่โปรดกรอก W-9)     ใช/่Yes     ไมใ่ช/่No 
    Being a juristic person registered in the United States of America (If answer “Yes”, please fill in W-9)              
2. เป็นสถาบนัการเงนิ ภายใต้หลกัเกณฑข์อง FATCA (หากตอบ “ใช”่ โปรดระบปุระเภท  PFFI   RDCFFI)  ใช/่Yes     ไมใ่ช/่No 
    Being a financial institution under FATCA requirements (If answer “Yes”, please specify  PFFI   RDCFFI) 
    (หาก“ใช”่กรณุากรอกหมายเลขGIIN  ...) 
    (If “Yes”, please fill in GIIN ...) 
3. เป็นนิตบิคุคลทีม่รีายไดจ้ากการลงทนุ หรอืรายไดท้างออ้มตัง้แต่รอ้ยละ 50 ขึน้ไปของรายไดร้วม   ใช/่Yes     ไมใ่ช/่No 
    หรอืมทีรพัยส์นิทีก่่อใหเ้กดิรายไดด้งักล่าวไดต้ัง้แต่รอ้ยละ 50 ขึน้ไปของสนิทรพัยร์วม ในรอบบญัชปีีลา่สดุ (หาก “ใช”่ โปรดกรอก W-8BEN-E) 

ส่วนท่ี 1 สถำนะควำมเป็นบคุคลอเมริกนัภำยใต้หลกัเกณฑข์อง FATCA 
FATCA : Self-Certification 

 



 

 

Highly Confidential 

     Being a juristic person with income from investment or indirect income of at least 50 percent of the total income or having income  
     generating asset of at least 50 percent of the total asset within the latest financial year (If “Yes”, please fill in W-8BEN-E) 

 

 
 

1. ผู้ถือหลกัทรพัยเ์ป็นสถำบนักำรเงินภำยใต้หลกัเกณฑข์อง CRS                         ใช่/Yes  ไม่ใช่/No  
The securities holder is a Financial Institution under the CRS 
(หากตอบวา่ “ใช”่ โปรดเลอืกตอบขอ้ 1.1-1.2 ขอ้ใดขอ้หนึง่เพยีงขอ้เดยีว) 
(If “Yes”, please select 1.1-1.2 only one answer)  
 

1.1 เป็นนิติบคุคลท่ีด ำเนินธรุกิจเก่ียวกบักำรลงทุน ซ่ึงอยู่ในรฐัคู่สญัญำ หรือเป็นนิติบคุคลท่ีด ำเนินธรุกิจเก่ียวกบักำรลงทุน ซ่ึงไม่ได้อยู่ใน
รฐัคู่สญัญำและไม่ได้บริหำรโดยสถำบนักำรเงินตำมหลกัเกณฑข์อง CRS 
Is a juristic person which operates business related to investment and is located in a contracting state, or is a juristic person which 
operates business related to investment and is not located in a contracting state and is not managed by a financial institution 
pursuant to the rules of the CRS. 

1.2 เป็นสถำบนักำรเงิน ประเภทสถำบนัรบัฝำกเงิน สถำบนัผู้รบัฝำกสินทรพัย ์หรือบริษทัประกนั ตำมหลกัเกณฑข์อง CRS 

Is a financial institution categorized as a depository, custodian or insurance company pursuant to the rules of the CRS.  
 

2. ผู้ถือหลกัทรพัยเ์ป็นนิติบคุคลท่ีไม่ใช่สถำบนักำรเงิน โดยผู้ถือหลกัทรพัยเ์ป็นแอค็ทิฟเอน็เอฟอี (Active NFE)         ใช่/Yes  ไม่ใช่/No 
The securities holder is an Active Non-Financial Entity “Active NFE” 
(หากท่านตอบวา่ “ใช”่  โปรดเลอืกตอบขอ้ 2.1-2.4 ขอ้ใดขอ้หนึง่เพยีงขอ้เดยีว)  

(If “Yes”, please select 2.1-2.4 only one answer)  

2.1 Active NFE – เป็นนิติบคุคลท่ีหุ้นมีกำรซ้ือขำยตำมปกติในตลำดหลกัทรพัยท่ี์จดัตัง้ หรือเป็นนิติบคุคลท่ีมีควำมสมัพนัธก์บันิติบคุคลท่ี
หุ้นมีกำรซ้ือขำยตำมปกติในตลำดหลกัทรพัยท่ี์จดัตัง้ 

Active NFE – is a juristic person the shares of which are ordinarily traded in the established stock exchange or is a juristic 
person with relationship with the juristic person the shares of which are ordinarily traded in the established stock exchange.  

 
หากเลอืกขอ้ 2.1 โปรดระบุชือ่ตลาดหลกัทรพัยท์ีซ่ื้อขายหุน้ ………………….……….……….………………………………………………………… 
(If select 2.1, please provide the name of the established securities market on which the company is regularly traded) 
………………….……….……….………………………………………………………………………………………………………………………….. 
หากผูถ้อืหลกัทรพัยเ์ป็นนิตบิคุคลทีม่คีวามสมัพนัธก์บันิตบิุคคลทีหุ่น้มกีารซื้อขายตามปกตใินตลาดหลกัทรพัยท์ีจ่ดัตัง้ โปรดระบุชือ่นิตบิุคคลทีม่ ี
ความสมัพนัธท์ีหุ่น้มกีารซื้อขายตามปกตใินตลาดหลกัทรพัยท์ีจ่ดัตัง้………………….……….……….……………………………………………….. 
In case the securities holder is a juristic person with relationship with the juristic person the shares of which are ordinarily traded in the 
stock exchange established, please specify the name of such juristic person the shares of which are ordinarily traded in the established 
stock exchange 

 

2.2 Active NFE – เป็นหน่วยงำนของรฐับำล หรือธนำคำรกลำง (Government Entity or Central Bank)  

2.3 Active NFE – เป็นองคก์ำรระหว่ำงประเทศ (International Organization)  

2.4 Active NFE – เป็นหน่วยงำนอ่ืนนอกเหนือจำกข้อ 2.1 - 2.3 (Active NFE-other than 2.1-2.3)  
เชน่ นิตบิุคคลใหมท่ีจ่ดัตัง้ไมเ่กนิ 24 เดอืน, นิตบิุคคลทีอ่ยู่ในกระบวนการขายทรพัยส์นิเพื่อช าระบญัชหีรอืฟ้ืนฟูกจิการ โดยมเีจตนาจะด าเนิน
ธรุกจิอย่างอื่นนอกจากการเป็นสถาบนัการเงนิ และนิตบิุคคลทีส่ดัส่วนของรายไดแ้ละทรพัยส์นิไมเ่ขา้ลกัษณะเป็นพาสซฟิเอน็เอฟอ ีทัง้นี้ นิติ
บุคคลดงักล่าวตอ้งมคีณุสมบตัคิรบถว้นตามเงื่อนไขที ่CRS ก าหนด  
Such as a juristic person newly established for a period not exceeding 24 months, a juristic person which is in the process of selling 
its assets for the purpose of liquidation or rehabilitation with the intention to operate business other than as a financial institution, and 
a juristic person the proportion of revenue and assets of which does not fit the characteristics of a passive NFE. In this regard, such 
juristic person shall possess all the qualifications pursuant to the conditions prescribed by CRS 

 

ส่วนท่ี 2 สถำนะของนิติบคุคลภำยใต้หลกัเกณฑข์อง CRS  
Entity’s status under the CRS 



 

 

Highly Confidential 

3. ผู้ถือหลกัทรพัยเ์ป็นนิติบคุคลท่ีไม่ใช่สถำบนักำรเงิน โดยผู้ถือหลกัทรพัยเ์ป็นพำสซิฟเอน็เอฟอี (Passive NFE)       ใช่/Yes  ไม่ใช่/No 
The securities holder is a Passive Non-Financial Entity “Passive NFE” 
(หากทา่นตอบวา่ “ใช”่  โปรดเลอืกตอบขอ้ 3.1 หรอื 3.2 เพยีงขอ้เดยีว และโปรดระบุจ านวนบุคคลผูม้อี านาจควบคุมทัง้หมดของนิตบิคุคล และถิน่ที่อยูท่างภาษขีองผูม้อี านาจควบคุม ในสว่นที่ 4 ดว้ย)  
(If “Yes”, please select 3.1-3.2 only one answer, please also indicate the number of all Controlling Person(s) of the Entity and Tax Residency of Controlling Person(s) in Part 4) 
หมายเหต ุหากผูถ้อืหลกัทรพัยท์ีเ่ป็น Active NFE ตามขอ้ 2. แลว้ ผูถ้อืหลกัทรพัย์จะไมเ่ป็น Passive NFE ตามขอ้ 3. อกี 
Remark  If the securities holders is an Active NFE in 2, then the securities holders is not a Passive NFE in 3 
 

3.1 เป็นนิตบิุคคลทีด่ าเนนิธรุกจิเกีย่วกบัการลงทนุ ซึง่ไมไ่ดอ้ยู่ในรฐัคูส่ญัญา และบรหิารโดยสถาบนัการเงนิตามขอ้ก าหนดของ CRS 
Investment Entity located in a Non-Participating Jurisdiction and managed by Financial Institution under the definition of CRS 

3.2 เป็นนิตบิุคคลทีม่รีายไดท้ีไ่มไ่ดม้าจากการประกอบกจิการโดยตรง เชน่ เงนิปันผล ดอกเบีย้ คา่เชา่ และคา่สทิธ ิ(Loyalty) (โดยทีค่่าเชา่ และคา่
สทิธดิงักล่าวไมไ่ดเ้กดิจากการประกอบธรุกจิโดยตรง) ตัง้แต่รอ้ยละ 50 ขึน้ไปของรายไดท้ัง้หมด หรอืมสีนิทรพัยท์ีก่่อใหเ้กดิหรอืถอืไวเ้พื่อ
ก่อใหเ้กดิรายไดใ้นลกัษณะดงักล่าว (เชน่ เงนิฝาก ทรพัยส์นิทางการเงนิ และทรพัยส์นิทีก่่อใหเ้กดิคา่เชา่) ตัง้แต่รอ้ยละ 50 ขึน้ไปของสนิทรพัย์
ทัง้หมดในระหว่างปีปฏทินิก่อนหน้า 
Is a juristic person with revenue not derived from direct business operation such as dividend, interest, rental and royalty (and such rental and 
royalty do not arise from direct business operation) in an amount of at least 50 percent of the total revenue or with assets which generate or 
which are held to generate revenue of such characteristics (such as deposit, financial assets and assets which generate rental) in an amount of at 
least 50 percent of the total assets during the previous calendar year.  

หมายเหตุ : หากผูถ้อืหลกัทรพัยท์ีเ่ป็น Active NFE แลว้ ผูถ้อืหลกัทรพัยจ์ะไมเ่ป็น Passive NFE ตามขอ้ 3. 
 Remark : If the securities holder is an Active NFE, the securities holder are not a Passive NFE in 3 

 

 

  

ประเทศถ่ินท่ีอยู่ทำงภำษี 
Country of Tax Residence 

เลขประจ ำตวัผู้เสียภำษี 
(Tax Identification Number: 

“TIN”) 

หำกไม่มีเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษี  
โปรดระบุเหตุผล ก, ข หรือ ค  

 If TIN is unavailable, please indicate 
reason A, B or C stipulated in the bottom 

หำกเลือกเหตุผล ข โปรดระบเุหตุผล 
ท่ีผู้ถือหลกัทรพัยไ์ม่สำมำรถขอเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษีได้ 

Please explain why you are unable to obtain a TIN  
if you select Reason B 

    
    
    
    

หำกผู้ถือหลกัทรพัยไ์ม่มีเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษี (TIN) กรุณำระบุเหตุผลดงัต่อไปน้ี 
If a TIN is unavailable, indicate which of the following reason is applicable : 
เหตุผล (A) – ประเทศท่ีผู้ถือหลกัทรพัยมี์ถ่ินท่ีอยู่ทำงภำษี ไม่ได้ออกเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษีให้กบัผู้อำศยัอยู่ในประเทศนัน้ 
Reason (A) – The jurisdiction where the securities holder is a tax resident does not issue TINs to its residents.    
เหตุผล (B) – ผู้ถือหลกัทรพัยไ์ม่สำมำรถขอเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษีท่ีออกโดยประเทศนัน้ได้ 
Reason (B) – The securities holder is otherwise unable to obtain a TIN.   
เหตุผล (C) – ไม่จ ำเป็นต้องให้หรือเปิดเผยเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษี (หมำยเหตุ : โปรดเลือกเหตุผลน้ีเฉพำะในกรณีท่ีกฎหมำยภำยในประเทศนัน้ ไม่ได้บงัคบัจดัเกบ็เลขประจ ำตวัผู้เสียภำษี) 
Reason (C) – TIN is not required. (Remark : Please select this reason only if the domestic law of the relevant jurisdiction does not require the collection of TIN issued by such jurisdiction.)   
หมายเหตุ : หากผูถ้อืหลกัทรพัยเ์ป็นผูม้ถีิน่ทีอ่ยู่ทีต่อ้งช าระภาษมีากกวา่สีป่ระเทศ โปรดระบุในเอกสารแยกต่างหาก 
Remark : If the securities holder is a tax resident in more than four countries, please use a separate sheet.  
 

ส่วนท่ี 3 ข้อมลูถ่ินท่ีอยู่ทำงภำษีในประเทศอ่ืนนอกจำกสหรฐัอเมริกำ  
CRS: Declaration of Tax Residency (other than the U.S.) 

 
 “ถิน่ทีอ่ยู่ทางภาษ”ี หมายถงึ ประเทศทีผู่ถ้อืหลกัทรพัยม์หีน้าทีต่อ้งเสยีภาษีเงนิได ้ส าหรบัเงนิไดท้ีผู่ถ้อืหลกัทรพัยไ์ดร้บัจากประเทศนัน้ และ/หรอืประเทศอื่น ๆ 
เนื่องจากการมภีมูลิ าเนาถิน่ทีอ่ยู่ ทีต่ ัง้อนัเป็นศนูยจ์ดัการและควบคุมนติบิุคคล ทีน่ิตบิุคคลจดทะเบยีนจดัตัง้ หรอืโดยการพจิารณาจากหลกัเกณฑอ์ื่น ๆ 
“Tax Residence” means the country in which the securities holders have the duty to pay income tax for the income received by the securities 
holders in such country and/or other countries as a result of having domicile or location for the management and control of juristic person where the 
juristic person is incorporated or other criteria  
 



 

 

Highly Confidential 

 

 

 

 

 ผู้มีอ ำนำจควบคุมท่ี 1 
Controlling Person 1 

ผู้มีอ ำนำจควบคุมท่ี 2 
Controlling Person 2 

ผู้มีอ ำนำจควบคุมท่ี 3 
Controlling Person 3 

ผู้มีอ ำนำจควบคุมท่ี 4 
Controlling Person 4 

ช่ือ – นำมสกลุ  
Full Name (First and last name) 

    

ประเภทของผูมี้อ ำนำจควบคมุ (Type of Controlling Person)  
1) โดยกำรถอืหุ้น (Control by Ownership)  
2) โดยกำรเป็นผู้บริหำรระดบัสูง (Through Senior 

Management Position)  
3) ควบคมุด้วยทำงอ่ืน (Control by other means) 

 
(1)  
(2)  
(3)     ระบุ________ 
 

 
(1)  
(2)  
(3)     ระบุ________ 
 

 
(1)  
(2)  
(3)     ระบุ________ 
 

 
(1)  
(2)  
(3)     ระบุ________ 
 

วนัเดือนปีเกิด  
Date of Birth (DD/MM/YYYY) 

    

สญัชำติ  
Nationality  

    

สถำนท่ีเกิด (เมอืงและประเทศ)  
Place of Birth  (City and Country)   

    

ท่ีอยู่ปัจจุบนั  
Current Address 
Full Address (House No., Street, City, Country, Post Code) 

    

ท่ีอยู่ท่ีใช้ส ำหรบัติดต่อ (เฉพำะกรณีท่ีต่ำงจำกท่ีอยู่ปัจจุบนั) 
Mailing Address (Complete only if different from Current Address) 

    

(1) ประเทศของถ่ินท่ีอยู่เพื่อวตัถปุระสงคใ์นกำรเกบ็ภำษี  
Country of Tax Residence 
…………………………………………………………..  
เลขประจ ำผูเ้สียภำษี  
TIN  
…………………………………………………………..  
หำกไมมี่เลขประจ ำตวัผูเ้สียภำษี โปรดระบุ เหตุผล  
If no TIN available, please enter reason 
.................................................................................  
หำกเลือกเหตุผลข้อ (B) โปรดระบุเหตุผลท่ีท่ำนไมส่ำมำรถรบั
เลขประจ ำตวัผูเ้สียภำษี  
If select reason (B), please explain why you are unable to 
obtain a TIN 

 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 

 
………………………….. 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 

 
………………………….. 
 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 

 
………………………….. 
 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 

 
………………………….. 

ส่วนท่ี 4 
ข้อมลูถ่ินท่ีอยู่ทำงภำษีและเลขประจ ำตวัผูเ้สียภำษีของผูมี้อ ำนำจควบคมุ  

Tax Residency and Taxpayer Identification Number (TIN) of Controlling Person(s) 

โปรดตอบค ำถำมในส่วนน้ี หำกท่ำนเป็น Passive NFE ตำมข้อ 3.1 หรือ 3.2 
Please answer in this part, if you are Passive NFE in 4.1 or 4.2 

4.1 จ ำนวนบคุคลผูมี้อ ำนำจควบคมุของนิติบคุคล (Number of controlling person(s) of the securities holder) _______คน (person(s)) 
“ผูม้อี านาจควบคุม” หมายถงึ (1) บุคคลธรรมดาทีม่อี านาจควบคุมเหนือนติบิุคคล (2) ผูก้่อตัง้ทรสัต์ ทรสัต ีผูคุ้ม้ครอง ผูไ้ดร้บัผลประโยชน์ที่
แทจ้รงิ หรอืผูไ้ดร้บัผลประโยชน์ทีแ่ทจ้รงิทีจ่ าแนกตามประเภท และบุคคลธรรมดาอื่นใดทีม่อี านาจควบคุมสงูสุดเหนือกองทรสัต์ ในกรณขีอง
กองทรสัต์ หรอื (3) บุคคลทีม่ฐีานะเทยีบเท่าหรอืคลา้ยกนั ในกรณขีองหน่วยทีจ่ดัตัง้ขึน้ตามกฎหมายอื่น ๆ นอกเหนือจากกองทรสัต์ ทัง้นี้ ตาม
รายละเอยีดและเงือ่นไขที ่CRS ก าหนด  
“Controlling Person” means (1) an individual with control over the juristic person, (2) a founder of the trust, trustee, custodian, true 
beneficial owner or true beneficiary with specific categorization and any other individuals with the ultimate control over the trust in 
case of a trust, or (3) a person with equivalent or analogous status in case of a department established under laws other than a 
trust pursuant to the details and conditions prescribed by CRS. 

4.2 ข้อมลูของผู้มีอ ำนำจควบคมุ (Details of Controlling Person(s))  
 



 

 

Highly Confidential 

 

 ผู้มีอ ำนำจควบคุมท่ี 1 
Controlling Person 1 

ผู้มีอ ำนำจควบคุมท่ี 2 
Controlling Person 2 

ผู้มีอ ำนำจควบคุมท่ี 3 
Controlling Person 3 

ผู้มีอ ำนำจควบคุมท่ี 4 
Controlling Person 4 

(2) ประเทศของถ่ินท่ีอยู่เพื่อวตัถปุระสงคใ์นกำรเกบ็ภำษี  
Country of Tax Residence 
…………………………………………………………..  
เลขประจ ำผูเ้สียภำษี  
TIN  
…………………………………………………………..  
หำกไมมี่เลขประจ ำตวัผูเ้สียภำษี โปรดระบุ เหตุผล  
If no TIN available, please enter reason 
.................................................................................  
หำกเลือกเหตุผลข้อ (B) โปรดระบุเหตุผลท่ีท่ำนไมส่ำมำรถรบั
เลขประจ ำตวัผูเ้สียภำษี  
If select reason (B), please explain why you are unable to 
obtain a TIN  
 

 

 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 

 
………………………….. 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 

 
………………………….. 
 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 

 
………………………….. 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 

 
………………………….. 

(3) ประเทศของถ่ินท่ีอยู่เพื่อวตัถปุระสงคใ์นกำรเกบ็ภำษี  
Country of Tax Residence 
…………………………………………………………..  
เลขประจ ำผูเ้สียภำษี  
TIN  
…………………………………………………………..  
หำกไมมี่เลขประจ ำตวัผูเ้สียภำษี โปรดระบุ เหตุผล  
If no TIN available, please enter reason 
.................................................................................  
หำกเลือกเหตุผลข้อ (B) โปรดระบุเหตุผลท่ีท่ำนไมส่ำมำรถรบั
เลขประจ ำตวัผูเ้สียภำษี  
If select reason (B), please explain why you are unable to 
obtain a TIN 

 

 

 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 

 
………………………….. 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 

 
………………………….. 
 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 

 
………………………….. 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 

 
………………………….. 

(4) ประเทศของถ่ินท่ีอยู่เพื่อวตัถปุระสงคใ์นกำรเกบ็ภำษี  
Country of Tax Residence 
…………………………………………………………..  
เลขประจ ำผูเ้สียภำษี  
TIN  
…………………………………………………………..  
หำกไมมี่เลขประจ ำตวัผูเ้สียภำษี โปรดระบุ เหตุผล  
If no TIN available, please enter reason 
.................................................................................  
หำกเลือกเหตุผลข้อ (B) โปรดระบุเหตุผลท่ีท่ำนไมส่ำมำรถรบั
เลขประจ ำตวัผูเ้สียภำษี  
If select reason (B), please explain why you are unable to 
obtain a TIN 

 

 

 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 

 
………………………….. 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 

 
………………………….. 
 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 

 
………………………….. 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 

 
………………………….. 

หำกผู้มีอ ำนำจควบคมุไม่มีเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษี (TIN) กรุณำระบุเหตุผลดงัต่อไปน้ี 
If a TIN is unavailable, indicate which of the following reason is applicable : 
เหตุผล (A) – ประเทศท่ีผู้มีอ ำนำจควบคุมมีถ่ินท่ีอยู่ทำงภำษี ไม่ได้ออกเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษีให้กบัผู้อำศยัอยู่ในประเทศนัน้  
Reason (A) – The jurisdiction where the controlling person is a tax resident does not issue TINs to its residents.    
เหตุผล (B) – ผู้มีอ ำนำจควบคมุไม่สำมำรถขอเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษีท่ีออกโดยประเทศนัน้ได้      
Reason (B) – The controlling person is otherwise unable to obtain a TIN.                                                                                                                                     
เหตุผล (C) – ไม่จ ำเป็นต้องให้หรือเปิดเผยเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษี (หมำยเหตุ : โปรดเลือกเหตุผลน้ีเฉพำะในกรณีท่ีกฎหมำยภำยในประเทศนัน้ ไม่ได้บงัคบัจดัเกบ็เลขประจ ำตวัผู้เสียภำษี) 
Reason (C) – TIN is not required. (Remark : Please select this reason only if the domestic law of the relevant jurisdiction does not require the collection of TIN issued by such jurisdiction.)    
หมายเหตุ : หากผูม้อี านาจควบคุมเป็นผูม้ถีิน่ทีอ่ยู่ทีต่อ้งช าระภาษมีากกวา่สีป่ระเทศ โปรดระบุในเอกสารแยกต่างหาก  
Remark : If the controlling person is a tax resident in more than four countries, please use a separate sheet. 
 



 

 

Highly Confidential 

 

 

 

 

 

ส่วนท่ี 5 กำรยืนยนัและกำรเปล่ียนแปลงสถำนะ 
Confirmation and Change of Status 

1.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัรองวา่ ขอ้มูลที่ผูถ้อืหลกัทรพัยไ์ดใ้ห้ไวแ้ก่บรษิทั ศนูย์รบัฝากหลกัทรพัย ์(ประเทศไทย) จ ากดั (“ศนูยร์บัฝำกฯ”) ตามแบบแจง้สถานะฯ ฉบบันี้ เป็นขอ้มลู
ของผูถ้อืหลกัทรพัยเ์อง และเป็นขอ้มลูที่ถกูต้องครบถว้นตามความเป็นจรงิและเป็นปัจจุบนัทุกประการ  
The securities holders represent that the information provided by the securities holders to Thailand Securities Depository Co., Ltd. (“TSD”) pursuant to this status 
declaration form belongs to the securities holders and is correct, complete, conforms to the truth and up-to-date in all respects.  
2.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงวา่ หากศนูยร์บัฝากฯ ตรวจพบหรอืมเีหตุอนัควรสงสยัวา่ ขอ้มลูของผูถ้อืหลกัทรพัย์ตามแบบแจง้สถานะฯ ฉบบันี้, ในแบบฟอรม์ W-9 หรอืใน
แบบฟอรม์อื่นใดทีเ่กีย่วขอ้ง ซึง่ผูถ้อืหลกัทรพัย์ไดใ้ห้ไวแ้ก่ศูนยร์บัฝากฯ ไม่เป็นความจรงิ ไม่ถูกตอ้ง หรอืไม่ครบถ้วน ศูนยร์บัฝากฯ มดีุลยพนิิจแต่เพยีงฝ่ายเดยีวในการยุติ
ความสมัพนัธ์ทางการเงนิหรอืความสมัพนัธ์ทางธุรกจิกบัผูถ้อืหลกัทรพัย์ ไม่ว่าทัง้หมดหรอืบางส่วน ตามทีศ่นูยร์บัฝากฯ เหน็สมควร  
The securities holders acknowledge and agree that in an event the TSD discovers or has reasonable cause to suspect that the information of the securities 
holders pursuant to this status declaration form, W-9 or other relevant forms provided by the securities holders to the TSD is not true, correct or complete, the 
TSD has the sole discretion to terminate any financial or business relationship with the securities holders, whether in whole or in part, as the TSD deems 
appropriate. 
3.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงวา่ ในกรณีทีม่เีหตุการณ์เปลีย่นแปลงอนัท าใหข้อ้มูลของผูถ้อืหลกัทรพัย์ทีร่ะบุในแบบแจง้สถานะฯ ฉบบันี้, ในแบบฟอรม์ W-9 หรอืในแบบฟอร์ม
อื่นใดทีเ่กี่ยวขอ้ง ไม่ถูกตอ้ง ไม่ครบถว้น หรอืไม่เป็นปัจจุบนั ผูถ้อืหลกัทรพัยม์หีน้าทีใ่นการแจง้ใหศ้นูยร์บัฝากฯ ทราบถงึรายละเอยีดการเปลีย่นแปลงดงักล่าว พรอ้มทัง้น าส่งเอกสาร
ประกอบตามทีศู่นยร์บัฝากฯ ก าหนด ภายใน 30 วนันบัแต่วนัทีม่กีารเปลีย่นแปลงนัน้  
The securities holders acknowledge and agree that in case of an event of change such that the information of the securities holders specified in this status 
declaration form, W-9 or other relevant forms becomes incorrect, incomplete or not up-to-date, the securities holders shall have the duty to inform the TSD of the 
details of such change and to submit any supporting documents as prescribed by the TSD within 30 days from the date of such change. 
4.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงวา่ ในกรณีทีผู่ถ้อืหลกัทรพัย์ไม่ไดด้ าเนินการตามขอ้ 3. หรอืผูถ้อืหลกัทรพัยน์ าส่งขอ้มูลเกีย่วกบัสถานะของผูถ้อืหลกัทรพัย์ที่ไม่เป็นความจรงิ ไม่
ถกูต้อง หรอืไม่ครบถ้วน ศนูย์รบัฝากฯ มดีุลยพนิิจแต่เพยีงฝ่ายเดยีวในการยุตคิวามสมัพนัธ์ทางการเงนิหรอืความสมัพนัธ์ทางธุรกจิกบัผูถ้อืหลกัทรพัย์ ไม่วา่ทัง้หมดหรอืบางส่วน 
ตามทีศ่นูยร์บัฝากฯ เหน็สมควร  
The securities holders acknowledge and agree that in case the securities holders fail to proceed in accordance with 3. or submit information on their status which 
is untrue, incorrect or incomplete, the TSD has the sole discretion to terminate any financial or business relationship with the securities holders, whether in whole 
or in part, as the TSD deems appropriate. 

 
 

ผูถ้อืหลกัทรพัย์รบัทราบและตกลงผกูพนัตามการด าเนินการดงัต่อไปนี้ โดยจะไม่เพกิถอนความตกลงยนิยอมดงักล่าวไม่วา่ในเวลาใด ๆ  
The securities holders acknowledge and agree to be bound by the following and will not revoke any consent to such agreement at any time: 
1.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงใหศ้นูย์รบัฝากฯ เปิดเผยขอ้มลูต่าง ๆ ของผูถ้อืหลกัทรพัยใ์หแ้ก่ตลาดหลกัทรพัย์แห่งประเทศไทย และบริษทัย่อยของตลาดหลกัทรพัย์
แห่งประเทศไทย (รวมเรยีกวา่ “กลุ่มตลำดหลกัทรพัยฯ์”) เพื่อประโยชน์ในการปฏบิตัติามหลกัเกณฑก์ารแลกเปลีย่นขอ้มลูภาษตีามขอ้ตกลงระหวา่งรฐับาลไทยกบัรฐับาล
สหรฐัอเมรกิา (The Foreign Account Tax Compliance Act: “FATCA”), มาตรฐานการแลกเปลีย่นขอ้มลูทางการเงนิแบบอตัโนมตั ิ(The Common Reporting Standard: 
“CRS”) ตลอดจนกฎเกณฑข์ององคก์ารเพื่อความร่วมมอืทางเศรษฐกจิและการพฒันา (The Organization for Economic Co-operation and Development: “OECD”) 

หน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในประเทศ หน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในต่างประเทศ ซึง่รวมถงึหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรของสหรฐัอเมรกิา (Internal Revenue Service: “IRS”) 
โดยขอ้มลูทีอ่าจมกีารเปิดเผยเพื่อวตัถุประสงคด์งักล่าวรวมถงึขอ้มลูชือ่ ทีอ่ยู่ เลขประจ าตวัผูเ้สยีภาษี หมายเลขบญัช ีสถานะตามหลกัเกณฑข์อง FATCA (เป็นผูป้ฏบิตัติาม 
หรอืผูไ้ม่ใหค้วามร่วมมอื) จ านวนเงนิหรอืมลูค่าคงเหลอืในบญัช ี 
การจ่ายเงนิเขา้-ออกจากบญัช ีรายการเคลื่อนไหวทางบญัช ีจ านวนเงนิ ประเภทและมูลค่าของผลติภณัฑท์างการเงนิ และ/หรอืทรพัยส์นิอื่น ๆ ทีอ่ยู่ในความครอบครองของ
ศนูยร์บัฝากฯ ตลอดจนจ านวนรายได ้และขอ้มลูอื่น ๆ ทีเ่กีย่วกบัความสมัพนัธท์างการเงนิหรอืความสมัพนัธท์างธุรกจิของผูถ้อืหลกัทรพัย์ ทีอ่าจถกูรอ้งขอโดยกลุ่มตลาด
หลกัทรพัย์แห่งประเทศไทย หน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในประเทศ และ/หรอืหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในต่างประเทศ ซึง่รวมถงึ IRS ดว้ย 
The securities holders acknowledge and agree for the TSD to disclose any information of the securities holders to the Stock Exchange of Thailand and its 
subsidiaries (collectively as “SET Group”) for the purpose of complying with the The Foreign Account Tax Compliance Act (FATCA), Common Reporting 
Standards (CRS) as well as regulations of the Organization for Economic Co-operation and Development (OECD), and domestic and oversea taxation authorities 

which including Internal Revenue Service (IRS). In this regard, the information that may be disclosed for such purpose includes name, address, taxpayer 
identification number, account number, FATCA status, outstanding amount or value in the account, payment to-and-from the account, account movement 
statement, amount, type and value of financial products and/or other assets in the possession of the TSD as well as amount of income and other information on  
 
 

ส่วนท่ี 6 กำรเปิดเผยข้อมลูและควำมยินยอมในกำรหกัเงินในบญัชี 

Disclosure of information and authorization for debiting funds in account 
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ลงชือ่     ผูถ้อืหลกัทรพัย ์/ ผูม้อี านาจลงนามแทนผูถ้อืบญัช ี

Signature                                                         Securities holders / Person authorized to sign on behalf of the account holder 
 

 

ส าหรบัเจา้หน้าที ่ 
 For official use only 
 
วนัที_่____________________________________   ผูต้รวจรบั____________________________ 
 Date      Checker 

ตรวจสอบหลกัฐานแสดงตนฉบบัจรงิของผูถ้อืหลกัทรพัยแ์ลว้ 
 I have already checked all original identification documents. 
   
ลงชื่อ_________________________________เจา้หน้าที ่
 Signature                                                     Officer  

ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงปฏบิตัติามขอ้ก าหนดและเงื่อนไขต่างๆ ในแบบแจง้สถานะฯ ฉบบันี้ ซึง่รวมถงึรบัทราบและตกลงผกูพนัตามเงื่อนไขการ
เปิดเผยขอ้มลู และตกลงใหศ้นูยร์บัฝากฯ หกัเงนิในบญัชตีามรายละเอยีดทีก่ าหนดไวต้ามขา้งตน้ทกุประการ และไดล้งลายมอืชื่อไวเ้ป็นส าคญั 

The securities holders acknowledge and agree to comply with the terms and conditions in this status declaration form and to be bound by the 
conditions on the disclosure of information, and agree for the TSD to deduct money in the account pursuant to the details prescribed above in all 
respects, and hereby affix signatures as evidence thereof. 
 

the financial or business relationship of the securities holders which may be requested by the SET Group, the domestic taxation authorities and/or oversea 
taxation authorities which including IRS. 
2.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงใหศ้นูย์รบัฝากฯ หกัเงนิจากบญัชขีองผูถ้อืหลกัทรพัย ์และ/หรอืเงนิได้ทีผู่ถ้อืหลกัทรพัย์ไดร้บัจากหรอืผา่นศนูยร์บัฝากฯ ในจ านวนที่
ก าหนดโดยหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในประเทศ และ/หรอืหรอืหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในต่างประเทศ ซึง่รวมถงึ IRS ภายใตบ้งัคบัของกฎหมาย กฎเกณฑ ์รวมถงึ
ขอ้ตกลงใด ๆ ระหวา่งศนูยร์บัฝากฯ กบัหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรดงักล่าว 
The securities holders acknowledge and agree for the TSD to deduct money from the account of the securities holders and/or income received by the securities 
holders from or via the TSD in an amount prescribed by the domestic taxation authorities and/or oversea taxation authorities which including IRS pursuant to the 
laws, rules and agreements between the TSD and such taxation authorities.    
3.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงวา่ หากผูถ้อืหลกัทรพัย์ไม่ใหห้รอืไม่ได้แจง้ใหศ้นูยร์บัฝากฯ ทราบถงึขอ้มลูทีจ่ าเป็นต่อการพจิารณาสถานะความเป็นบุคคลอเมรกินั (U.S. 
Person) สถานะบญัชทีี่ตอ้งรายงาน หรอืสถานะผูถ้อืบญัชทีีต่อ้งถกูรายงาน, หรอืไม่ไดใ้หข้อ้มลูทีจ่ าเป็นตอ้งใชใ้นการรายงานขอ้มลูต่อหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรทีเ่กีย่วขอ้ง, 
หรอืผูถ้อืหลกัทรพัยไ์ม่สามารถขอยกเวน้การบงัคบัใชก้ฎหมายทีห่า้มการรายงานขอ้มลูได้ ศนูยร์บัฝากฯ มดีุลยพนิิจแต่เพยีงฝ่ายเดยีวในการยุตคิวามสมัพนัธท์างการเงนิหรอื
ความสมัพนัธท์างธุรกจิกบัผูถ้อืหลกัทรพัย์ ไม่วา่ทัง้หมดหรอืบางส่วน ตามทีศ่นูย์รบัฝากฯ เหน็สมควร  
The securities holders acknowledge and agree that in case the securities holders fail to provide or notify the TSD about the information required for the 
consideration of U.S. Person Status, the status of account or account holder which must be reported, or fail to provide information required to be reported to the 
relevant taxation authorities, or the securities holders are unable to apply for exemption from compliance with the laws prohibiting the reporting of information, the 
TSD has the sole discretion to terminate any financial or business relationship with the securities holders, whether in whole or in part, as the TSD deems 
appropriate.                                                                   
 



 

 

Highly Confidential 

ส ำหรบัลกูค้ำประเภทบคุคลธรรมดำ 

แบบแจ้งสถำนะควำมเป็นบคุคลอเมริกนัและผูมี้ถ่ินท่ีอยู่ทำงภำษีในประเทศอ่ืน 
FATCA/CRS Self-Certification Form for Individual Customer 

 

วนัท่ี        เลขทะเบียนผูถ้ือหุ้น   
Date        Account ID 

 

ผูถ้ือหลกัทรพัย ์(ค ำน ำหน้ำ/ชื่อ/สกุล)        ___ 
Shareholder (Title / Name / Surname) 
 
เลขประจ ำตวัประชำชน/เลขหนังสือเดินทำง   วนั/เดือน/ปีเกิด   ___    
Identification No. / Passport No.        Birth Date    
 
สถำนท่ีเกิด_______________________________________________ สญัชำติ________________________ 

Place of Birth         Nationality 
 
ท่ีอยูปั่จจบุนั______________________________________________________________________________                  
Current Address 
 
ท่ีอยู่ท่ีใช้ส ำหรบัติดต่อ  เหมือนท่ีอยูปั่จจบุนั 
Mailing Address   Same as current address 
  แตกต่ำงจำกท่ีอยูปั่จจบุนั (โปรดระบุ)_________________________________ 
  If different from current address (Please specify) 

_______________________________________________________________ 
 
 

 

 

(หากตอบ “ใช่” ในขอ้ใดขอ้หนึง่ แสดงวา่ผูถ้อืหลกัทรพัยเ์ป็นบุคคลอเมรกินัภายใตห้ลกัเกณฑข์อง FATCA โปรดกรอก
แบบฟอรม์ W-9) 
(If you answer “Yes” for any of the questions, you are an American person pursuant to FATCA law, thus please fill in W-9)    

1.  เป็นพลเมอืงอเมรกินัหรอืเกดิในสหรฐัอเมรกิำ    ใช่/YES      ไม่ใช่/No 
     Being a American citizen or born in the United States of America 
2.  มถีิน่ทีอ่ยู่ถำวรในประเทศสหรฐัอเมรกิำ           ใช่/Yes       ไม่ใช่/No 
     Having permanent residence in the United States of America 

ส่วนท่ี 1 สถำนะควำมเป็นบคุคลอเมริกนัภำยใต้หลกัเกณฑข์อง FATCA 

FATCA : Self-Certification 
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ประเทศถ่ินท่ีอยู่ทำงภำษี 
Country of Tax Residence 

เลขประจ ำตวัผู้เสียภำษี  
(Tax Identification Number 

“TIN”) 

หำกไม่มีเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษี  
โปรดระบุเหตุผล ก, ข หรือ ค  

If no TIN is unavailable, please indicate 
reason A, B or C stipulated in the bottom 

หำกเลือกเหตุผล ข โปรดระบเุหตุผล 
ท่ีผู้ถือหลกัทรพัยไ์ม่สำมำรถขอเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษีได้  

Please explain why you are unable to obtain a TIN  
if you select Reason B 

    
    
    

ส่วนท่ี 2 ข้อมลูถ่ินท่ีอยู่ทำงภำษีในประเทศอ่ืนนอกจำกสหรฐัอเมริกำ 

CRS: Declaration of Tax Residency (other than the U.S.) 

 

ส่วนท่ี 3 กำรยืนยนัและกำรเปล่ียนแปลงสถำนะ 
Confirmation and Change of Status 

“ถิน่ทีอ่ยู่ทำงภำษ”ี หมำยถงึ ประเทศทีผู่ถ้อืหลกัทรพัยม์หีน้ำทีต่อ้งเสยีภำษเีงนิได ้ส ำหรบัเงนิไดท้ีผู่ถ้อืหลกัทรพัยไ์ดร้บัจำกประเทศนัน้ และ/หรอืประเทศอื่น ๆ 
เนื่องจำกกำรมภีมูลิ ำเนำถิน่ทีอ่ยู่ โดยพจิำรณำจำกจ ำนวนวนัทีผู่ถ้อืหลกัทรพัยอ์ยู่ในประเทศนัน้ในแต่ละปี หรอืโดยพจิำรณำจำกหลกัเกณฑอ์ื่น ๆ 
“Tax Residence” means the country in which the securities holders have the duty to pay income tax for the income received by the securities holders in such 
country and/or other countries as a result of having domicile there taking into consideration the number of days the securities holders reside in such country in 
each year or other criteria.   

 

 

 
 

1.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัรองวำ่ ขอ้มูลที่ผูถ้อืหลกัทรพัยไ์ดใ้ห้ไวแ้ก่บรษิทั ศนูย์รบัฝำกหลกัทรพัย ์(ประเทศไทย) จ ำกดั (“ศนูยร์บัฝำกฯ”) ตำมแบบแจง้สถำนะฯ ฉบบันี้ เป็นขอ้มลูของผูถ้อื
หลกัทรพัยเ์อง และเป็นขอ้มลูทีถ่กูตอ้งครบถ้วนตำมควำมเป็นจรงิและเป็นปัจจุบนัทุกประกำร  
The securities holders represent that the information provided by the securities holders to Thailand Securities Depository Co., Ltd. (“TSD”) pursuant to this status 
declaration form belongs to the securities holders and is correct, complete, conforms to the truth and up-to-date in all respects.  
2.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทรำบและตกลงวำ่ หำกศนูยร์บัฝำกฯ ตรวจพบหรอืมเีหตุอนัควรสงสยัวำ่ ขอ้มลูของผูถ้อืหลกัทรพัย์ตำมแบบแจง้สถำนะฯ ฉบบันี้, ในแบบฟอรม์ W-9 หรอืในแบบฟอรม์อื่น
ใดทีเ่กีย่วขอ้ง ซึ่งผูถ้อืหลกัทรพัย์ไดใ้ห้ไวแ้ก่ศูนยร์บัฝำกฯ ไม่เป็นควำมจรงิ ไม่ถกูตอ้ง หรอืไม่ครบถ้วน ศูนยร์บัฝำกฯ มดีุลยพนิิจแต่เพยีงฝ่ำยเดยีวในกำรยุตคิวำมสมัพนัธท์ำงกำรเงนิหรอื
ควำมสมัพนัธ์ทำงธุรกจิกบัผูถ้อืหลกัทรพัย์ ไม่วำ่ทัง้หมดหรอืบำงส่วน ตำมทีศ่นูยร์บัฝำกฯ เหน็สมควร  
The securities holders acknowledge and agree that in an event the TSD discovers or has reasonable cause to suspect that the information of the securities holders 
pursuant to this status declaration form, W-9 or other relevant forms provided by the securities holders to the TSD is not true, correct or complete, the TSD has the sole 
discretion to terminate any financial or business relationship with the securities holders, whether in whole or in part, as the TSD deems appropriate. 
3.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทรำบและตกลงวำ่ ในกรณีทีม่เีหตุกำรณ์เปลีย่นแปลงอนัท ำใหข้อ้มูลของผูถ้อืหลกัทรพัย์ทีร่ะบุในแบบแจง้สถำนะฯ ฉบบันี้, ในแบบฟอรม์ W-9 หรอืในแบบฟอร์มอื่นใดที่
เกีย่วขอ้ง ไม่ถกูตอ้ง ไม่ครบถ้วน หรอืไม่เป็นปัจจุบนั ผูถ้อืหลกัทรพัยม์หีน้ำทีใ่นกำรแจง้ใหศ้นูยร์บัฝำกฯ ทรำบถงึรำยละเอยีดกำรเปลีย่นแปลงดงักล่ำว พรอ้มทัง้น ำส่งเอกสำรประกอบตำมทีศ่นูย์
รบัฝำกฯ ก ำหนด ภำยใน 30 วนันบัแต่วนัทีม่กีำรเปลีย่นแปลงนัน้  
The securities holders acknowledge and agree that in case of an event of change such that the information of the securities holders specified in this status declaration 
form, W-9 or other relevant forms becomes incorrect, incomplete or not up-to-date, the securities holders shall have the duty to inform the TSD of the details of such 
change and to submit any supporting documents as prescribed by the TSD within 30 days from the date of such change. 

หำกผู้ถือหลกัทรพัยไ์ม่มีเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษี (TIN) กรุณำระบุเหตุผลดงัต่อไปน้ี : 
If a TIN is unavailable, indicate which of the following reason is applicable : 
เหตุผล (A) – ประเทศท่ีผู้ถือหลกัทรพัยมี์ถ่ินท่ีอยู่ทำงภำษี ไม่ได้ออกเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษีให้กบัผู้อำศยัอยู่ในประเทศนัน้ 
Reason (A) – The jurisdiction where the securities holder is a tax resident does not issue TINs to its residents.   
เหตุผล (B) – ผู้ถือหลกัทรพัยไ์ม่สำมำรถขอเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษีท่ีออกโดยประเทศนัน้ได้ 
Reason (B) – The securities holder is otherwise unable to obtain a TIN. 
เหตุผล (C) – ไม่จ ำเป็นต้องให้หรือเปิดเผยเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษี (หมำยเหต ุ: โปรดเลือกเหตุผลน้ีเฉพำะในกรณีท่ีกฎหมำยภำยในประเทศนัน้ ไม่ได้บงัคบัจดัเกบ็เลขประจ ำตวัผู้เสียภำษี) 
Reason (C) – TIN is not required. (Remark : Please select this reason only if the domestic law of the relevant jurisdiction does not require the collection of TIN issued by such jurisdiction.)  
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ส่วนท่ี 4 กำรเปิดเผยข้อมลูและควำมยินยอมในกำรหกัเงินในบญัชี 

Disclosure of information and authorization for debiting funds in account 

ผูถ้อืหลกัทรพัย์รบัทรำบและตกลงผกูพนัตำมกำรด ำเนินกำรดงัต่อไปนี้ โดยจะไม่เพกิถอนควำมตกลงยนิยอมดงักล่ำวไม่วำ่ในเวลำใด ๆ  
The securities holders acknowledge and agree to be bound by the following and will not revoke any consent to such agreement at any time: 
1.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทรำบและตกลงใหศ้นูย์รบัฝำกฯ เปิดเผยขอ้มลูต่ำง ๆ ของผูถ้อืหลกัทรพัยใ์หแ้ก่ตลำดหลกัทรพัย์แห่งประเทศไทย และบรษิทัย่อยของตลำดหลกัทรพัยแ์ห่งประเทศ
ไทย (รวมเรยีกวำ่ “กลุ่มตลำดหลกัทรพัยฯ์”) เพื่อประโยชน์ในกำรปฏบิตัติำมหลกัเกณฑก์ำรแลกเปลีย่นขอ้มลูภำษีตำมขอ้ตกลงระหว่ำงรฐับำลไทยกบัรฐับำลสหรฐัอเมรกิำ (The 
Foreign Account Tax Compliance Act: “FATCA”), มำตรฐำนกำรแลกเปลีย่นขอ้มลูทำงกำรเงนิแบบอตัโนมตั ิ(The Common Reporting Standard: “CRS”) ตลอดจนกฎเกณฑข์อง

องคก์ำรเพื่อควำมร่วมมอืทำงเศรษฐกจิและกำรพฒันำ (The Organization for Economic Co-operation and Development: “OECD”) หน่วยงำนจดัเกบ็ภำษอีำกรในประเทศ หน่วยงำน
จดัเกบ็ภำษอีำกรในต่ำงประเทศ ซึง่รวมถงึหน่วยงำนจดัเกบ็ภำษอีำกรของสหรฐัอเมรกิำ (Internal Revenue Service: “IRS”) โดยขอ้มลูทีอ่ำจมกีำรเปิดเผยเพื่อวตัถุประสงคด์งักล่ำว
รวมถงึขอ้มลูชือ่ ทีอ่ยู่ เลขประจ ำตวัผูเ้สยีภำษ ีหมำยเลขบญัช ีสถำนะตำมหลกัเกณฑข์อง FATCA (เป็นผูป้ฏบิตัติำม หรอืผูไ้ม่ใหค้วำมร่วมมอื) จ ำนวนเงนิหรอืมลูค่ำคงเหลอืในบญัช ี 
กำรจ่ำยเงนิเขำ้-ออกจำกบญัช ีรำยกำรเคลื่อนไหวทำงบญัช ีจ ำนวนเงนิ ประเภทและมูลค่ำของผลติภณัฑท์ำงกำรเงนิ และ/หรอืทรพัยส์นิอื่น ๆ ทีอ่ยู่ในควำมครอบครองของศนูยร์บัฝำกฯ 
ตลอดจนจ ำนวนรำยได้ และขอ้มลูอื่น ๆ ทีเ่กี่ยวกบัควำมสมัพนัธท์ำงกำรเงนิหรอืควำมสมัพนัธท์ำงธุรกจิของผูถ้อืหลกัทรพัย์ ทีอ่ำจถกูร้องขอโดยกลุ่มตลำดหลกัทรพัย์แห่งประเทศไทย 
หน่วยงำนจดัเกบ็ภำษอีำกรในประเทศ และ/หรอืหน่วยงำนจดัเกบ็ภำษอีำกรในต่ำงประเทศ ซึง่รวมถงึ IRS ด้วย 
The securities holders acknowledge and agree for the TSD to disclose any information of the securities holders to the Stock Exchange of Thailand and its subsidiaries 
(collectively as “SET Group”) for the purpose of complying with the The Foreign Account Tax Compliance Act (FATCA), Common Reporting Standards (CRS) as well as 
regulations of the Organization for Economic Co-operation and Development (OECD), and domestic and oversea taxation authorities which including Internal Revenue 

Service (IRS). In this regard, the information that may be disclosed for such purpose includes name, address, taxpayer identification number, account number, FATCA 
status, outstanding amount or value in the account, payment to-and-from the account, account movement statement, amount, type and value of financial products and/or 
other assets in the possession of the TSD as well as amount of income and other information on the financial or business relationship of the securities holders which may 
be requested by the SET Group, the domestic taxation authorities and/or oversea taxation authorities which including IRS. 
2.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทรำบและตกลงใหศ้นูย์รบัฝำกฯ หกัเงนิจำกบญัชขีองผูถ้อืหลกัทรพัย ์และ/หรอืเงนิได้ทีผู่ถ้อืหลกัทรพัย์ไดร้บัจำกหรอืผำ่นศนูยร์บัฝำกฯ ในจ ำนวนทีก่ ำหนดโดย
หน่วยงำนจดัเกบ็ภำษอีำกรในประเทศ และ/หรอืหรอืหน่วยงำนจดัเกบ็ภำษอีำกรในต่ำงประเทศ ซึง่รวมถงึ IRS ภำยใตบ้งัคบัของกฎหมำย กฎเกณฑ ์รวมถงึขอ้ตกลงใด ๆ ระหว่ำงศนูยร์บั
ฝำกฯ กบัหน่วยงำนจดัเกบ็ภำษอีำกรดงักลำ่ว 
The securities holders acknowledge and agree for the TSD to deduct money from the account of the securities holders and/or income received by the securities holders 
from or via the TSD in an amount prescribed by the domestic taxation authorities and/or oversea taxation authorities which including IRS pursuant to the laws, rules and 
agreements between the TSD and such taxation authorities.    
3.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทรำบและตกลงวำ่ หำกผูถ้อืหลกัทรพัย์ไม่ใหห้รอืไม่ได้แจง้ใหศ้นูยร์บัฝำกฯ ทรำบถงึขอ้มลูทีจ่ ำเป็นต่อกำรพจิำรณำสถำนะควำมเป็นบุคคลอเมรกินั (U.S. Person) 
สถำนะบญัชทีี่ตอ้งรำยงำน หรอืสถำนะผูถ้อืบญัชทีีต่อ้งถกูรำยงำน, หรอืไม่ไดใ้หข้อ้มลูทีจ่ ำเป็นตอ้งใชใ้นกำรรำยงำนขอ้มลูต่อหน่วยงำนจดัเกบ็ภำษอีำกรทีเ่กีย่วขอ้ง, หรอืผูถ้อืหลกัทรพัย์
ไม่สำมำรถขอยกเวน้กำรบงัคบัใชก้ฎหมำยที่หำ้มกำรรำยงำนขอ้มลูได ้ศนูย์รบัฝำกฯ มดีุลยพนิิจแต่เพยีงฝ่ำยเดยีวในกำรยุตคิวำมสมัพนัธท์ำงกำรเงนิหรอืควำมสมัพนัธ์ทำงธุรกจิกบัผูถ้อื
หลกัทรพัย์ ไม่วำ่ทัง้หมดหรอืบำงส่วน ตำมที่ศนูยร์บัฝำกฯ เหน็สมควร  
The securities holders acknowledge and agree that in case the securities holders fail to provide or notify the TSD about the information required for the consideration of 
U.S. Person Status, the status of account or account holder which must be reported, or fail to provide information required to be reported to the relevant taxation 
authorities, or the securities holders are unable to apply for exemption from compliance with the laws prohibiting the reporting of information, the TSD has the sole 
discretion to terminate any financial or business relationship with the securities holders, whether in whole or in part, as the TSD deems appropriate.                                                                   

4.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทรำบและตกลงวำ่ ในกรณีทีผู่ถ้อืหลกัทรพัย์ไม่ไดด้ ำเนินกำรตำมขอ้ 3. หรอืผูถ้อืหลกัทรพัยน์ ำส่งขอ้มูลเกีย่วกบัสถำนะของผูถ้อืหลกัทรพัย์ที่ไม่เป็นควำมจรงิ ไม่ถกูตอ้ง 
หรอืไม่ครบถ้วน ศูนยร์บัฝำกฯ มดีุลยพนิิจแต่เพยีงฝ่ำยเดยีวในกำรยุตคิวำมสมัพนัธ์ทำงกำรเงนิหรอืควำมสมัพนัธ์ทำงธุรกจิกบัผูถ้อืหลกัทรพัย ์ไม่วำ่ทัง้หมดหรอืบำงส่วน ตำมทีศ่นูยร์บัฝำกฯ 
เหน็สมควร  
The securities holders acknowledge and agree that in case the securities holders fail to proceed in accordance with 3. or submit information on their status which is untrue, 
incorrect or incomplete, the TSD has the sole discretion to terminate any financial or business relationship with the securities holders, whether in whole or in part, as the 
TSD deems appropriate. 
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ลงชือ่     ผูถ้อืหลกัทรพัย ์/ ผูม้อี ำนำจลงนำมแทนผูถ้อืบญัช ี
Signature     Securities holders / Person authorized to sign on behalf of the account holder 
 

 

 

ส ำหรบัเจำ้หน้ำที ่ 
 For official use only 
 
วนัที_่____________________________________   ผูต้รวจรบั____________________________ 
 Date      Checker 

ตรวจสอบหลกัฐำนแสดงตนฉบบัจรงิของผูถ้อืหลกัทรพัยแ์ลว้ 
 I have already checked all original identification documents. 
   
ลงชื่อ_________________________________เจำ้หน้ำที ่
 Signature                                                     Officer  

ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทรำบและตกลงปฏบิตัติำมขอ้ก ำหนดและเงื่อนไขต่ำงๆ ในแบบแจง้สถำนะฯ ฉบบันี้ ซึง่รวมถงึรบัทรำบและตกลงผกูพนัตำมเงื่อนไขกำรเปิดเผยขอ้มลู 
และตกลงใหศ้นูยร์บัฝำกฯ หกัเงนิในบญัชตีำมรำยละเอยีดทีก่ ำหนดไวต้ำมขำ้งตน้ทกุประกำร และไดล้งลำยมอืชื่อไวเ้ป็นส ำคญั 
The securities holders acknowledge and agree to comply with the terms and conditions in this status declaration form and to be bound by the conditions on 
the disclosure of information, and agree for the TSD to deduct money in the account pursuant to the details prescribed above in all respects, and hereby affix 
signatures as evidence thereof. 
 



ชื�อหุน้ RO............................................................

(เพื�อธุรกจิ)

(เพื�อธุรกจิ)

ชื�อหุน้ RO............................................................
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DAOL Securities (Thailand) Public Company Limited  
Securities purchasing agents 

 

 

Address : No. 87/2 CRC Tower, 18th Fl., All Seasons Place, Wireless Road, Lumpini, 

Pathumwan, Bangkok 10330  

            Telephone : 02-351-1801 # 5885 5886 58875888 5898 

E-mail : custodian@daol.co.th  

 



  
DAOL Financial Group (Thailand)’s Privacy Notice (Abridged version) V 1.0 [1 January 2023] 

    Subscriber 

          (     ) 

Privacy Notice (Abridged version) 
 

DAOL (THAILAND) PUBLIC COMPANY LIMITED, DAOL SECURITIES (THAILAND) PUBLIC COMPANY LIMITED, 
DAOL INVESTMENT MANAGEMENT COMPANY LIMITED, DAOL REIT MANAGEMENT (THAILAND) COMPANY 
LIMITED, and DAOL LEND (THAILAND) COMPANY LIMITED (“DAOL Financial Group (Thailand)”), including any 
fund under our management, recognize the importance of protecting your Personal Data and therefore issue this 
Privacy Notice in order to help you understand our guidelines on protecting your Personal Data, as well as to 
describe our grounds for and means of collection, use, and disclosure according to Personal Data Protection Act 
B.E. 2562 and other relevant laws, of which details as follows:  
1. What is Personal Data ? 
“Personal Data” means the information that can be used to directly or indirectly identify an individual, such as a 
name, last name, identification number, birth date, address, and Sensitive Personal Data such as facial image data, 
fingerprint simulated data, and religious information. This does not include deceased individuals' Personal Data. 
2.  What Personal Data does DAOL Financial Group (Thailand) hold about you ? 
DAOL Financial Group (Thailand) collects your Personal Data whenever it interacts with you, such as when you 
request to use DAOL Financial Group (Thailand) products or services or when you transact with DAOL Financial 
Group (Thailand) (Thailand). DAOL Financial Group (Thailand) will collect the following Personal Data from you: 
 Identity Data such as a name, last name, birth date, identification number, signature, facial image data, or 

fingerprint data 
 Contact Details such as address specified in identification card, address specified in house registration 

certificate mobile phone number, email address. 
 Transaction Data such as account information, payment history, settlement history, or correspondence 

documents with the company.  
 Other Personal Data such as forms, surveys, questionnaires, or information collected from your participation in 

our business activities. 
 Communication Data such as photos and voice form CCTV, telephone call or our online channels. 
3. What channels does DAOL Financial Group (Thailand) collect your information ? 
DAOL Financial Group (Thailand) collects your Personal Data through the following main channels: 
 Through a branches of DAOL Financial Group (Thailand). 
 Via online channels such as DAOL Life, DAOL Financial Group (Thailand) website, or social media platforms. 
 Through other channels such as public information, government agency, or from DAOL Financial Group 

(Thailand) business partner. 
4. The purposes for which DAOL Financial Group (Thailand) collects your Personal Data 
DAOL Financial Group (Thailand) collects your Personal Data for the necessity of the performance of the contract, 
for a legal obligation, for establishing or defending legal claims, for the necessity of complying with the law in the 
public interest, or based on your consent for such purposes as follows: 
 Recommending services or products that are not provided by DAOL Financial Group (Thailand) or business 

partners. 
 Disclosure of your Personal Data for marketing purposes. 
 Risk assessment based on your behavior. 
 Interviews for media or electronic media usage.  
 To assure and verify the individual’s identity. 
If DAOL Financial Group (Thailand) needs to collect your information for the performance of contracts or legal 
obligations, failure to provide such information may prevent DAOL Financial Group (Thailand) from providing the 
requested services or carrying out the requested actions. 
 



  
DAOL Financial Group (Thailand)’s Privacy Notice (Abridged version) V 1.0 [1 January 2023] 

    Subscriber 

          (     ) 

5. How long DAOL Financial Group (Thailand) retain your Personal Data 
DAOL Financial Group (Thailand) collects your Personal Information in an appropriate manner. To accomplish the 
purposes for which DAOL Financial Group (Thailand) receives such information, such as during the use of DAOL 
Financial Group (Thailand)'s services or products or to comply with various laws and regulations.  
6. How DAOL Financial Group (Thailand) will share your Personal Data with 
DAOL Financial Group (Thailand) may send, transfer, and/or disclose your Personal Data to third parties as follows: 
 Companies in DAOL Financial Group (Thailand)  
 Our Business Partners, External Service Providers, Contractors, Data Processor, or representative of DAOL Financial Group 

(Thailand) 
 Government agencies regulating the DAOL Financial Group (Thailand) or registration authorities such as 

Securities and Exchange Commission, Bank of Thailand, Anti-Money Laundering Office, and the Revenue 
Department etc. 

7. What are your rights in relation to your Personal Data ?  
 Right of Access and Request a copy of your Personal Data 
 Right to Rectification 
 Right to Erasure 
 Right to Restriction of Processing 
 Right to Data Portability 
 Right to Object 
 Right to Withdraw Consent 
 Right to Lodge a Complaint where you believe our collection, use, or disclosure of your Personal Data is 

unlawful or noncompliant with the applicable Personal Data protection law. 
8. If you have any queries regarding our procedures and our activities in relation to your Personal Data 

under this Privacy Policy, please contact us or our Data Protection Officer at 
1. DAOL Securities (Thailand) Public Company Limited 

Customer Contact Center 
At 87/2 CRC Tower, All Seasons Place,9th, 18th, 39th, and 52nd Floor, Wireless Road, Lumpini, Pathum 
Wan, Bangkok 10330, Tel.1800-351-02  or E-mail: contactcenter@daol.co.th  

2. Data Protection Officer 
At 87/2 CRC Tower, All Seasons Place,9th, 18th, 39th, and 52nd Floor, Wireless Road, Lumpini, Pathum 
Wan, Bangkok 10330, E-mail: dpo@daol.co.th  
 

For additional information 

You can find additional information related to the protection of your Personal Data in the full version of the Privacy 

Notice of the DAOL Financial Group (Thailand) at: 

 



E- RO
การจองซื้อหุ้นเพิ่มทุน
Right Offering (RO)

เว็บไซต์ ( URL )
https://ro.daolsecurities.co.th

หรือสแกน QR Code

คู่มือการใช้งานระบบ จองซื้อหุ้นเพ่ิมทุน Right Offering (RO)

For Thai Individual Investors Only
(ใช้ส ำหรบับคุคลธรรมดำ สัญชำติไทย ที่มีบญัชซีือ้ขำยหลกัทรพัยเ์ทำ่นั้น)

0
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ระบบปฏิบัติการที่รองรับการใช้งาน



2

ขั้นตอนการจองซื้อหุ้นเพิ่มทุน
For Thai Individual Investors Only (ใช้ส ำหรบับคุคลธรรมดำ สัญชำติไทย ที่มีบัญชซีือ้ขำยหลกัทรพัยเ์ทำ่นัน้)

หน้า

• ข้ันตอนกำรลงทะเบียน เพื่อเข้ำใช้งำนระบบ E-RO 3-8
• ขั้นตอนกำรจองซื้อหุ้นเพิ่มทุน (RO) 9-12
• ขั้นตอนกำรแจ้งช ำระเงินค่ำจองซื้อหุ้นเพิ่มทนุ (RO) 13
• ขั้นตอนกำรดูประวัติและยกเลิกรำยกำร 14

15-16

2

ขั้นตอนท่ี 1 การลงทะเบียน เพื่อเข้าใช้งานระบบ E-RO

ขั้นตอนท่ี 2 การจองซ้ือหุ้นเพิ่มทุน (RO)

ขั้นตอนท่ี 4 การแจ้งช าระเงินค่าจองซื้อหุ้นเพิ่มทุน (RO)

การดูประวัติและยกเลิกรายการ

ขั้นตอนที ่3 ช าระเงินค่าจองซ้ือหุ้นเพิ่มทุน (RO)



ขั้นตอนที่ 1 การลงทะเบียน เพื่อเข้าใช้งานระบบ E-RO

เข้าสู่เว็บไซต์ ( URL )

3

https://ro.daolsecurities.co.th

หรือสแกน QR Code

1. กดลงทะเบียน 2. เลือกหุ้นที่ต้องการลงทะเบยีน

3.50

12 :1

4-5/04/2024 9-11/04/2024 08.30 น.-15:30 น.

ABC
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5. ตรวจสอบคุณสมบัติและกดยืนยัน3. ศึกษาและกดยอมรบั นโยบายความเป็นส่วนตัว และ เงื่อนไขการให้บริการ 4. ระบุเลขบัตรประชาชน 13 หลัก

ขั้นตอนที่ 1 การลงทะเบียน เพื่อเข้าใช้งานระบบ E-RO



5

6. ตอบแบบสอบถามผู้มีถ่ินท่ีอยู่ทางภาษีประเทศอ่ืน 7. ถ่ายรูปบัตรประชาชน **ถ่ำยจำกรปูจำกบตัรตวัจรงิเทำ่นัน้**

ขั้นตอนที่ 1 การลงทะเบียน เพื่อเข้าใช้งานระบบ E-RO
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10. ลงทะเบียนหมายเลขโทรศัพท์มือถือ8. ตรวจสอบข้อมูลท่ีระบบดึงมาแสดงให้ถูกต้อง 9. ระบุหมายเลขหลังบัตรประชาชน

ขั้นตอนที่ 1 การลงทะเบียน เพื่อเข้าใช้งานระบบ E-RO
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11. ลงทะเบียนอีเมล 12. ระบุข้อมูลส่วนตัว, อาชีพ, ข้อมูลท่ีอยู,่ ข้อมูลการเงิน (KYC)

ขั้นตอนที่ 1 การลงทะเบียน เพื่อเข้าใช้งานระบบ E-RO



8

15. ระบุหมายเลข OTP ท่ีได้รับ13. รับทราบเงื่อนไขแบบประเมินความเส่ียง 14. ตรวจสอบข้อมูลและขอรหัส OTP เพ่ือยืนยันการลงทะเบียน

ขั้นตอนที่ 1 การลงทะเบียน เพื่อเข้าใช้งานระบบ E-RO



ขั้นตอนที่ 2 การจองซื้อหุน้เพิม่ทนุ (RO)

9

3. ศึกษาคุณสมบัติผู้ที่สามารถท ารายการจองซื้อได้และยืนยัน1. หลังจากลงทะเบียนส าเร็จ หรือ Log in เข้าระบบ E RO
กดเลือกรายการหุ้นท่ีต้องการท ารายการจองซื้อ

2. เลือกท่ีทะเบียนหุ้นท่ีต้องการท ารายการ 
และกดปุ่ม “ท าการจองซื้อ”

3.50

12 : 1

4-5/04/2024 9-11/04/2024 08.30 น. – 15.30 น.

ABC

ABC

3.50



10

6. กรอกจ านวนหุ้นท่ีต้องใช้สิทธิ เพ่ือด าเนินการต่อ4. ศึกษาข้อตกลงและเงื่อนไขการจองซื้อหุ้นเพิ่มทุนและกดยอมรับ 5. ศึกษาเอกสารส าคัญท่ีเก่ียวข้อง เพ่ือด าเนินการต่อ

3.50

12 : 1

4-5/04/2024 9-11/04/2024 08:30 น. – 15:30 น.

ABC

ABC

3.50
XX/04/2024

17,500.00

ขั้นตอนที่ 2 การจองซื้อหุน้เพิม่ทนุ (RO)
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9. ตรวจสอบข้อมูลท่ีอยู่ในการจัดส่งเอกสาร ระบบจะ
แสดงข้อมูลจากTSD ณ วันท่ีปิดสมุด

7.เลือกช่องทางวิธีการรับหุ้น 8.กรณีจองเกินสิทธิ กรุณากรอกวิธีการคืนเงิน กรณีไม่ได้รับ
การจัดสรร

ขั้นตอนที่ 2 การจองซื้อหุน้เพิม่ทนุ (RO)
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10. ตรวจสอบข้อมูลและกดยืนยัน 11. ระบุ OTP ท่ีได้รับผ่าน SMS 
เพ่ือเป็นการยืนยันการท ารายการ

เมื่อท ารายการส าเร็จระบบจะจัดส่งข้อมูลการ
จองซื้อและการช าระเงินไปยังอีเมลที่ระบุไว้

ขั้นตอนที่ 2 การจองซื้อหุน้เพิม่ทนุ (RO)

3.50

ABC

17,500.00



ขั้นตอนที่ 3 ช าระเงินค่าจองซื้อหุน้เพิม่ทุน (RO)

เมื่อท่านท ารายการจองซื้อส าเร็จ ท่านจะได้รับอีเมลยืนยันรายละเอียดการจองและ
เอกสารแนบ 2 ฉบับ

1. ใบช าระเงิน (Bill Payment) เพื่อการช าระเงินที่สาขาของธนาคารไทย
พาณิชย์

2. คู่มือการช าระเงินผ่านแอพลิเคชันธนาคารไทยพาณิชย์ SCB Easy

ข้อควรทราบในการช าระเงิน
• รหัสอ้างอิง 1 ( Ref. 1) คือ เลขทะเบียนผู้ถือหุ้น 
• รหัสอ้างอิง 2 ( Ref. 2) คือ หมายเลขบัตรประชาชน
• การช าระผ่าน SCB Easy มูลค่าการท ารายการสูงสุดต่อวันหรือต่อครั้ง ขึ้นอยู่กับการตั้งค่าการท า
ธุรกรรมในแอพลิเคชันและเป็นไปตามที่ธนาคารฯ ก าหนด) 

หรือ ดูข้อมูลได้จากหน้าประวัติการท ารายการจากระบบ E RO

3.50

ABC

17,500.00โปรดช ำระเงนิคำ่จองซือ้หุน้เพิม่ทนุภำยในเวลำ 15.30 น. ของวนัที ่11 เมษำยน 2567
หมำยเหตุ : บริษัทขอสงวนสิทธิในกำรตัดสิทธิกำรจองซื้อ หำกผู้ถือหุ้นมิได้ใช้สิทธิจองซื้อหุ้นสำมัญเพิ่ม
ทนุภำยในระยะเวลำที่ก ำหนด หรือมิได้ช ำระเงินภำยในเวลำที่ก ำหนดไว้ หรือบริษัทไม่สำมำรถเรียกเก็บเงิน
ค่ำจองซื้อได้ตำมเวลำที่ก ำหนด หรือผู้ถือหุ้นมิได้ท ำรำยกำรหรือน ำส่งใบจองซื้อ หรือเอกสำรประกอบกำร
จองซื้อให้ครบถ้วนภำยในเวลำที่ก ำหนดไว้

04/04/2024

13



ขั้นตอนที ่4 การแจ้งช าระเงินค่าจองซือ้หุ้นเพิม่ทนุ (RO)

14

2. อัปโหลดสลิปและระบุข้อมูล แล้วกดยืนยัน1. ในหน้าประวัติการท ารายการ กดปุ่ม “อัปโหลดสลิป”

เมื่อท าการช าระเงินเรียบร้อยแล้ว

3.50

ABC

17,500.00

**สำมำรถอัปโหลดได้มำกกว่ำ 1 รำยกำร เมื่อรวมทุกรำยกำรมูลค่ำกำรช ำระเงินต้องเท่ำกับมูลค่ำกำรจองซื้อ**

17,500.00

04/04/2024



ขั้นตอนการดูประวัติและยกเลิกรายการ

15

2. ระบุหมายเลขบัตรประชาชนท่ีใช้ลงทะเบียน แล้ว 
ระบุรหัส OTP ท่ีได้รับเพ่ือเข้าสู่ระบบ

1. กดปุ่ม “เข้าสู่ระบบ”

เข้าสู่เว็บไซต์ ( URL )
https://ro.daolsecurities.co.th

หรือสแกน QR Code



ขั้นตอนการดูประวัติและยกเลิกรายการ

16

กดปุ่ม “ยกเลิกรายการจองซื้อ” ในหน้ารายละเอียดข้อมูลการจองซื้อ

ดูข้อมูลรายการจองซื้อ

ท่ีหน้าประวัติ กดปุ่มดูรายละเอียด เพ่ือดูข้อมูลรายการจองซื้อท่ี
ได้ส่งค าสั่งไว้

กรณีต้องการยกเลิกรายการ

**กำรยกเลิกรำยกำรสำมำรถท ำได้ภำยในระยะเวลำ และตำมเงื่อนไขที่บริษัทก ำหนด**

ABC

3.50

17,500.00

3.50

TITLE

17,500.00

3.50

17,500.00

04/04/2024

04/04/2024 11:11
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